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PREFACIO A LA 12EDICION EN INGLES

Se ha escrito ya mucho acerca de lavisitade 'Abdu’'l-Bah, 'Abbas Effendi, a
Europa. Durante su estancia en Paris en el nimero cuatro de la Avenida
Camoéns, cada mafiana ofrecio breves disertaciones a quienes se congregaban
deseosos de escuchar sus Ensefianzas.

Sus oyentes eran de variadas nacionalidades y distintos modos de pensar,
instruidos e iletrados, miembros de diferentes sectas religiosas, tedsofos y
agnosticos, materialistasy espiritualistas, etc.

'‘Abdu'l-Baha hablaba en persa, y éste eratraducido a francés. De estas
disertaciones, mis dos hijas, unaamigay yo tomamos notas.

Varios amigos nos pidieron que publicaramos esas notas en inglés, pero no nos
decidimos. Mas, cuando 'Abdu’l-Baha nos |o pidié persona mente, nosotras, por
supuesto, estuvimos de acuerdo, a pesar de comprender que nuestra pluma'era
demasiado débil paratan elevado mensgje”.

Hemos tratado de conservar en nuestra humilde presentacion en inglésla
cualidad de espontanea simplicidad expresada en el francés por su traductor.



Sara LouisaBlomfield (Sitarih)

Mary Esther Blomfield (Parvine)
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INTRODUCCION

"LaFe establecida por Bahdu'llah nacié en Persiaa mediados del siglo XIX
y hafijado su centro espiritual permanente en la Tierra Santa, como resultado
de los destierros sucesivos de su Fundador, que culminaron en su exilio ala
coloniapenal turca de 'Akkd, y su posterior muerte'y entierro en sus
vecindades..."

"El principio fundamental enunciado por Bahdu'lldh -en el que creen
firmemente | os seguidores de su Fe- es que la verdad religiosa no es absoluta
sino relativa, que la Revelacion Divina es un proceso continuo y progresivo,
gue todas | as grandes religiones del mundo son de origen divino, que sus
principios basicos estdn en completa armonia, que sus objetivosy

propdsitos son uno y €l mismo, que sus ensefianzas no son mas que facetas de
una sola verdad, que sus funciones son complementarias, que solo difieren en
los aspectos no esenciales de sus doctrinas, y que sus misiones representan
etapas sucesivas en laevolucion espiritual de la sociedad humana.”

Lamision de Bahau'lldh "es proclamar que las edades de infanciay nifiez

de laraza humana han pasado, que las convul siones asociadas con su actual
etapa de adolescencia la estan preparando, lentay dolorosamente, para
alcanzar la etapa de madurez, y anuncian la aproximacion de aquella Edad de
Edades, en que las espadas seran forjadas en arados, en que habra sido
establecido el Reino prometido por Jesucristo, y asegurada definitivay
permanentemente la paz del planeta...”

"LaFe Bah&i mantiene la unidad de Dios, reconoce la unidad de sus Profetas
einculcae principio delaunicidad e integridad de toda la raza humana.
Proclamala necesidad e inevitabilidad de la unificacién del género humano,
afirma gque ésta se aproxima gradual mente, y asevera que nada salvo €

espiritu transmutador de Dios, que actlia en este dia por mediacion de su
Portavoz escogido, puede llegar alograrla. Ademas, impone a sus seguidores €l
deber primordial de lalibre busqueda de la verdad, condena toda clase de
prejuicio y supersticion, declara que el propdsito delareligion esla
promocion de laamistad y la concordia, proclama su armonia esencia con la
ciencia, y reconoce que es el agente preponderante parala pacificaciony el
progreso ordenado de la sociedad humana. Sostiene de formainequivoca el
principio de laigualdad de derechos, oportunidadesy privilegios para hombres
y mujeres, insiste en la educacién obligatoria, elimina extremos de pobrezay
riqueza, suprime lainstitucion del sacerdocio, prohibe la esclavitud, el



ascetismo, lamendicidad y e monaguismo, prescribe la monogamia, desaprueba el
divorcio, enfatiza la necesidad de obediencia estricta al gobierno del propio

pais, exaltaa grado de adoracion cualquier trabajo gjecutado en espiritu

de servicio, aboga por la creacion o seleccion de un idioma internacional

auxiliar y delinealas trazas de aquellas instituciones que deben establecer y
perpetuar la paz universal de la humanidad.”

El hijo mayor de Bahdu'lléh, "'Abbés Effendi, conocido como 'Abdu'l-Baha

(el Siervo de Bahd), designado por El como su sucesor legitimo e intérprete
autorizado de sus ensefianzas, Quien desde temprana edad habia estado
estrechamente vinculado a su Padre, y compartiera su exilio y tribulaciones,
permanecio prisionero hasta 1908, afio en que, como resultado de la
Revolucion de los Jovenes Turcos, fue liberado de su confinamiento. Habiendo
establecido su residencia en Haifa, pronto embarco para su vigje de tres afios
aEgipto, Europay Norteamérica, durante el cual expuso ante vastos auditorios
las ensefianzas de su Padre y predijo el acaecimiento de aquella catéstrofe

gue pronto habia de sobrevenir ala humanidad. Volvié a su hogar en visperas
de la Primera GuerraMundial... En 1921 fallecid y fue enterrado en el
mausoleo erigido en el Monte Carmelo..."

Shoghi Effendi
PRIMERA PARTE
1

EL DEBER DE MOSTRAR AMABILIDAD Y COMPRENSION A LOS FORASTEROS
Y EXTRANJEROS

16y 17 de octubre de 1911

Cuando una persona dirige su rostro a Dios encuentra el sol por doquier. Todos
los seres humanos son sus hermanos. No permitais que los convencionalismos 0s
hagan parecer frios e indiferentes cuando os encontréis con personas de otros
paises. No les miréis como si sospecharais que fuesen malvados, ladronesy
ruines. Vosotros pensais que es necesario tener mucho cuidado, parano
exponeros a riesgo de conocer, posiblemente, a personas indeseables.

Os pido que no penséis sdlo en vosotros. Sed amables con los forasteros, ya
sea que provengan de Turquia, Japén, Persia, Rusia, China o de cualquier otro
pais del mundo.

Ayudadles a que se sientan como en su propia casa; averiguad donde se
hospedan, preguntadles si podéis prestarles algiin servicio, y procurad que
sus vidas sean un poco més agradables.

De esta manera, aunque algunas veces |0 que vosotros sospechabais al principio
fuese verdad, procurad ser amables con €llos, pues esta bondad ayudara a que
sean mejores.

Después de todo, ¢por qué ha de tratarse alos extranjeros como si fuesen
extranos?



Que todos | os que os conozcan comprendan que sois bahdis, sin que vosotros
lo proclaméis.

Poned en practica la ensefianza de Bahdu'llah de ser amables con todas las
naciones. No os contentéis con demostrar amistad solo con palabras; dejad que
vuestro corazédn se encienda con amorosa bondad hacia todos |os que se crucen
en vuestro camino.

iOh vosotros, los occidentales, sed amables con aquellos orientales que vienen
aresidir entre vosotros! Olvidad vuestro convencionalismo cuando habléis con
ellos; no estdn acostumbrados a eso. A |os orientales ese proceder les resulta
frio y poco amistoso. Procurad, en cambio, que vuestro comportamiento sea
comprensivo. Demostrad que estais Ilenos de amor universal. Cuando os
encontréis con un persa, 0 con cualquier otro extranjero, habladle como aun
amigo; s esta solo, ayudadle, servidle complacidos; si estatriste,

consoladle; si es pobre, socorredle; si esta oprimido, liberadle; si estaen
lamiseria, confortadle; si asi 1o hacéis, demostraréis, no sélo con

palabras, sino con hechosy con la verdad, que consideréis que todos |os seres
humanos son vuestros hermanos.

¢Queé provecho existe en estar de acuerdo en que la amistad universal es
buena, y en hablar de la solidaridad de la raza humana como un gran idea ?; a
menos que estos pensamientos se trasladen al mundo de la accidn, seran
inatiles.

El mal contintia existiendo en e mundo debido a que las personas tan solo
hablan de sus ideales, pero no hacen lo necesario por llevarlos ala préctica

Si las acciones tomaran el lugar de las palabras, muy pronto la miseria del
mundo desapareceria para transformarse en prosperidad.

Una persona que hace mucho bien y no habla de ello, esta en el camino dela
perfeccion.

El individuo que harealizado un bien insignificante, pero o magnifica con
pal abras, vale muy poco.

Si yo os amo, no necesito hablaros de mi amor continuamente, pues sin necesidad
de palabras lo comprenderéis. Por €l contrario, si no 0s amo, también os

daréis cuenta, y no me creeriais aungue os dijese que os amo con un millén

de palabras.

L as personas hacen mucha profesién de bondad, con infinidad de hermosas

pal abras, porque quieren que les consideren mejores que sus congéneres,
buscando, de este modo, lafama ante |os ojos del mundo. Aquellos que
verdaderamente hacen el bien son los que emplean menos palabras con referencia
asus actos.

Los hijos de Dios trabajan sin ostentacion, obedeciendo las leyes de Dios.

Es mi esperanza que vosotros siempre tratéis de abolir latiraniay la
opresion; que trabajéis sin cesar hasta que lajusticiareine en cada
region, que Conservei s vUestros corazones puros 'y vuestras manos limpias de



injusticia.
Esto eslo que necesitais para acercaros aDios, y es o que espero de
VOSOLros.

2

EL PODERY EL VALOR DEL VERDADERO PENSAMIENTO DEPENDEN DE SU
MANIFESTACION EN ACCION

18 de octubre

Larealidad del ser humano es su pensamiento, no su cuerpo material. Lafuerza
del pensamiento y lafuerzaanimal son compafieras. Aungue el ser humano es
parte de la creacion animal, posee un poder de pensamiento superior al de
todos |os demés seres creados.

Si el pensamiento humano aspira constantemente alas cosas celestiales,
entonces se santifica; si, por el contrario, este pensamiento no esta dirigido
hacialo ato sino concentrado en las cosas de este mundo, se ira haciendo
cada vez més material hasta alcanzar un estado apenas mejor que el de un
simple animal.

L os pensamientos pueden dividirse en dos clases:
1.- Pensamientos que solo pertenecen a mundo del pensamiento.
2.- Pensamientos que se expresan en accion.

Algunos hombres y mujeres se vanaglorian de sus pensamientos elevados, pero s
estos pensamientos nunca acanzan el plano de la accién, serén infructuosos:

el poder del pensamiento depende de su manifestacion en hechos. Sin embargo,
en el mundo del progreso y la evolucion, el pensamiento filosofico puede
traducirse en las acciones de otras personas, aunque |os propios filésofos

estén incapacitados o carentes de voluntad para manifestar sus grandes ideales

en sus propias vidas. A esta clase pertenece la mayor parte de los fil 6sof os,
cuyas ensefianzas estan por encima de sus hechos. Esta es la diferencia entre

los fil 6sof os que son Maestros Espirituales y aquellos que son simplemente
filosofos: el Maestro Espiritual es el primero en seguir sus propias

ensefianzas; El llevaa plano de laaccion sus concepciones espirituales y
susideales. Sus pensamientos divinos son manifestados a mundo. Su pensamiento
es El mismo, y son inseparables. Cuando encontramos a un filésofo enfatizando
laimportanciay grandeza de lajusticia, y alentando alavez aun monarca
codicioso en su opresion y tirania, inmediatamente nos damos cuenta de que
pertenece al primer grupo; pues tiene pensamientos celestiales, pero no

practica las correspondientes virtudes celestiales.

Esta situacion esimposible con los Fil 6sof os Espirituales, pues Ellos
expresan siempre sus elevados y nobles pensamientos en acciones.

3
DIOSESEL GRAN MEDICO COMPASIVO



Y EL UNICO QUE PROPORCIONA
VERDADERA CURACION

19 de octubre

i Toda verdadera curacion proviene de Dios! Existen dos causas de enfermedad:
unaes material, laotraespiritual. Si laenfermedad es del cuerpo, es
necesario un remedio material; si es del ama, un remedio espiritual.

Si durante la curacion, la bendicidn celestial esta con nosotros, entonces
sanaremos, pues lamedicinano es sino el instrumento externo y aparente por €l
cual obtenemos la curacion celestial. A menos que el espiritu se cure, la
curacion del cuerpo no serade valor alguno. jTodo estd en las manos de

Dios, y sin El no tenemos salud!

Han existido muchas personas que han fallecido de la misma enfermedad sobre la
gue habian realizado estudios especificos. Aristoteles, por jemplo, que

hizo un estudio especial sobre la digestion, fallecié de una enfermedad del

aparato digestivo. Avicena fue un especialista del corazon, pero fallecié de
unaenfermedad cardiaca. Dios es el gran Médico compasivo, el Unico que

tiene el poder de proporcionar verdadera curacion.

Todas |as criaturas dependen de Dios, por muy grande que pueda parecer su
conocimiento, su poder e independencia. Observad alos poderosos reyes de la
tierra; tienen todo & poder del mundo que se puede conceder a una personay,

no obstante, cuando la muerte los [lama, tienen que obedecer, como cuando llama
alas puertas de los campesinos.

iObservad también alos animales, cuédn impotentes son a pesar de su aparente
fuerzal Al elefante, el mas grande de los animales, le molesta una mosca, y €l
ledn no puede evitar lairritacion causada por un gusano. El ser humano

mismo, siendo la forma mas elevada de | os seres creados, necesita muchas cosas
parasu propiavida; ante todo, necesita aire, y si sele privade é durante

unos pocos minutos, muere. También depende del agua, del alimento, de la
vestimenta, del calor y de muchas otras cosas. Sobre él se ciernen muchos
peligrosy dificultades, alos que no puede hacer frente solo con su cuerpo

fisico. Si un individuo observa el mundo que le rodea, se convencera de que
todas las cosas creadas dependen y estan sujetas alas leyes de la naturaleza.

S6lo & ser humano, por su poder espiritual, ha podido liberarsey elevarse
sobre el mundo material y convertirlo en su siervo.

Sin laayudade Dios, € ser humano es como |las bestias que perecen, pero Dios
le ha dotado con un poder tan maravilloso, que siempre puede mirar hacia arriba
y recibir, entre otros dones, |la curacion de su Divina Generosidad.

Desgraciadamente, |a humanidad no agradece este supremo bien, y se duerme en el
lecho de la negligencia, mostrandose indiferente ante la gran misericordia que
Dios ha mostrado hacia ella, apartando su rostro de laluz, y siguiendo su

camino en la oscuridad.

Es mi més ferviente plegaria que vosotros no seais asi, Sino que conserveis



vuestros rostros constantemente vueltos hacia laluz, para que sedis como
antorchas luminosas en |os rincones oscuros de la vida.

4

LA NECESIDAD DE UNION ENTRE LOS
PUEBLOS DE ORIENTE Y OCCIDENTE

Viernes, 20 de octubre
Dijo 'Abdu'l-Baha:

Tanto en el pasado, como en €l presente, el Sol Espiritual de laVerdad ha
brillado siempre desde el horizonte de Oriente.

Abraham aparecié en Oriente. Fue en Oriente donde surgié Moisés paraguiar y
ensefiar a su pueblo. También en el horizonte de Oriente se manifesté Cristo.
Muhammad fue enviado a una nacién de Oriente. El Bab naci6 en Persia,
region de Oriente. Bahdu'lldh vivid y ensefio en Oriente. Todos los

grandes Maestros Espirituales aparecieron en el mundo oriental. A pesar de que
el Sol de Cristo amanecio en Oriente, Su esplendor irradid hasta Occidente,
donde €l brillo de Su gloria pudo verse con mayor claridad. Laluz divina de Su
Ensefianza brill6 con mayor fuerza en el mundo occidental, donde se ha
extendido mas rapidamente que en latierra de Su nacimiento.

En esta época, Oriente necesita progreso material, y Occidente esta falto de

un ideal espiritual. Convendria que Occidente buscase la iluminacion de
Oriente, y que diera a cambio sus conocimientos cientificos. Debe hacerse este
intercambio de dones.

Oriente y Occidente deben unirse para complementarse uno a otro en lo que les
falta. Esta union traerd consigo laverdadera civilizacion, en laquelo
espiritual se expresay sellevaacabo en lo material.

Colaborando el uno con €l otro, reinara una gran armonia, todos los pueblos
se uniran, se alcanzara un estado de gran perfeccion, launion serafirme

y este mundo se convertira en un brillante espejo donde se reflejaran los
atributos de Dios.

Todos nosotros, tanto de las naciones de Oriente como de | as naciones de
Occidente, debemos esforzarnos diay noche con almay corazon pararealizar
este alto ideal, y establecer la unidad entre todas |as naciones de latierra.
Entonces todo corazon serd vivificado, 10s ojos se abrirén, €l més
maravilloso poder nos serd otorgado, y lafelicidad de la humanidad estara
asegurada.

Debemos orar para que, por la Munificenciade Dios, Persia pueda recibir la
civilizacion material e intelectual de Occidentey que, por la Divina Gracia,
pueda retribuir con su luz espiritual. El esfuerzo incondicional y enérgico de
los pueblos de occidente y oriente unidos, podralograr este resultado, porque
lafuerzay laasistencia del Espiritu Santo les ayudaréa.

Los principios de las Ensefianzas de Bahau'llah deberian estudiarse



cuidadosamente, uno por uno, hasta sentirlosy comprenderlos con lamentey el
corazén, para que os convirtéis en firmes seguidores de laluz,

verdaderamente espirituales, soldados celestiales de Dios, para alcanzar y
difundir laverdadera civilizacién en Persia, en Europay en € mundo entero.

Este serd el paraiso terrenal anunciado, cuando toda la humanidad se retina
bajo latiendade launidad en € Reino de Gloria.

5

DIOS TODO LO COMPRENDE;
EL NO PUEDE SER COMPRENDIDO

Viernes por la noche, 20 de octubre
Dijo 'Abdu'l-Bah&

Diariamente se celebran numerosas reuniones en Paris con diferentes
propositos; se discute sobre politica, comercio, educacion, arte, cienciay
muchos otros temas.

Todas estas reuniones son buenas; pero esta asamblea se ha reunido para
volverse a Dios, para aprender como trabajar mejor por el bien de la
humanidad, para encontrar la manera de abolir |os prejuicios, y para sembrar la
semilla del amor y la hermandad universal en e corazén de cada persona.

Dios aprueba el motivo de nuestras reuniones y nos da su bendicion.

En el Antiguo Testamento leemos que Dios dijo: "Hagamos a ser humano a nuestra
propiaimagen.” En el Evangelio, Cristo dijo: "Y o estoy en e Padrey el Padre
estaen Mi."1 En e Qur'an, Dios dijo: "El ser humano es mi misterioy Yo

soy el suyo." Bahdu'lléh escribe que Dios dice: "Tu corazdn es mi morada;
santificalo para mi descenso. Tu espiritu es €l lugar de mi revelacion;

purificalo para mi manifestacion.”

Todas estas palabras sagradas nos demuestran que € ser humano estd hecho a
imagen de Dios; no obstante, la Esencia de Dios es incomprensible ala mente
humana, porgue el entendimiento finito no puede aplicarse a este Misterio
infinito. Dios lo contiene todo; El no puede ser contenido. Aquello que
contiene es superior aaquello gque es contenido. El todo es més grande que sus
partes.

L as cosas gque un ser humano es capaz de comprender no pueden ser mayores que su
capacidad de comprension, por lo cual esimposible que el corazon humano
abarque la naturaleza de la M gjestad de Dios. Nuestra imaginacion solo puede
visualizar aguello que es capaz de crear.

El poder de comprension tiene diferentes grados en los diversos reinos de la
creacion. El reino mineral, €l vegetal y € animal son incapaces cada uno de
ellos de comprender otra creacion fuera de la suya propia. EI mineral no puede
concebir el poder de crecimiento de la planta. El &bol no puede entender €l
poder de movimiento del animal, ni tampoco comprender |o que significaria
poseer vista, oido o sentido del olfato. Todo esto pertenece ala creacion



fisica

El ser humano también participa de esta creacién; pero no es posible para
ninguno de los reinos inferiores comprender qué eslo que tiene lugar en la
mente humana. El animal no puede imaginar lainteligenciadel ser humano; é
s6lo conoce lo que percibe por sus sentidos animales; no puede imaginar nada
en abstracto. Un animal no podria comprender que la Tierra es redonda, que
giraarededor del Sol, o la construccién del telégrafo. Estas cosas sélo

son posibles paralas personas. El ser humano es laobramés elevada de la
creacion, lamés cercana a Dios de entre todas las criaturas.

Todos |os reinos superiores son incomprensibles alos inferiores. ¢Cémo
podria ser, entonces, que la criatura, €l ser humano, fuera capaz de
comprender a omnipotente Creador de todo?

L o que nosotros imaginamos no es la Realidad de Dios; El, el Incognoscible, €l
Impenetrable, esta muy por encima de la méas el evada concepcion humana.

Todas |as criaturas que existen dependen de la Munificencia Divina. La
Misericordia Divina proporcionalavidamisma. Asi como laluz del Sol brilla
sobre el mundo entero, asi también la Misericordiadel Diosinfinito se
difunde sobre todas | as criaturas. Asi como € sol maduralos frutosde la
tierray otorgaviday calor atodos los seres vivos, asi también brilla el

Sol delaVerdad sobre todas las almas, llenandolas con el fuego del amor y la
comprension de Dios.

Lasuperioridad del ser humano sobre el resto del mundo creado se observa
nuevamente en o siguiente: cada criatura humanatiene un alma, en la cual mora
el espiritu divino; las almas de | as criaturas inferiores son inferiores en su
esencia

No existe duda entonces, de que entre todos |os seres creados, €l ser humano es
el que més se aproxima ala naturaleza de Diosy, por consiguiente, recibe un
mayor don de la Munificencia Divina.

El reino mineral tiene e poder de laexistencia. Laplantatiene el poder de
laexistenciay €l crecimiento. El animal, ademés de laexistenciay el
crecimiento, tiene la capacidad del movimiento y el uso de las facultades de

los sentidos. En el reino humano encontramos todos los atributos de los mundos
inferiores, con el agregado de muchos otros. Ademas el ser humano es la suma
de toda la creacion anterior, pues la contiene en su totalidad.

Al género humano le ha sido concedido el don especial del intelecto, por medio
del cua esta capacitado pararecibir unamayor parte delaLuz Divina. El Ser
humano Perfecto es como un espejo brufiido en el cual sereflgjael Sol dela
Verdad, manifestando |os atributos de Dios.

El Sefior Jesucristo dijo: "El que Me havisto aMi, havisto a Padre." Dios
hecho manifiesto en el ser humano.

El sol no abandona su lugar en los ciel os para descender al espejo, por cuanto
las acciones de ascender y descender, de venir eir, no pertenecen al Infinito;



son métodos propios de los seres finitos. En la Manifestacion de Dios, €
espegj o perfectamente pulido, aparecen las cualidades de la Deidad en unaforma
gue el ser humano es capaz de comprender.

Esto es tan simple que todos pueden comprenderlo, y aguello que somos capaces
de entender, forzosamente tenemos que aceptarlo.

Nuestro Padre no nos hara responsabl es de rechazar |os dogmas que no estamos
capacitados para creer o comprender, pues El es por siempre infinitamente
justo con sus hijos.

Este ejemplo, no obstante, es tan 10gico, que todas las mentes deseosas de
prestarle un poco de consideracion pueden comprender facilmente.

iOja & que cada uno de vosotros se convierta en unalampara brillante, cuya
[lamaes el Amor de Dios! jQue vuestros corazones se enciendan con €l
esplendor de launidad! jQue vuestros ojos se iluminen con larefulgencia del
Sol delaVerdad!

La ciudad de Paris es muy hermosa; seriaimposible encontrar en el mundo
actual una ciudad mas civilizaday mejor equipada en cuanto a desarrollo
material. Pero laluz espiritual no ha brillado sobre ella desde hace mucho
tiempo; su progreso espiritual se hallamuy por detrés de su civilizacion
material. Se necesita un poder supremo para despertarlaalareaidad dela
verdad espiritual, para que su ama adormecida reciba el soplo de vida. Debéis
uniros todos en esta empresa, y reanimar a sus habitantes con la ayuda de
aquella Fuerza Superior.

Cuando laenfermedad es leve un remedio ligero es suficiente para curarla, pero
cuando la enfermedad leve se convierte en unaterrible epidemia, entonces el
Meédico Divino debera emplear un remedio mas fuerte. Existen algunos arboles
que florecen y fructifican en climas frios, otros que necesitan de los

ardientes rayos del sol para que los frutos al cancen su completa madurez.

Paris es uno de estos arboles que, para su desenvolvimiento espiritual,

necesita de los més ardientes rayos del Sol del Divino Poder de Dios.

Yo os pido atodosy acada uno de vosotros que sigéislaluz de laverdad en
las Sagradas Ensefianzas, y Dios os fortalecera con Su Espiritu Santo, para
gue podais superar las dificultades y destruir l0s prejuicios que son la causa
de separacion y odio entre la gente. Dejad que vuestros corazones se llenen
con el gran amor de Dios; dejad que todos |o sientan; pues todos |os seres
humanos son siervos de Dios, y todos tienen derecho a participar de la
Munificencia Divina.

Demostrad, especialmente, el mayor amor y paciencia, a aquellas mentes
materialistas y retrégradas, atrayéndoles dentro de la unidad fraternal con
el esplendor de vuestra bondad.

Si soisfieles avuestragran labor, siguiendo al Sagrado Sol delaVerdad sin
titubeos, entonces el bendito dia de la hermandad universal amanecera sobre
esta hermosa ciudad.
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LASLAMENTABLES CAUSASDE LA GUERRA Y EL
DEBER DE TODOS DE ESFORZARNOS POR LA PAZ

21 de octubre
Dijo 'Abdu’l-Baha:

Espero que todos vosotros os sintéis felices y bien. Y 0 no estoy contento,

sino muy triste. Las noticias de la batalla de Bengasi atormentan mi corazon.
iMe asombro del salvajismo humano que alin existe en el mundo! ¢Como es
posible que las personas combatan de la mafiana ala noche, matandose unas a
otras, derramando |a sangre de sus semejantes? ;Con qué objeto? jPara ganar
la posesion de un pedazo de tierral Hasta los animales, cuando pelean, tienen
unarazén mas inmediatay mas razonable para sus ataques. jCuan terrible

es que e ser humano, que pertenece al reino mas elevado, pueda rebgjarse a
matar y a causar sufrimiento a sus semejantes, por la posesion de un pedazo de
tierral

i El ser més elevado de |la creacién luchando por obtener la materia mas
baja, latierral Latierrano pertenece a un pueblo, sino atodos los pueblos.
Estatierrano es su hogar, sino su tumba. jY es por sus tumbas por |o que se
pelean! No existe en este mundo nada mas horrible que latumba, la morada
donde se descomponen los cuerpos de |os seres humanos.

Por grande que sea el conquistador, por muchos gque sean |os paises que reduzca
asu esclavitud, no puede conservar més que una parte insignificante de

tierra, jsu propiatumbal Si fuese necesario adquirir méstierras para el
mejoramiento de la condicion de sus habitantes, parala expansion de la
civilizacion (para sustituir practicas crueles por leyes justas), seguramente
podria conseguirse, de unaforma pacifica, la necesaria extension de

territorio.

iPero la guerra se hace para satisfacer la ambicion de las personas; por

afén de ganancia material para unos pocos, causando unaterrible miseriaa
innumerables hogares, destrozando |os corazones de centenares de hombresy
mujeres!

iCuantas viudas lloran a sus esposos, cuantas historias de salvaje crueldad
Ilegan a nuestros oidos! jCuéantos pequefios huérfanos claman por sus padres
muertos, cuantas mujeres lloran a sus hijos asesinados!

iNo hay nadatan desgarrador y terrible como un arrebato de salvajismo humano!

Os exhorto a todos para que cada uno de vosotros concentréis vuestros
pensamientos y sentimientos en el amor y la unidad. Cuando se 0s presente un
pensamiento de guerra, oponedle uno mas fuerte de paz. Un pensamiento de odio
debe ser destruido por uno mas grande de amor. Los pensamientos de guerra
traen consigo la destruccion de toda armonia, bienestar, tranquilidad y

felicidad.



L os pensamientos de amor son |os forjadores de hermandad, paz, amistad y
felicidad.

iCuando los soldados del mundo desenvainen sus espadas para matar, que los
soldados de Dios unan sus manos! Para que la barbarie de |a humanidad
desaparezca por la Misericordia de Dios, debéis trabajar con pureza de
corazén y sinceridad de alma. jY no penséis que la paz del mundo es un ideal
imposible de alcanzar!

Nada es imposible parala Divina Benevolencia de Dios.

Si realmente deseais amistad con todas las razas de latierra, vuestro
pensamiento, espiritual y positivo, se difundirg; se convertiraen el deseo
de otros, fortaleciéndose cada vez mas, hasta alcanzar la mente de todos los
seres humanos.

iNo desesperéis! Trabajad con teson. Lasinceridad y el amor conquistaran

al odio. jCuéntos hechos aparentemente imposibles |legarén a suceder en
estos dias! Constantemente, dirigid vuestros rostros haciala Luz del Mundo.
Mostrad amor haciatodos; "el amor es el halito del Espiritu Santo en el
corazon del Ser Humano." jSed valerosos! Dios hunca abandona a aguellos de
sus hijos que luchan, trabajan y oran. Haced que vuestros corazones se llenen
con €l intenso anhelo de que latranquilidad y laarmonia envuelvan a este
mundo en guerra. Asi, el éxito coronara vuestros esfuerzosy, con la
hermandad universal, llegard el Reino de Dios en paz y buena voluntad.

Hoy, en este sal6n, hay personas pertenecientes a muchas nacionalidades:
francesas, americanas, inglesas, demanas, italianas, jhermanosy hermanas
reunidos en amistad y armonial jQue esta congregacion sea un presagio de lo
que, en verdad, tendré lugar en el mundo cuando |os hijos de Dios comprendan
que todos son hojas de un mismo arbol, flores de un mismo jardin, gotas de un
mismo océano, € hijos e hijas de un mismo Padre, cuyo nombre es amor!

7
EL SOL DE LA VERDAD
22 de octubre

Dijo 'Abdu’l-Baha:

Este es un hermoso dia, e sol brillaradiante sobre latierra, brindando luz

y calor atodas las criaturas. El Sol de laVerdad también esta brillando,
concediendo luz y calor alas amas de |os seres humanos. El sol es el
vivificador de los cuerpos fisicos de todas las criaturas de latierra; sin su
calor, su crecimiento se veria detenido, su desarrollo se entorpeceria, se
debilitarian y moririan. Del mismo modo, las amas de |os seres humanos
necesitan que el Sol de laVerdad derrame sus rayos sobre ellas, para
desarrollarlas, educarlasy aentarlas. El sol es parael cuerpo del ser humano
lo que el Sol delaVerdad es para su ama.

Un individuo puede haber alcanzado el mas alto grado de progreso material,



pero si no harecibido laluz de laverdad, su ama permanecera atrofiada y
hambrienta. Otro individuo puede carecer de dones materiales, puede estar en €l
escalOn més bagjo de la sociedad, pero si harecibido el calor del Sol dela
Verdad, su alma se engrandece y su entendimiento espiritual esiluminado.

Un fil6sofo griego que vivid en los primeros tiempos del cristianismo y que
estaba bien empapado de los fundamentos cristianos, aungue no profesaba el
cristianismo, escribid lo siguiente: "Es mi creenciaquelareligion esla

base misma de la verdadera civilizacion." Puesto que, a menos que se eduque el
caracter moral de una nacién, asi como su cerebro y su talento, la

civilizacion no tiene bases seguras.

Al inculcar moralidad, lareligion es por tanto la verdadera filosofia, y

sobre ella se edificala Unica civilizacion duradera. Como un g emplo de ello
él sefiala alos cristianos de esa época, cuya moralidad se hallaba en un

nivel muy elevado. La creencia de ese filésofo coincide con la verdad, pues la
civilizacion cristianafue lamejor y lamés culta del mundo. La ensefianza
cristianafue iluminada por el Divino Sol delaVerdad, por o que sus
discipulos aprendieron a amar a todos |os seres humanos como a sus hermanos, a
no temer anada, jni siquieraalamuerte! A amar a préjimo como asi
mismos, y a olvidar sus propios intereses egoistas por el bien de la
humanidad. El gran propésito de lareligion de Cristo fue el de atraer los
corazones humanos més cerca de la resplandeciente Verdad de Dios.

Si los discipulos de Cristo hubiesen continuado cumpliendo estos principios
con inquebrantable fidelidad, no hubiese sido necesario renovar el Mensaje
Cristiano, ni hubiese habido necesidad de volver a despertar a Su pueblo, por
cuanto unacivilizacion grande y gloriosa regiria actualmente en e mundo, y
el Reino del Cielo habria descendido sobre latierra

Pero en lugar de esto, ¢qué ha sucedido? L os seres humanos dejaron de seguir
los preceptos divinamente inspirados de su Maestro, y el invierno cayo sobre
los corazones de la humanidad. Porque asi como el cuerpo del ser humano
depende para su vida de los rayos del sol, asi también las virtudes

celestiales no pueden crecer en el dmasin losrayos del Sol delaVerdad.

Dios no dgjaa sus hijos sin consuel o; por el contrario, cuando la oscuridad
del invierno los envuelve, El les envia nuevamente sus Mensgjeros, los
Profetas, con unarenovacién de la bendita primavera. El Sol delaVerdad
aparece unavez mas en € horizonte del mundo, brillando ante |os ojos de
aquellos que duermen, despertandol es para que puedan contemplar lagloria de
una nueva aurora. Entonces, € arbol de la humanidad vuelve aflorecer,
produciendo los frutos de rectitud parala curacién de las naciones. Porque €l
ser humano ha sellado sus oidos alaVoz delaVerdad y cerrado sus ojos ala
Sagrada Luz, olvidandose de la Ley de Dios; por €llo, lastinieblas de la
guerray el tumulto, laintranquilidad y la miseria, han desolado latierra. Yo
os suplico que procuréis traer atodos los hijos de Dios bajo |os rayos del

Sol de laVerdad, para que la oscuridad pueda disiparse con |os penetrantes
rayos de su gloria, y que €l rigor y €l frio del invierno se derritan con el



misericordioso calor de su radiante luz.
8

LA LUZ DE LA VERDAD ESTA BRILLANDO
SOBRE ORIENTE 'Y OCCIDENTE

Lunes, 23 de octubre

Cuando una persona encuentra la alegria de vivir en algin lugar, vuelve a
mismo sitio en busca de mas alegria. Cuando aguien descubre oro en unamina,
regresa ala misma mina para extraer mas oro.

Ello muestralafuerzainterior y e instinto natural que Dios ha otorgado al
ser humano, y €l poder de la energiavital que esinnato en él.

Occidente siempre ha recibido iluminacion espiritual de Oriente. EI Canto del
Reino se ha escuchado primeramente en Oriente, pero ha sido en Occidente donde
ha resonado con mayor intensidad en los oidos de |os que escuchan.

El Sefior Jesucristo surgié como una brillante Estrellaen el firmamento de
Oriente, pero laluz de su ensefianza resplandecié con mayor perfeccion en
Occidente, donde su influencia se ha arraigado con mayor firmeza, y su Causa se
ha difundido en mayor grado que en latierra de su nacimiento.

El eco de lamelodiadel Cantico de Cristo se ha difundido por todas las
naciones del mundo occidental y ha penetrado en los corazones de sus puebl os.

L os pueblos de Occidente son firmes, las bases sobre las cuales se asientan son
de roca; son constantes y no olvidan facilmente.

Occidente es como una planta fuerte y vigorosa; cuando la lluvia cae suavemente
para proporcionarle su alimento y el sol brilla sobre ella, entonces florece a

su debido tiempo y proporciona magnificos frutos. Hace mucho tiempo que e Sol
delaVerdad reflejado por e Sefior Jesucristo derramé su esplendor sobre
Occidente, pero el Rostro de Dios ha sido velado con el pecado y €l olvido del
ser humano. jMas ahora, nuevamente, alabado sea Dios, el Espiritu Santo ha
hablado unavez més al mundo! La constelacion de amor, sabiduriay poder

esta brillando de nuevo desde el Horizonte Divino, para dar alegria atodos
aquellos que dirijan sus rostros haciala Luz de Dios. Bahdu'llah ha rasgado

el velo del prejuicio y la supersticién que estaba ahogando |as almas de toda

la humanidad. Roguemos a Dios que el halito del Espiritu Santo les confiera
esperanzasy les reconforte, despertandoles el deseo de cumplir laVoluntad de
Dios. Que cada corazén y cada ama se vivifiquen para que todos |os seres
humanos se regocijen de un nuevo nacimiento.

i Entonces la humanidad vestira una nueva vestimenta en el esplendor del amor
de Dios, y serd el amanecer de una nueva creacion! Entonces la misericordia
del més Misericordioso sera derramada sobre toda la humanidad, y los seres
humanos surgirédn a una nuevavida

Mi mas fervoroso deseo es que todos vosotros luchéis y trabajéis por este
glorioso fin; que sedisfieles y devotos trabajadores en la edificacion de



esta nueva civilizacion espiritual. jLos elegidos de Dios, [levando a cabo Su
supremo disefio con decididay alegre obediencial jEn verdad, el éxito esta

al acance de lamano, pues el Estandarte de la Divinidad ha sido enarbolado en
lo ato, y € Sol dela Rectitud de Dios ha aparecido sobre €l horizonte, ala
vista de toda la humanidad!

9

EL AMOR UNIVERSAL

24 de octubre

Un hindu le dijo a'Abdu'l-Baha:

- Mi misién en lavida es dar a conocer al mundo el mensgje de Krisna, en la
medida en que me sea posible.

'Abdu'l-Baha le contesto:

- El mensaje de Krisna es un mensaje de amor. Todos los Profetas de Dios han
traido un mensgje de amor. Ninguno ha concebido que laguerray el odio son
buenos. Todos estan de acuerdo en decir que €l amor y la bondad son lo mejor.

El amor manifiesta su realidad con hechos, no sélo con palabras; éstas, por
si solas, no tienen efecto. Para que el amor pueda manifestar su poder debe
existir un objeto, un instrumento, un motivo.

Existen muchos modos de expresar el principio del amor; existe el amor por la
familia, por lapatria, por laraza; hay entusiasmo politico; existe también

el amor de la sociedad por el servicio. Todas éstas son manerasy medios de
expresar el poder del amor. Sin esos medios, el amor permaneceria oculto, sin
ser oido ni percibido, absolutamente inexpresado, sin posibilidad de
manifestarse. El agua muestra su poder de diferentes modos, satisfaciendo la
sed, favoreciendo el desarrollo de la semilla, etc. El carbdn expresa uno de
sus principios en laluz agas, y uno de los poderes de la electricidad se pone
de manifiesto en laluz eléctrica. Si no existieran ni €l gasni la

electricidad, las noches del mundo serian profundas tinieblas. Es necesario,
por tanto, tener un instrumento, un motivo parala manifestacion del amor, un
objeto, un modo de expresion.

Debemos encontrar el modo de difundir el amor entre los hijos de la humanidad.

iEl amor esilimitado, sin fronteras, infinito! Las cosas materiales son
limitadas, circunscritas, finitas. Nunca podréis expresar adecuadamente el
amor infinito con medios finitos.

El amor perfecto requiere un instrumento desprovisto de egoismo, absolutamente
libre de cualquier clase de restricciones. El amor alafamiliaeslimitado; el
vinculo de sangre no es el lazo més fuerte. Con frecuencia, miembros de una
misma familia estan en desacuerdo, e incluso llegan a odiarse unos a otros.

El amor patridtico esfinito; el amor a propio pais que despiertael odio
hacialos demas, no puede ser un amor perfecto. E incluso los mismos



compatriotas no estan libres de disputas entre ellos.

El amor por larazaes limitado; en éste se muestra una cierta union, pero no
es suficiente. jEl amor debe estar libre de fronteras!

El amor por nuestra propiaraza puede significar €l odio alas demasy, con
frecuencia, individuos de la misma raza se tienen aversion.

El amor politico también esta muy ligado con el odio de un partido hacia
otro; este amor es muy limitado e incierto.

El amor por €l servicio a interés comun es igualmente fluctuante; con
frecuencia surge la competencia que conduce alos celosy, con €l tiempo, la
envidiareemplaza al amor.

Hace unos afios, Turquia e Italia mantenian un entendimiento politico
amistoso; en la actualidad estén en guerra.

Todos estos vinculos de amor son imperfectos. Es evidente que estos limitados
vinculos materiales son insuficientes para expresar adecuadamente el amor
universal.

El gran amor desinteresado por la humanidad no esta limitado por ninguna de
estas imperfecciones, de estos |azos semiegoistas; éste es €l Uinico amor
perfecto, posible paratoda la humanidad, y que sélo puede alcanzarse por €l
poder del Espiritu Divino. Ningun poder de este mundo puede lograr €l amor
universal.

iUndmonos todos en este divino poder del amor! Esforcémonos por crecer bajo
laluz del Sol delaVerdad, y, a reflgjar este amor luminoso sobre todos los
seres humanos, gue lleguen a unirse sus corazones de un modo tal, que les
permita morar por siempre en el resplandor de este amor sin limites.

Recordad estas palabras que os dirijo durante mi breve estancia con vosotros,
aqui en Paris. Os exhorto fervientemente: jno dejéis que vuestros corazones
se esclavicen con las cosas materiales de este mundo; os encomiendo ano
descansar complacidos en el lecho de la negligencia, cautivos de la materia;
levantaos y libraos de sus cadenas!

La creacion animal es cautiva de la materia; Dios ha conferido libertad al ser
humano. El animal no puede escapar alaley de la naturaleza, mientras que €l
ser humano puede controlarla, pues é, conteniendo en si ala naturaeza,
puede elevarse sobre ella.

El poder del Espiritu Santo, iluminando lainteligenciadel individuo, ha
hecho posible que éste descubralos medios de doblegar a su arbitrio una gran
cantidad de leyes naturales. Vuela por los aires, flota sobre el mar, y hasta

se desplaza bgjo las aguas.

Todo ello prueba como lainteligencia humana ha sido capacitada paralibrarle
delas limitaciones de la naturaleza, y pararesolver muchos de sus misterios.
El ser humano, hasta cierto punto, haroto las cadenas de la materia.



El Espiritu Santo le otorgara al individuo mayores poderes que éstos, si tan
sblo se esfuerza por alcanzar las cosas del espiritu y se empefiaen
armonizar su corazon con € amor infinito y divino.

Cuando améis aagun miembro de vuestrafamilia o a un compatriota, jque
este amor sea como un rayo del Amor Infinito! jQue seaen Diosy por Dios!
Dondequiera que encontréis |os atributos de Dios, amad a esa persona, ya sea
de vuestrafamilia o de otra. Derramad laluz del amor sin limites sobre todas
las personas que 0s encontréis, ya sean de vuestra patria, de vuestraraza, de
vuestro partido politico o de cualquier otranacion, color o tendencia

politica. El cielo os ayudara mientras trabajéis en reunir alos dispersos
pueblos del mundo bajo la sombra de |a todopoderosa tienda de |a unidad.

Seréis los siervos de Dios que moran cerca de El, sus ayudantes divinos en €l
servicio, atendiendo atoda la humanidad. jTodala humanidad! jCada ser
humano! jNunca olvidéis esto!

No digéis, es un italiano, un francés, un americano, o un inglés; solo
recordad que es un hijo de Dios, un siervo del Altisimo, jun ser humano!

i Todos son seres humanos! jOlvidad |as nacionalidades; todos son iguales a
los ojos de Dios!

No os acordéis de vuestras limitaciones; la ayuda de Dios os alcanzara.
Olvidaos de vosotros mismos. jLa ayuda de Dios con seguridad |legard!

Cuando acudais ala Misericordia de Dios, que os esta aguardando, vuestra
fuerza serd multiplicada

Observadme a mi; soy tan débil y, sin embargo, he recibido la fuerza para
venir avosotros,; jun pobre siervo de Dios a quien se le ha permitido traeros
este mensgje! No permaneceré mucho tiempo con vosotros. Uno nunca debe
considerar su propia debilidad; eslafuerza del Sagrado Espiritu del Amor la
gue proporciona el poder de ensefiar. El recuerdo de nuestra propia debilidad
sblo podra traernos desesperacion. Debemos mirar més allade los
pensamientos terrenales, librarnos de todas | as ideas materialistas, y buscar
las cosas del espiritu; fijemos nuestros ojos en la eternay bondadosa
Misericordia del Todopoderoso, Quien llenara nuestras amas con la alegria
del servicio gozoso a su mandamiento: "Amaos los unos alos otros'.

10
EL ENCARCELAMIENTO DE'ABDU'L-BAHA
Miércoles, 29 de octubre

Siento mucho haberos hecho esperar esta mafiana, pero jtengo tanto que hacer
en tan poco tiempo por la Causa del amor de Dios!

No creo que os moleste el haber tenido que esperar un poco paraverme. Yo he
esperado afios y afios en prision para poder ahoravenir averos.

Sobre todo, jalabado sea Dios!, nuestros corazones siempre laten al unisono
Yy, con un unico proposito, son atraidos hacia el amor de Dios. Nuestros



deseos, nuestros corazones y nuestros espiritus, ¢no estan todos unidos en

un solo lazo, por laMunificenciadel Reino? Nuestras oraciones, ¢no son acaso
para que se relinan todos | os seres humanos en perfecta armonia? Por
consiguiente, ¢no estamos siempre juntos?

Ayer por latarde, cuando regresé de la casa del sefior Dreyfus, me sentia
muy cansado, sin embargo, no dormi; yacia despierto, pensando.

Medije: jOh Dios, agui estoy en Paris! ¢Qué es Parisy quién soy yo?
Jamas habia sofiado que de la oscuridad de mi prision podriallegar alguna
vez hasta vosotros; aun cuando leyeron mi sentencia, no podia creerla.

Me habian dicho que 'Abdu’l-Aamid habia ordenado mi encarcelamiento
perpetuo, y entonces me dije: "Eso esimposible. No voy a ser siempre un
prisionero. Si '‘Abdu'l-Azamid fuese inmortal, tal sentencia posiblemente
podriallevarse a cabo. Pero tengo la certeza de que algun dia seré libre.

Mi cuerpo puede estar cautivo durante alguin tiempo, pero 'Abdu’l-Aamid no
tiene poder sobre mi espiritu, que siempre debe permanecer libre, y que
ningun ser humano puede encarcelar.”

Liberado de mi prision por el Poder de Dios, me he reunido aqui con los
amigos de Dios, y Le estoy muy agradecido.

Difundamos la Causa de Dios, por la cua he sufrido persecucion.

iQué privilegio tan grande es el poder reunirnos aqui en libertad! jQué
felicidad para nosotros que Dios haya decidido que trabajemos juntos por €l
advenimiento de su Reino!

¢Os sentis contentos de recibir a este huésped, liberado de su prision para
traeros este glorioso Mensaje? jEl, quien nunca pudo creer que esta reunion
fuese posible! Ahora, por la Gracia de Diosy su maravilloso Poder, yo, que fui
condenado a prision perpetua en una lejana ciudad de Oriente, estoy aqui, en
Paris, hablando con vosotros!

De hoy en adelante debemos estar siempre juntos de corazéon, admay espiritu,
trabajando con ahinco hasta que todos | os seres humanos se relinan bajo la
Tienda del Reino, cantando alabanzas de paz.

11

EL MAYOR DON DE DIOS PARA EL SER HUMANO

Jueves, 26 de octubre

El mayor don de Dios para el ser humano es el intelecto o entendimiento.

El entendimiento es el poder por el cual el ser humano adquiere su conocimiento
de los diferentes reinos de la creacion, y de los distintos grados de la
existencia, asi como también delo que esinvisible.

Al poseer este don, é es en si mismo la sumade |as creaciones anteriores,
esta capacitado para ponerse en contacto con esos Otros reinos; y por
intermedio de este don frecuentemente puede alcanzar la vision profética, a



través de su conocimiento cientifico.

El intelecto es, en verdad, el don mas preciado que la Munificencia Divina ha
concedido al género humano. Entre todos los seres creados, solo €l ser humano
posee este maravilloso poder.

Todala creacién que precede a ser humano, estéd sometida alas severas leyes
delanaturaleza. El gran sol, la multitud de estrellas, |os océanosy mares,

las montafias, los rios, |os arboles, todos |os animales, grandes o

pequefios, ninguno puede huir de la obediencia alas leyes de la naturaleza.

La criatura humana es la Unica que tiene libertad, y por su entendimiento o
intelecto, ha sido capaz de dominar y adaptar varias de estas leyes naturales a
sus propias necesidades. Por el poder de su intelecto, ha descubierto los
medios con los que, no sdlo atraviesa grandes continentes en trenes expresos y
Ccruza vastos océanos en barcos, sino que, como los peces, vigja bajo el agua
en submarinos e, imitando a los pgaros, vuela por el aire en aviones.

El ser humano halogrado emplear la electricidad de diferentes maneras. para
iluminar, como fuerza motriz, para enviar mensajes de uno aotro extremo de la
tierray, por medio de la electricidad, también puede escuchar unavoz a
muchos kilometros de distancia.

Por este don del entendimiento o intelecto también ha sido capaz de emplear
los rayos del sol parafotografiar alas personasy las cosas, e incluso captar
laforma de | os distantes cuerpos celestes.

Vemos que han sido diferentes los modos que ha empleado para doblegar a su
voluntad ala naturaleza.

Cuan triste es ver como la humanidad ha empleado tan preciado don de Dios
paraforjar instrumentos de guerra, paraviolar uno de los Mandamientos de Dios
-"No matarés'- y desafiar la siplica de Cristo de "Amaos |os unos alos

otros".

Dios otorg6 este poder a género humano para que lo emplearaen €l
mejoramiento de la civilizacion, en el beneficio de la humanidad, para
acrecentar el amor, laconcordiay la paz. Pero prefiere emplear este don para
destruir en lugar de construir, paralainjusticiay la opresion, parael

odio, ladiscordiay la devastacion; parala destruccién de sus semejantes, a
guienes Cristo le ordend que deberia amar como asi mismo.

Y 0 espero que vosotros emplearéis vuestro entendimiento para promover la
unidad y tranquilidad de la humanidad, para proporcionar ilustracion'y
civilizacion a pueblo, para generar amor a vuestro alrededor, y para hacer
posible lapaz universal.

Estudiad las ciencias, adquirid cada vez mas conocimiento. jCiertamente
debemos aprender hasta el fin de lavidal Emplead vuestro conocimiento siempre
en beneficio de los demas; de tal modo que la guerra sea borrada de la

superficie de esta hermosatierra, y sea erigido un glorioso edificio de paz y
concordia. Esforzaos para que vuestros elevados ideales se lleven a cabo en €



Reino de Dios en latierra, asi como seredizaran en € Cielo.
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LAS NUBES QUE OSCURECEN EL
SOL DE LA VERDAD

Av. de Camoéns, 4
Viernes por la mafiana, 27 de octubre

El dia es hermoso, € aire puro, € sol brilla, ni lanieblani las nubes
oscurecen su esplendor.

Estos rayos brillantes penetran en todas partes de la ciudad; ojala el Sol de
laVerdad ilumine asi las mentes de |os seres humanos.

Cristo dijo: "Veran a Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del Cielo."1
Bah&u'lléh dijo: "Cuando Cristo vino la primera vez vino sobre las nubes."2
Cristo dijo que habia venido del Cielo -que habia venido de Dios-, aunque
nacié de Maria, su Madre. Pero cuando declard que habia venido del Cielo,
se comprende claramente que no quiso decir del firmamento azul, sino que
hablaba del Cielo del Reino de Dios, y que de ese Cielo descendio sobre las
nubes. Asi como las nubes son obstaculos para el brillo del sol, las nubes

del mundo del género humano ocultaron alos 0jos de los seres humanos el
esplendor de la divinidad de Cristo.

L as gentes dijeron: "El es de Nazaret, nacido de Maria, le conocemos y
conocemos a sus familiares. ¢Qué puede querer? ¢(Qué vadiciendo? ¢Que vino
de Dios?'

El cuerpo de Cristo nacié de Maria, de Nazaret, pero el Espiritu erade
Dios. Las capacidades de su cuerpo humano eran limitadas, pero lafuerza de su
espiritu eravasta, infinita, inmensurable.

L as gentes preguntaron: " ¢Por qué dice que viene de Dios?" Si ellos hubiesen
comprendido larealidad de Cristo, hubiesen sabido que Su cuerpo humano era una
nube que escondia Su divinidad. EI mundo sélo vio Su forma humana, por lo que
se maravillaba acerca de como habia podido "descender del Cielo.”

Bah&du'llah dijo: "Asi como las nubes ocultan al sol y al cielo de nuestra
vista, asi la humanidad de Cristo oculté alos seres humanos Su verdadero
caracter divino."

Espero que dirijais vuestros ojos libres de nubes hacia el Sol delaVerdad,

sin tomar en consideracion las cosas terrenal es, no sea que vuestros corazones
sean atraidos por los vanos 'y efimeros placeres de este mundo; dejad que este
Sol osfortalezca, y asi las nubes de |os prejuicios no podran ocultar su luz
avuestros 0jos. Entonces, €l Sol aparecera despejado ante vosotros.

Respirad €l aire de pureza. Que todosy cada uno de vosotros participéis de
las Divinas Munificencias del Reino del Cielo. Que e mundo no seaun
obstéculo que oculte la verdad a vuestros ojos, como €l cuerpo humano de



Cristo ocult6é Su divinidad alos ojos de la gente de Su tiempo. Que podais
recibir laclaravision del Espiritu Santo, para que vuestros corazones
puedan ser iluminados y seais capaces de reconocer € Sol delaVerdad
brillando através de todas las nubes materiales, y su esplendor inundando el
universo.

No permitais que lo que pertenece al cuerpo oculte laluz celestial del
espiritu, paraque, por la Divina Munificencia, podéis entrar con los hijos
de Dios en Su Reino Eterno.

Esta es mi oracion por todos vosotros.
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LOS PREJUICIOS RELIGIOSOS

27 de octubre

Labase de la ensefianza de Bahdu'llah esla Unidad de la Humanidad, y su
mayor deseo fue que el amor y la buena voluntad habitaran en el corazén de los
seres humanos.

Asi como El exhort6 a mundo paraterminar con las luchasy discordias, asi
deseo yo explicaros larazon principal de la perturbacion entre las naciones.
Laprincipal causaes ladesfiguracion de lareligion por parte de sus

lideres y maestros. Ellos ensefian a sus seguidores a creer que su propio
modelo de religién es el tnico que agradaa Dios, y que |os adeptos de
cualquier otra creencia estén condenados por el Amantisimo Padrey privados
de su Graciay Misericordia. De ahi que surjan entre los pueblos la censura,

el desprecio, lasdisputasy €l odio. Si estos prejuicios religiosos pudieran
eliminarse completamente, las naciones disfrutarian muy pronto de paz y
concordia.

En una ocasion estuve en Tiberiades, donde |os judios tienen un templo. Me
alojaba en una casa justamente frente al templo, y ali vi y oi aun rabino
dirigiéndose a su congregacion de judios, en estos términos:

"iOh judios, sois en verdad el pueblo de Dios! Todas las deméasrazasy
religiones pertenecen al demonio. Dios os ha creado descendientes de Abraham y
ha derramado sus bendiciones sobre vosotros. Dios os envio a Moisés, a Jacob

y José, y a muchos otros grandes profetas. Todos |os profetas, absolutamente
todos, fueron de vuestraraza.

Fue por vosotros por quienes Dios dobleg6 el poder del faradn e hizo que €
Mar Rojo se secara; os envio el mana del cielo para vuestro sustento, y
extrajo agua de laroca para apagar vuestra sed. jSois, sin duda, el pueblo
escogido de Dios; estéis por encima de todas las razas de latierral Por

tanto, todas |as demés razas son aborrecidas por Dios, y estan condenadas por
El. En verdad, vosotros gobernaréis y subyugaréis al mundo, y todos los
seres humanos se convertiran en vuestros esclavos.

No os profanéis a vosotros mismos asociandoos con gente que no sea de vuestra



propiareligion; no hagais amistad con tales personas.”

Cuando €l rabino finalizé su el ocuente discurso, sus oyentes se sintieron
colmados de alegriay satisfaccion. jEsimposible describiros su felicidad!

iAy! Los descarriados como éstos son la causadeladivision y e odio sobre
latierra. En la actualidad, existen millones de personas que todavia adoran
idolos, y las grandes religiones del mundo estén en guerra entre ellas.

Durante mil trescientos afios |os cristianos y musulmanes han estado en pugna,
cuando con un minimo esfuerzo podrian haber superado sus diferenciasy
disputas, y lapaz y laarmoniareinarian entre ellos, y € mundo estaria
tranquilo.

En e Qur'an leemos que Muhammad habl 6 a sus discipul os diciendo:

" ¢Por gqué no creéis en Cristo, y en el Evangelio? ¢Por qué no aceptéis a
Moisésy alos Profetas, ya que, con toda seguridad, la Bibliaes el Libro de
Dios? En verdad, Moisés fue un Profeta sublime, y Jesus estaba colmado con €l
Espiritu Santo. Vino a mundo por medio del Poder de Dios, naci6 del

Espiritu Santo y de la Santa Virgen Maria. Maria, su madre, era una santa

del Cielo. Pasabalos dias en el templo orando, y recibia el sustento delo

alto. Su padre, Zacarias, fue hacia ella preguntandol e de dénde recibia el
alimento, y Mariale respondi6: 'Delo ato.' Ciertamente, Dios exalté a

Maria por encima de todas las demés mujeres”.

Esto es |o que Muhammad ensefi6 a su pueblo referente a Jeslis y Moises,
reprochandoles su falta de fe en esos grandes Maestros, y ensefiandoles

lecciones de verdad y de tolerancia. Muhammad fue enviado por Dios para
desempefiar su mision en un pueblo tan salvaje y carente de civilizacién como

las bestias. Estaban completamente faltos de entendimiento, y no poseian
sentimientos de amor, comprensién o piedad. Las mujeres se hallaban degradadas
y eran tan despreciadas que un hombre podia enterrar viva a su propiahija, y
tener tantas esposas esclavas como deseara.

Entre este pueblo semisalvae, fue enviado Muhammad con su Mensaje divino.
El ensefi6 a este pueblo que la adoracion de idolos era una préctica

erroneay que debian reverenciar a Cristo, aMoisesy alos Profetas. Bajo

su influencia se convirtié en un pueblo mésilustrado y civilizado,

elevandose del estado de degradacion en que El 1o habia encontrado. ¢No

fue ésta una buena obra, merecedora de toda alabanza, respeto y amor?

iObservad €l Evangelio del Sefior Jesucristo, y descubriréis cuan glorioso
es! No obstante, alin hoy, muchas personas fracasan en comprender su belleza
sinigual, y malinterpretan sus palabras de sabiduria.

iCristo prohibio6 la guerral Cuando el discipulo Pedro, queriendo defender a
su Sefior, corto la orgja de uno de los siervos del Sumo Sacerdote, Cristo le
dijo: "Envainatu espada’.1 Sin embargo, a pesar de este mandamiento directo
del Sefior que ellos profesan servir, aln disputan, hacen laguerra, y se

matan uno a otro, y parece que Sus consegos y ensefianzas han sido olvidados.



Por tanto, no debéis atribuir alos Maestros y Profetas |as perversas acciones
de sus seguidores. Si 1os sacerdotes, |0s maestros y la gente conducen su vida
por senderos contrarios alareligion que profesan, ¢es ello, acaso, por
culpade Cristo o de los demés Maestros?

Al pueblo del Islam se le ensefié a comprender como Jesus vino de Diosy
nacio del Espiritu, y que debia ser glorificado por todo el mundo. Moisés
fue un Profetade Dios, y revel 6, en su diay parael pueblo a que habia
sido enviado, € Libro de Dios.

Muhammad reconoci6 la sublime grandeza de Cristo, y lagrandiosidad de
Moisésy los profetas. S el mundo entero tan solo reconocierala grandeza de
Muhammad y |a de todos |os Maestros que han descendido del Cielo, los
enfrentamientos y la discordia desaparecerian muy pronto de lafaz dela
tierra, y €l Reino de Dios seria establecido entre los seres humanos.

En e pueblo del Islam, quien glorificaa Cristo no se siente humillado por
hacerlo.

Cristo fue el Profeta de los cristianos, Moisés el de losjudios. ¢Por qué

los seguidores de cada profeta no reconocen y honran también alos demés
profetas? Si todos ellos tan sélo pudiesen aprender la leccion de mutua
tolerancia, entendimiento y amor fraternal, la unidad del mundo pronto seria
un hecho consumado.

Bah&u'llah pasb su vida ensefiando esta leccién de Amor y Unidad. Hagamos
aun lado todo prejuicio e intolerancia, y esforcémonos con amay corazén
por lograr entendimiento y unidad entre cristianos y musulmanes.
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LOS BENEFICIOS DE DIOS PARA EL SER HUMANO
Av. de Camoéns 4

27 de octubre

Dios es el Unico que ordenatodas las cosas y es Todopoderoso. ¢Por qué,
entonces, envia pruebas a sus siervos?

Las pruebas para el ser humano son de dos clases:

a) Las consecuencias de sus propias acciones. Si €l ser humano come demasiado,
estropea su digestion; si ingiere veneno, enferma o muere. Si una persona

juega, pierde su dinero; si bebe mucho, pierde su ecuanimidad. Todos estos
sufrimientos son causados por €l individuo mismo, por lo que resulta claro,
entonces, que ciertas penas son €l resultado de nuestras propias acciones.

b) Existen otros sufrimientos que son los que sobrevienen alos Fieles de Dios.
iConsiderad |as grandes tribul aciones que soportaron Cristo y sus apostoles!

Aquellos que més sufren a canzan mayor perfeccion.

Aquellos que manifiestan el deseo de sufrir por Cristo deben probar su



sinceridad; quienes proclaman su anhelo por hacer grandes sacrificios, solo
pueden probarlo con sus acciones. Job probo la fidelidad de su amor a Dios
siendo fiel durante su gran adversidad, asi como en la prosperidad de su vida.
L os apostoles de Cristo, que soportaron estoi camente todas |as pruebas y
sufrimientos, ¢no probaron, acaso, con ello, su fidelidad? ¢No fue su
abnegacion su mejor prueba?

Estos sufrimientos ya han terminado.

Caifas vivié unavida de comodidad y felicidad, mientras la vida de Pedro
estuvo llenade afliccion y de pruebas. ¢Cud de estos dos es mas

envidiable? Con seguridad escogeriamos €l estado actual de Pedro, pues él
posee vidainmortal, en tanto que Caifas halogrado verglienza eterna. Las
pruebas de Pedro confirmaron su fidelidad. Las pruebas son favores de Dios, por
lo que debemos estarle agradecidos. Las penas'y las desgracias no nos vienen
por casualidad; la Misericordia Divina nos las envia para nuestro
perfeccionamiento.

Mientras una persona seafeliz, puede olvidar a su Dios; pero cuando le
sobrevienen las penasy € dolor |o abruma, entonces recuerda a su Padre que
estaen el Cielo, Quien puede librarlo de su pesadumbre.

L as personas que no sufren no alcanzan la perfeccion. La planta mas podada
por losjardineros eslaque, a llegar € verano, tendralos capullos mas
bellosy los frutos mas abundantes.

Loslabradores aran latierra con sus arados, y de esatierra se obtiene la

mas ricay abundante cosecha. Cuanto més castigado sea un individuo, mayor
serala cosecha de virtudes espirituales que manifestara. Un soldado no puede
ser buen general hasta que no haya estado en e frente de la batalla méas
encarnizaday haya recibido las heridas mas profundas.

Laoracién de los profetas de Dios siempre ha sido, y ain es: "jOh Diosl!
iAnhelo ofrecer mi vida en el sendero que conduce haciaTi! jDeseo derramar
mi sangre por Ti, y realizar el supremo sacrificio!”
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BELLEZA Y ARMONIA EN DIVERSIDAD
28 de octubre

El Creador de todo es el Dios Unico.

De este mismo Dios surgi6 alaexistenciatodala creacion, y El esla

Unica meta que toda la naturaleza anhela. Este concepto esta representado en
las palabras de Cristo, cuando dijo: "Yo soy € Alfay laOmega, € principioy
el fin." El ser humano eslasumade la Creacién, y €l Ser humano Perfecto es
laexpresion del pensamiento consumado del Creador -la Palabra de Dios.

Considerad e mundo de las cosas creadas, cuanta variedad y diversidad de
especies, aun cuando todas tienen un mismo origen. Todas las diferencias que se
observan son de formaexterior y de color. Estadiversidad es evidente a



través de toda la naturaleza.

Contemplad un hermoso jardin lleno de flores, arbustos y arboles. Cada flor
tiene un encanto diferente, una belleza peculiar, su propioy delicioso
perfume, y un hermoso color. Los arboles, también, cuan variados son de
tamafo, de vegetacion, de follagje, y jcuan diferentes los frutos que

producen! Sin embargo, todas estas flores, arbustos y érboles nacen de la
mismatierra, e mismo sol brilla sobre ellosy las mismas nubes les brindan su
[luvia.

Lo mismo sucede con la humanidad. Estd compuesta de muchas razas, y sus
pueblos son de diferente color -blanco, negro, amarillo, moreno y rojo- pero
todos ellos provienen del mismo Dios, y todos son siervos de El.
Lamentablemente, esta diversidad entre |os hijos de |os seres humanos no tiene
el mismo efecto que tiene en la creacién vegetal, donde se evidenciaun
espiritu de mayor armonia. Entre los seres humanos existe animosidad, que es
lacausadelaguerray el odio entre las diferentes naciones del mundo.

Diferencias que sdlo son de sangre también causan la destruccion y la
matanza de unosy otros. j Qué desgracia que esto aln tenga que ser asi!
Observemos mas bien labelleza en ladiversidad, labelleza de laarmonia, y
aprendamos la leccién que nos ofrece la creacion vegetal. Si contemplaseis un
jardin en el cual todas las plantas fueran de la misma forma, del mismo color
y perfume, no os resultaria hermoso en absoluto, sino, por €l contrario,
monatono y aburrido. El jardin que més agrada alavistay alegraa

corazon es aquel en e que crecen, unaa lado de otra, flores de diferente
matiz, formay perfume, siendo este vivo contraste de color el que lo hace
atractivo y hermoso. Lo mismo sucede con los érboles. Un huerto lleno de
arboles frutales es una delicia; igualmente o es una plantacion de

diferentes especies de arbustos. Su encanto reside precisamente en la
diversidad y la variedad; cadaflor, cada arbol, cadafruto, ademas de ser
hermoso en si mismo, pone de manifiesto, por contraste, las cualidades de los
demés, y muestrala especial belleza de cada uno y de todos ellos.

iAsi deberia ser entre los hijos de los seres humanos! Ladiversidad en la
familia humana deberia ser causa de amor y armonia, como lo es en lamusica
donde diferentes notas se funden logrando un acorde perfecto. Si os
encontrarais con personas de diferente color y raza que vosotros, no
desconfiéis de ellasy no os encerréis en vuestro caparazon de
convencionalismo sino, por el contrario, estad alegresy mostradles bondad.
Pensad que son como rosas de diferentes colores, creciendo en el hermoso
jardin de la humanidad, y regocijaos de hallaros entre ellas.

Deigual modo, cuando os encontréis con personas cuyas opiniones difieren de
las vuestras, no les volvais|a cara. Todas estan buscando laverdad, y

existen muchos caminos que conducen a ella. La verdad tiene muchos aspectos,
pero siempre es una.

No permitais que la diferencia de opinion, o ladiversidad de pensamiento os
distancien de vuestros semejantes, 0 que sea causa de discordia, de odio y



rivalidad en vuestro corazon.

Por el contrario, indagad diligentemente la verdad y haced de todos |os seres
humanos vuestros amigos.

Todo edificio se construye con muchas piedras diferentes; sin embargo, cada una
depende de la otraen un grado tal que si alguna se desplazara, todo el

edificio sufriria; y si alguna fuese defectuosa, la estructura seria

imperfecta.

Bahau'llah hatrazado el circulo de la unidad; ha hecho un disefio parala

unidad de todos los pueblos, y para que todos se relinan bajo la sombra de la
unidad universal. Esta eslaobra de la Munificencia Divina, y todos debemos
esforzarnos con almay corazén hasta que larealidad de la unidad se consiga
entre nosotros, y de acuerdo alo que trabajemos, se nos proporcionaran las
fuerzas. Olvidaos de vosotros mismos 'y perseverad Unicamente en ser obedientes
y sumisos alaVoluntad de Dios. Sélo de este modo podremos convertirnos en
ciudadanos del Reino de Dios, y alcanzar lavida eterna.
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EL VERDADERO SIGNIFICADO DE LAS PROFECIAS CONCERNIENTES AL ADVENIMIENTO DE
CRISTO

30 de octubre

En laBiblia existen profecias sobre la venida de Cristo. Los judios todavia
esperan lavenida del Mesias, y suplican aDios diay noche que apresure Su
advenimiento.

Cuando Cristo vino, ellos lo denunciaron y lo mataron, diciendo: "Este no es
Aquel que esperdbamos. Cuando venga el Mesias, ciertas sefialesy maravillas
atestiguarén que El es verdaderamente el Cristo. Conocemos las sefialesy las
condiciones, y no han aparecido alin. El Mesias saldra de una ciudad
desconocida. Se sentaré sobre el trono de David y, jprestad atencion!,
ivendréa con una espada de acero, y reinard con un cetro de hierro! jEl
cumpliralaLey delos Profetas, conquistara Oriente y Occidente, y
glorificaraa Su pueblo escogido, los judios. Traerd un reino de paz,

durante el cual hastalos animales cesaran su enemistad con el ser humano.
Pues jhe aqui!, €l lobo y €l cordero beberan de lamismafuente, y el ledn

y €l ciervo descansaran en el mismo prado, laserpientey e ratén
compartiran lamisma guarida, y todas |as criaturas de Dios descansaran."

De acuerdo con los judios, Jesus, € Cristo, no cumplié ninguna de estas
condiciones, ya que ellos tenian sus ojos cerradosy no podian ver.

El provenia de Nazaret, un lugar que no era desconocido. No |levaba espada en
Su mano, ni siquiera un baston. No ocupd e trono de David, pues eraun
hombre pobre. Reformo la Ley de Moisés, y quebranto el sdbado como dia de
descanso. No conquistd Oriente ni Occidente, y estaba sujeto alaley romana.
No exaltd alosjudios, sino que predico laigualdad y la hermandad, e

increpo alos escribas y fariseos. No trgjo consigo un reinado de paz, pues



durante su vida lainjusticiay la crueldad alcanzaron un grado tal que El
mismo sucumbié victimade ellas, y murié vergonzosamente en la cruz.

Asi hablaban y pensaban los judios porque no comprendieron las Escrituras ni
las gloriosas verdades que €ellas contenian. Conocian laletra de memoria,
pero del Espiritu de vida alli encerrado, no comprendian ni una palabra.

Escuchad, yo os mostraré su significado. A pesar de que Cristo vino de
Nazaret, que eraun lugar conocido, también vino del Cielo. Su cuerpo nacio
de Maria, pero su Espiritu vino del Cielo. La espada que portaba erala
espada de Su lengua, con la que separd el bien del mal, 1o verdadero delo
falso, losfieles delosinfieles, y laluz de la oscuridad. jSu Palabra era,

sin duda, una afilada espada! El Trono que ocupd es € Trono Eterno, desde el
cual Cristo reinara eternamente; un trono celestial, no terrenal, pues las
cosas de latierra pasan, mientras que las del cielo son eternas. El

interpretd y completd laLey de Moisésy cumplio laLey delos Profetas. Su
palabra conquisté Oriente y Occidente. Su Reino es eterno. El exaltd a
aquellos judios que L e reconocieron. Estos fueron hombresy mujeres de
humilde cuna, pero su asociacion con El les hizo grandes y ganaron dignidad
imperecedera. Los animales que habrian de vivir los unos con los otros
representaban las diferentes sectas y razas que, después de haber estado en
guerra, deberian vivir en adelante unidas por € amor y la caridad, bebiendo
juntas el Aguade Vidade Cristo, la Fuente Eterna.

De este modo, todas |as profecias espiritual es concernientes al advenimiento
de Cristo fueron cumplidas, pero los judios cerraron sus 0jos para no ver, y
sus oidos para no oir, y la Divina Realidad de Cristo paso junto a ellos,

sin ser oido, ni amado, ni reconocido.

Es muy fécil leer las Sagradas Escrituras, pero solo con un corazon limpio 'y

con una mente pura puede uno comprender su verdadero significado. Pidamos ayuda
a Dios para gue nos permita entender los Libros Sagrados. Oremos para tener

0j0S que vean, oidos que oigan, y corazones que anhelen la paz.

La eterna Misericordia de Dios esinmensurable. El siempre ha escogido a
ciertas almas, sobre las que ha derramado la Divina Munificencia de Su
Corazén, cuyas mentes El hailuminado con laluz celestial, aquienes ha
revelado los sagrados misterios, y ante cuyos ojos ha mantenido limpio el
Espejo de laVerdad. Estos son los discipulos de Dios, y Su bondad no tiene
limites. Vosotros, siervos del Altissmo, podéis ser también Sus

discipulos. Los tesoros de Dios son inagotabl es.

El Espiritu que emana de las Sagradas Escrituras es e alimento paratodos |os
hambrientos. Dios, que ha conferido Su revelacion a Sus Profetas, seguramente
proveera de Su abundancia el pan de cada dia atodos aguellos que [o pidan

con fe.
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EL ESPIRITU SANTO, EL PODER INTERMEDIARIO ENTRE DIOSY EL SER HUMANO



Av. de Camoéns 4
31 de octubre
LaRealidad Divina es inimaginable, ilimitada, eterna, inmortal einvisible.

El mundo de la creacion esta sujeto alas leyes naturales, finitasy
mortales.

DelaRealidad Infinita no puede decirse que asciende o desciende. EstA més
alladel entendimiento del ser humano, y no puede describirse en términos
aplicables ala esferafenomeénica del mundo creado.

El ser humano, por tanto, se encuentra en extrema necesidad del Uinico Poder
por el cual es capaz de recibir ayuda de la Realidad Divina, siendo tal Poder
el Unico capaz de ponerlo en contacto con la Fuente de toda vida.

Se necesita un intermediario para poner en contacto dos extremos. Riquezay
pobreza, abundanciay necesidad; sin un poder intermediario, no podria existir
relacion alguna entre esos pares de opuestos.

Por ello podemos decir que debe haber un Mediador entre Diosy € ser humano, y
€se no es otro que el Espiritu Santo, el cual pone en contacto ala creacion
terrenal con e "Inimaginable”, laRealidad Divina

La Realidad Divina puede ser comparada con €l sol y el Espiritu Santo con los
rayos del sol. Asi como losrayos del sol traenlaluzy el calor del sol ala
tierra, dando vida a todos |os seres creados, las "Manifestaciones' traen el
poder del Espiritu Santo del Sol de laRealidad Divinaparadar luzy vidaa
las amas de | os seres humanos.

Observad: necesariamente ha de existir un intermediario entre el sol y la
tierra; el sol no desciende alatierra, ni latierraasciende al sol. Este
contacto se realiza por medio de los rayos del sol, que son |os que confieren
luzy calor.

El Espiritu Santo eslaluz del Sol delaVerdad que trae, por su infinito

poder, vida e iluminacion atoda la humanidad, inundando todas las almas con
el Resplandor Divino, llevando las bendiciones de la Misericordiade Dios a
mundo entero. Latierra, sin lamediacion del calor y laluz delosrayos del
sol, no recibiria ningun beneficio del sol.

Deigual modo, &l Espiritu Santo es la causamismade lavidahumang; sin el
Espiritu Santo el ser humano no tendriaintelecto y estariaincapacitado

para adquirir conocimiento cientifico, por €l que halogrado su gran
influencia sobre el resto de la creacion. Lailuminacion del Espiritu Santo
confiere a género humano el poder del pensamiento, y |le capacita para
descubrir el modo de doblegar a su voluntad las leyes de la natural eza.

El Espiritu Santo es &l que, através de la mediacion de los Profetas de
Dios, nos ensefia las virtudes espirituales y nos capacita para alcanzar la
Vida Eterna.



Todas estas bendiciones |e son otorgadas al ser humano por el Espiritu Santo;
por lo que podemos entender que el Espiritu Santo es €l intermediario entre el
Creador y su creacion. Laluz y €l calor del sol hacen que latierrasea

fértil, y crean vida en todo lo que crece; y e Espiritu Santo vivificalas

almas de los seres humanos.

L os dos grandes apostoles, San Pedro y San Juan el Evangelista, eran simplesy
humildes trabajadores, que bregaban por su sustento diario. Por el Poder del
Espiritu Santo, sus amas fueron iluminadas, y ellos recibieron las

bendi ciones eternas del Sefior Jesucristo.

18
LASDOSNATURALEZAS DEL SER HUMANO
1° de noviembre

iHoy, en Paris, es un dia de regocijo! Se celebralafestividad de "Todos

los Santos'. ¢Por qué creéis que esas personas fueron [lamadas "Santos'? La
pal abra tiene un significado muy real. Un santo es el que llevaunavidade
pureza, alguien que se haliberado de todas las debilidades e imperfecciones
humanas.

En el ser humano existen dos naturalezas; su naturaleza superior o espiritual,
y su naturalezainferior o material. Con una se acercaaDios, con laotravive
solo para el mundo. Los signos de estas dos naturalezas se hallan presentes en
cada persona. En su aspecto material, expresa falsedad, crueldad e injusticia;
todas éstas son € producto de su naturaleza inferior. Los atributos de su
natural eza divina se manifiestan en amor, misericordia, bondad, verdad y
justicia; todas y cada una de ellas son la expresion de su naturaleza

superior. Todos los buenos habitos, todas las cualidades nobles, pertenecen a
la naturaleza espiritual del ser humano, mientras que todas sus imperfecciones
y acciones pecaminosas nacen de su naturaleza material. Si 1a naturaleza divina
de la persona domina a su naturaleza humana, entonces tenemos a un santo.

El ser humano tiene el poder de realizar buenasy malas acciones; si predomina
su poder paralo bueno y vence sus inclinaciones para hacer el mal, entonces,
en verdad, puede Ilamarse santo. Pero si, por el contrario, desprecialas cosas
de Diosy permite que sus pasiones perversas le dominen, no sera mejor que un
simple animal.

L os santos son personas que se han librado del mundo de la materiay han
vencido al pecado. Viven en el mundo, pero no pertenecen adl; sus

pensamientos estan continuamente en el mundo del espiritu. Sus vidas

transcurren en santidad, y sus acciones expresan amor, justiciay piedad.

Estan iluminados desde |o ato; son como lamparas brillantes y luminosas en

los lugares oscuros de la tierra. Estos son los santos de Dios. Los

apostoles, que fueron los discipul os de Jesucristo, eran como |os deméas

seres humanos; ellos, como sus compafieros, se sentian atraidos por las cosas

del mundo, y cada uno pensaba solo en su provecho personal. Conocian muy poco
acerca de lajusticia; tampoco se encontraban entre ellos las perfecciones



divinas. Pero cuando siguieron a Cristo y creyeron en El, su ignorancia se
convirtio en entendimiento, la crueldad se trocd en justicia, lafalsedad en
verdad, la oscuridad en luz. Habian sido mundanos, se volvieron espiritualesy
divinos. Habian sido hijos de lastinieblas, y se convirtieron en hijos de

Dios: jllegaron a ser santos! Esforzaos, pues, por seguir sus pasos, dejando
atrastodas las cosas terrenales, y tratad de alcanzar el Reino Espiritual.

Rogad a Dios que os fortalezca en la virtud divina, para que seais como
angeles en e mundo, y faros de luz pararevelar los misterios del Reino a
guienes poseen un corazon comprensivo.

Dios envié a sus Profetas al mundo para ensefiar e iluminar a ser humano,
paraexplicarle el misterio del Poder del Espiritu Santo, para permitirle
reflgjar laluz, y paraque a su vez, sealafuente de guiade otros. Los
Libros Celestiales, laBiblia, € Qur'an, y otras Escrituras Sagradas, han
sido otorgados por Dios como guias en los senderos de la divina virtud, del
amor, lajusticiay la paz.

Por tanto, os digo que debéis esforzaros por seguir 10s consg os de estos
Libros Sagrados, y ordenar vuestras vidas para que, siguiendo los ejemplos
expuestos ante vosotros, podais convertiros en los Santos del Altisimo.

1Cf.Jn14:11.

1 Cf. Mt 3:13.

2 Cf. Jn 3:13.

1Cf.Jn18:11.
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EL PROGRESO MATERIAL Y ESPIRITUAL

2 de noviembre

Dijo 'Abdu'l-Baha

iQué dia méas hermoso hace hoy! El cielo estéd despejado, €l sol brillay,
por ello, e corazdn de la gente esta alegre.

Un diatan radiante y hermoso otorga nuevaviday fuerzas atodo el mundo, y
si alguien estaba enfermo, siente renacer en su corazon la jubilosa esperanza
delasalud. Todos estos dones de la naturaleza conciernen a la parte fisica

del ser humano, pues sélo su cuerpo puede recibir los beneficios materiales.

Si un individuo triunfa en su negocio, en su arte o profesion, gracias aello,

es capaz de mejorar su bienestar fisico, proporcionando a su cuerpo el

descanso y latranquilidad que le agradan. Hoy vemos a nuestro arededor como
las personas procuran rodearse de todas las comodidades modernas y de lujo, sin
negarle nada a lado fisico y material de su naturaleza. Pero tened cuidado,

no sea que por pensar demasiado en las cosas del cuerpo os olvidéis de las

cosas del alma; pues |os progresos materiales no elevan el espiritu humano. La
perfeccion en las cosas mundanas es una dicha para el cuerpo humano, pero en



modo alguno glorifica su ama.

Puede suceder que un individuo que posee todos |os beneficios materialesy que
vive rodeado de la mayor opulencia que la civilizacion moderna es capaz de
proporcionarle, esté desprovisto de todos los importantes dones del Espiritu
Santo.

Sin duda, €l progreso material es algo bueno y digno de alabanza, pero a
proceder asi, no olvidemos el importantisimo progreso espiritual, cerrando
nuestros ojos alaluz divina que esta brillando entre nosotros.

S0lo progresando tanto espiritual como materialmente, podemos evol ucionar
verdaderamente y convertirnos en seres perfectos. Todos los grandes Maestros
han aparecido paratraer al mundo esta vida espiritual y estaluz. Vinieron
paraque € Sol de laVerdad pudiera manifestarse y brillar en |os corazones de
los seres humanos, y para que, através de su poder maravilloso, pudiesen
alcanzar laLuz Sempiterna.

Cuando el Sefior Jesucristo vino, derramo laluz del Espiritu Santo sobre
todos los que Le rodeaban, y sus discipulos y todos los que recibieron su
iluminacion fueron inspirados, convirtiéndose en seres espiritual es.

Bah&u'llah nacio y vino a este mundo para manifestar estaluz. El ensefio
laVerdad Eterna alos seres humanos, y derramd los rayos de Luz Divina por
doquier.

iAy!, ved como la humanidad menosprecia esta Luz. AUn sigue su camino de
oscuridad y de desunién, y las discordias y las terribles guerras aln
contindan vigentes.

El ser humano emplea el progreso material para satisfacer su ansiade guerra, y
fabricainstrumentosy dispositivos de destruccién para aniquilar a sus
hermanos.

A pesar de €ello, esforcémonos por alcanzar |os beneficios espirituales, pues
éste es el Unico modo de lograr €l verdadero progreso, aquel que proviene de
Diosy que sdlo a Dios pertenece.

Ruego por todos vosotros para que podais recibir las Munificencias del
Espiritu Santo; para que verdaderamente seais iluminados, y avancéis siempre
hacia adelante y hacialo alto, hacia el Reino de Dios. Entonces vuestros
corazones se hallarén preparados para recibir las buenas nuevas, vuestros 0jos
se abrirén, y veréisla Gloriade Dios; vuestros oidos se limpiaran y

podran percibir €l llamado del Reino, y con lenguaje elocuente [lamaréis a

los seres humanos ala comprension del Poder Divinoy e Amor de Dios.

20

LA EVOLUCION DE LA MATERIA Y
EL DESARROLLO DEL ALMA

3 de noviembre



Paris se esta poniendo muy frio, tan frio que pronto me veré obligado a

marchar, pero el calor de vuestro amor alin me retiene agui. Dios mediante,

espero estar todavia un breve tiempo entre vosotros; el calor y el frio del

cuerpo no pueden afectar al espiritu, pues éste recibe su calor del fuego del

Amor de Dios. Cuando seamos capaces de comprender esto, empezaremos a entender
algo de nuestravida en e mundo venidero.

Dios, en Su Munificencia, nos hadado un conocimiento previo aqui, nos ha
proporcionado ciertas pruebas de la diferencia que existe entre e cuerpo, el
amay el espiritu.

Vemos que €l frio, el calor, el sufrimiento, etc., solo conciernen a cuerpo,
sin afectar a espiritu.

Cuén frecuentemente vemos a un individuo, pobre, enfermo, miserablemente
vestido y sin medios de subsistencia, pero fuerte espiritualmente. Aunque su
cuerpo hasufrido, su espiritu estaintacto y en perfecto estado. Y cuan a
menudo vemos a una personarica, fisicamente fuerte y saludable, pero con €
alma mortalmente enferma.

Es suficientemente evidente para la mente perspicaz que el espiritu del ser
humano es algo muy diferente de lo que es su cuerpo fisico.

El espiritu esinmutable, indestructible. El progreso y el desarrollo del
ama, laaegriay el pesar del alma, son independientes del cuerpo fisico.

Si algln amigo nos causa alegria o pena, si un amor resulta verdadero o
falso, esel almalaafectada. Si nuestros seres queridos estan lejos de
nosotros, es el almalaque sufre, y las penasy las tribulaciones del alma
pueden manifestarse en el cuerpo.

De este modo, cuando €l espiritu se alimenta de virtudes santas, entonces €l
cuerpo esta alegre; si el ama cae en el pecado, €l cuerpo sufre.

Cuando encontramos verdad, constancia, fidelidad y amor, nos sentimos felices;
pero s encontramos mentira, infidelidad y engario, nos sentimos desgraciados.

Todas estas cosas pertenecen a ama, y no son enfermedades corporales. Por
ello vemos claramente que &l aima, lo mismo que el cuerpo, tiene su propia
individualidad. Pero si el cuerpo experimenta algin cambio, €l espiritu no
resulta necesariamente afectado. Cuando se rompe un espejo en el cual brillae
sol, el espejo quedaroto, pero jel sol contintia brillando! Si unajaulaque
contiene un pgjaro es destruida, €l pgaro no sufre ninguin dafio. Si se

rompe una ldmpara, jlallama puede continuar ardiendo!

Lo mismo puede aplicarse a espiritu del ser humano; aungue la muerte destruya
Su cuerpo, no tiene poder sobre el espiritu, éste es eterno, indestructible,

sin principio ni fin.

En lo que respecta a almadel ser humano después de la muerte, ésta

permanece en el grado de pureza hasta el que ha evolucionado durante su vidaen
el cuerpo fisico, y después que hasido liberada del cuerpo, permanece



sumergida en el océano de laMisericordia de Dios.

Desde e momento en que el amadejael cuerpo y alcanzael Mundo Celestia, su
evolucion es espiritual, y dicha evolucion es e acercamiento aDios.

En lacreacion fisica, laevolucion consiste en pasar de un grado de

perfeccion a otro mayor. El mineral, con sus perfecciones minerales, pasa al
mundo vegetal; |os vegetales, con sus perfecciones, pasan a mundo animal, y
asi sucesivamente, hasta el de la humanidad. Este mundo estalleno de
aparentes contradicciones; en cada uno de estos reinos (mineral, vegetal y
animal), lavida existe en diferentes grados; si bien, cuando la comparamos con
lavidaen e ser humano, latierra parece estar muerta, y sin embargo, vivey
tiene vida propia. En este mundo las cosas viven y mueren, y contintian
viviendo en otras formas de vida, pero en el mundo del espiritu es
absolutamente diferente.

El alma no evoluciona de un grado a otro como siguiendo unaley; sélo
evoluciona en su acercamiento a Dios, por labondad y la Munificencia de Dios.

Es mi sincera oracion que todos podamos alcanzar el Reino de Dios, y
acercarnos a El.

21
LAS REUNIONES ESPIRITUALESEN PARIS
4 de noviembre

En la actualidad, en toda Europa se oye que se celebran reuniones y asambleas,
y que se forman sociedades de todo tipo. Hay algunas interesadas en el
comercio, en las ciencias, la politica, y muchas otras. El propdsito de todas
ellas es material, pues su deseo es el progreso y esclarecimiento del mundo de
la materia. Pero raramente sopla sobre ellas un hdlito del mundo del

espiritu. Parecen inconscientes alaVVoz Divina, indiferentes alas cosas
relacionadas con Dios. Pero esta reunién en Paris, en verdad, es unareunion
espiritual. El Halito Divino se esta derramando entre vosotros, laluz del
Reino esté brillando en todos |os corazones. EI Amor Divino de Dios es un
poder que esté entre vosotros, y con almas sedientas recibis las buenas

nuevas de gran felicidad.

Todos vosotros os hallais aqui reunidos de comun acuerdo, con vuestros
corazones atraidos, vuestras almas llenas de amor divino, trabajando y
anhelando la unidad del mundo.

iEn verdad, ésta es unareunién espiritual! jEs como un hermoso y perfumado
jardin! Sobre ella€e Sol Celestial derrama sus dorados rayos, y su calor
penetray aegra cada corazén expectante. El amor de Cristo, que trasciende
todo conocimiento, esta entre vosotros, y € Espiritu Santo es vuestra ayuda.

iDiaadiaestareunion crecerdy se hard més poderosa, hasta que
gradualmente su espiritu conquistara todo el mundo!

Esforzaos de todo corazén para estar dispuestos a ser canales parala



Munificencia de Dios. Por cuanto os digo que El os ha escogido para que seéis
sus mensgjeros de amor alo largo y ancho del mundo, para que seais los
portadores de |os dones espirituales para la humanidad, y para que através de
vosotros se difundan sobre latierrala unidad y la concordia. Dad gracias a
Dios de todo corazén por haberos otorgado tal privilegio. Pues unavida
dedicada ala alabanza no es suficiente para agradecer a Dios un favor tan
grande.

iElevad vuestros corazones més alla del presente y contemplad el futuro con
fel Hoy lasemilla ha sido sembrada, sus granos caen sobre latierra, mas
aguardad el dia cuando se convertiraen un arbol glorioso y sus ramas se
[lenaran de frutos. jRegocijaos y estad contentos, pues este dia ha

amanecido, tratad de comprender su poder, pues, en verdad, es maravilloso!
iDios os ha coronado con honor y en vuestros corazones ha puesto una estrella
radiante; verdaderamente, su luz iluminard el mundo entero!

22
LASDOSCLASESDE LUZ
5 de noviembre

iHoy el cielo estanublado y el diaestriste! En Oriente el sol brillaa
diario, las estrellas nunca estén veladas, y hay muy pocas nubes. Laluz
siempre amanece en Oriente, eirradia su esplendor sobre Occidente.

Hay dos clases de luz. Unaeslaluz visible del sol, con cuya ayuda podemos
discernir las bellezas del mundo que nos rodea; sin ella no podriamos ver
nada.

No obstante, aun cuando la funcion de estaluz es hacer visibles las cosas, no
nos puede dar €l poder de ver o comprender |os variados encantos que encierran,
pues esaluz no tiene inteligencia, ni discernimiento. Eslaluz del intelecto

la que nos otorga conocimiento y entendimiento, y sin estaluz los ojos

fisicos serian indtiles.

Laluz del intelecto eslaluz maés sublime que existe, pues nace dela Luz
Divina.

Laluz del intelecto nos permite conocer y comprender todo |o que existe, pero
tan solo la Luz Divina puede proporcionarnos una vision de las cosas

invisibles, y permitirnos visualizar verdades que solo seran evidentes a
mundo dentro de miles de afios.

Fue laLuz Divinala que permiti6 alos profetas ver con dos mil afios de
anticipacion lo que iba a suceder, y hoy en dia contemplamos la realizacion
de su vision. Por ello debemos esforzarnos por buscar esta Luz, pues es méas
grande que ninguna otra.

Gracias a esta Luz, Moisés pudo ver y comprender la Aparicion Divina, y oyo
laVoz Celestial que le habl6 desde la Zarza Ardiente.1

Muhammad habla acerca de esta Luz cuando dice: "jAlldh eslaluz de los



cielosy delatierral™

Buscad con todo vuestro corazon esta Luz Celestial para que podais ser
capacitados en la comprension de las realidades, para que podais conocer las
cosas secretas de Dios, y que |os caminos ocultos se vuelvan claros ante
VUESLros 0j0s.

Esta L uz puede compararse con un espegjo, y asi como el espgo reflgjatodo o
gue se haladelante de €, asi esta Luz muestra a los 0jos de nuestro

espiritu todo lo que existe en el Reino de Dios, y logra que larealidad de

las cosas se haga visible. Con la ayuda de esta resplandeciente Luz, todas las
interpretaciones espirituales de las Sagradas Escrituras han sido aclaradas,

las cosas ocultas del Universo de Dios se han hecho manifiestas, y hemos sido
capacitados para comprender |os propdsitos divinos para el ser humano.

Ruego que Dios en su Misericordia ilumine vuestros corazones y vuestras almas
con su gloriosa Luz, para que cada uno de vosotros brille como una estrella
radiante en los lugares oscuros del mundo.
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EL ANHELO ESPIRITUAL EN OCCIDENTE
Dijo 'Abdu’l-Baha:

iSed bienvenidos! He venido desde |as tierras de Oriente a Occidente a

convivir por un tiempo con vosotros. En Oriente se oye decir muy a menudo que
la gente de Occidente carece de espiritualidad, pero yo no he encontrado que

eso sea asi. Gracias aDios, veo y siento que existe un gran anhelo espiritual
entre |os pueblos de Occidente y, en algunos casos, Su percepcion espiritual
esincluso mas aguda que la de sus hermanos orientales. Si las ensefianzas

dadas en Oriente hubiesen sido difundidas conscientemente en Occidente, en la
actualidad el mundo seria un lugar mas iluminado.

Aungue en el pasado todos |os grandes M aestros Espiritual es aparecieron en
Oriente, aln existen alli muchas personas que estan absolutamente

desprovistas de espiritualidad. Con respecto alas cosas del espiritu, estan

tan faltas de vida como una piedra; ni siquiera desean ser diferentes, pues
consideran que € ser humano no es mas que unaformade animal superior, y que
las cosas de Dios no le conciernen.

Pero laambicion del ser humano deberia estar por encima de esto; deberia
dirigir slempre su miradamas alade si mismo, siempre hacialo altoy

hacia adelante, hasta que por la Misericordia de Dios pueda alcanzar €l Reino
de los Cielos. Ademas, existen personas cuyos 0jos estan abiertos solo para
el progreso fisico y la evolucién en e mundo de la materia. Estas personas
prefieren estudiar la semejanza entre su propio cuerpo fisico y el del mono,
en lugar de contemplar la gloriosarelacién entre su espiritu y el de Dios.

En verdad, esto es extrario, pues € ser humano solamente se asemejaala
creacion inferior en la parte fisica, pero con respecto a su intelecto es
absolutamente diferente.



El individuo esta siempre progresando. Su circulo de conocimiento esta
ampliandose continuamente, y su actividad mental fluye a través de muchos
cauces diferentes. Observad o que e ser humano harealizado en el campo dela
ciencia; considerad sus multiples descubrimientos y sus incontables
invenciones, y su profundo entendimiento de las leyes naturales.

En el mundo del arte ocurre exactamente lo mismo, y este maravilloso desarrollo
de las facultades humanas se torna cada vez mas répido a medida que

transcurre el tiempo. Si los descubrimientos, los inventos, y los logros
materiales de los Ultimos mil quinientos afios pudieran juntarse, veriais que

ha habido mas adelantos en |os Ultimos cien afios que en los mil

cuatrocientos afios anteriores. Pues larapidez con la que el ser humano estiq
progresando se incrementa de siglo en siglo.

El poder del intelecto es uno de los dones méas grandes que Dios ha otorgado al
ser humano; es el poder que hace de él una criatura superior al animal.

Porque, mientras que siglo tras siglo y edad tras edad la inteligencia humana
aumentay se hace mas penetrante, ladel animal permanece siempre igual.
iEllos no son mas inteligentes de o que eran hace mil afios! ¢Se necesita
mayor prueba gque ésta para demostrar la desigualdad entre la creacioén humana
y la creacion animal ? Seguramente esta tan claro como €l dia.

En cuanto alas perfecciones espirituales, son un derecho de nacimiento dela
personay sblo a ella pertenecen entre todos | os seres creados. El ser humano
es, en realidad, un ser espiritual, y solamente cuando vive en espiritu es, en
verdad, feliz. Este anhelo y percepcion espiritual es pertenecen atodo el
mundo por igual, y tengo lafirme conviccion de que las gentes de Occidente
poseen una gran aspiracion espiritual.

Es mi més ferviente oracion que la estrella de Oriente derrame sus brillantes
rayos sobre el mundo occidental, y que los pueblos de Occidente se levanten con
fuerza, con enterezay valor, para ayudar a sus hermanos orientales.
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CONFERENCIA OFRECIDA EN UN
ESTUDIO DE PARIS

6 de noviembre

Verdaderamente, ésta es una casa bahdi. Cada vez que se establece una casa
o un lugar de reunién de esta naturaleza, se convierte en una de las ayudas
mas grandes para el progreso general delaciudad y el paisalos que
pertenece. Estimula el desarrollo de laerudicidn y laciencia, y es conocida
por su intensa espiritualidad y por el amor que difunde entre la gente.

El establecimiento de uno de estos lugares de reunién siempre viene

acompanado de una gran prosperidad. jLa primera Asamblea Bah&i que

existié en Teheran fue especialmente bendecidal En solo un afio crecié tan
rapidamente que el nimero de sus miembros habia aumentado nueve veces. En la
actualidad, en lalgjana Persia, existen muchas asambleas similares donde los



amigos de Dios se retinen llenos de alegria, de amor y unidad. Ensefian la
Causa de Dios, educan a ignorante, y estrechan sus corazones con un amor
fraternal. Son ellos los que ayudan al pobrey al necesitado y les suministran
el pan de cada dia. Aman y cuidan de los enfermos, y son mensajeros de
esperanzay consuelo paralos desolados y oprimidos.

iOh vosotros en Paris, esforzaos para que vuestras asambleas puedan ser como
éstas, y que logren los mayores frutos!

iOh amigos de Dios! Si tenéis confianza en la Palabra de Diosy sois fuertes;

S seguislos preceptos de Bahdu'llah de atender a enfermo, levantar a

caido, cuidar del pobrey del necesitado, dar cobijo al indigente, proteger al
oprimido, consolar alos atribulados y amar al género humano con todo vuestro
corazon, entonces puedo deciros que antes de que pase mucho tiempo, este lugar
de reunién recogera una maravillosa cosecha. Dia a dia cada miembro
progresaray se volvera masy mas espiritual. Pero debéis tener una base

firme, y vuestros propdsitos y aspiraciones deben ser comprendidos claramente
por cada uno de los miembros. Deben ser |os siguientes:

1.- Mostrar compasion y buena voluntad atodo el género humano.

2.- Rendir servicio ala humanidad.

3.- Esforzarse por guiar e iluminar a quienes estan en oscuridad.

4.- Ser bondadosos con todos, y manifestar afecto haciatoda almaviviente.

5.- Ser humildes en vuestra actitud hacia Dios, ser constantes en laoracién a
El, para crecer diariamente en el acercamiento a Dios.

6.- Ser tan fielesy sinceros en todas vuestras acciones que cada uno de los
miembros se distinga por la encarnacion de las cualidades de honestidad, amor,
fe, amabilidad, generosidad y valor. Ser desprendidos de todo lo que no sea
Dios, atraidos por € Halito Celestial, un almadivina; para que € mundo
pueda conocer que un bahai es un ser perfecto.

Tratad de alcanzar esto en vuestras reuniones. jEntonces, en verdad, vosotros,
los amigos de Dios, os reuniréis con gran alegrial Ayudaos los unosalos
otros, convertios en un solo ser, y habréis alcanzado la unidad perfecta.

Ruego a Dios que diariamente podais avanzar en espiritualidad, que € amor a
Dios se manifieste cada vez mas en vosotros, que los pensamientos de vuestros
corazones se purifiquen, y que vuestros rostros puedan estar siempre vueltos
hacia El. Que todosy cada uno de vosotros alcance e umbral de launidad y
entre en @ Reino. Que cada uno de vosotros sea como una antorcha llameante,
encendiday ardiendo vivamente con el fuego del Amor de Dios.
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BAHA'U'LLAH
7 de noviembre

Dijo 'Abdu’l-Bah&



Hoy les hablaré de Bahdu'llah. Al tercer afio después que el Bab habia
declarado su Mision, Bahau'llah, acusado por |os fanaticos mullas de ser

un creyente de la nueva doctrina, fue arrestado y encerrado en prision. Al

dia siguiente, sin embargo, varios ministros del gobierno y otros hombres
influyentes lograron ponerle en libertad. Mas tarde, fue arrestado nuevamente
y los sacerdotes Le condenaron a muerte. El gobernador vacil6 en llevar a cabo
esta sentencia, por temor a unarevolucion. Los sacerdotes se reunieron en la
mezquita ante la cual se hallaba el lugar de la gjecucion. Todos los

habitantes del pueblo se reunieron en masa fuera de la mezquita. Los
carpinteros llevaron sus serruchos y sus martillos, los carniceros llegaron con
sus cuchillos, los abafiiles y constructores con palas sobre sus hombros;
todos estos hombres, incitados por |os enardecidos mullés, estaban ansiosos
por participar en € honor de matarle. Dentro de la mezquita estaban reunidos
los doctores de lareligion. Bahdu'llah, de pie frente aellos, respondia

atodas sus preguntas con gran sabiduria. El sabio més importante, en
particular, habia enmudecido completamente ante Bah&u'lldh, Quien refutaba
todos sus argumentos.

Surgié una discusion entre dos de estos sacerdotes respecto al significado de
algunas palabras de | os escritos del Bab; le acusaban de errores, y desafiaron
aBahdu'llah paraque Le defendiera, si Le era posible. Estos sacerdotes
fueron compl etamente humillados, pues Bahau'llah probo ante la asamblea en
pleno que el Bab teniarazon, y que la acusacion se habia formulado por
ignorancia.

Los derrotados L e condenaron alatorturadel bastinado, y méas enfurecidos que
antes, Le condujeron fuera ante los muros de la mezquita, al lugar de la
gjecucion, donde el descarriado pueblo Le aguardaba.

El gobernador todavia se resistia a aceptar lademanda del clero de
gjecutarle. Comprendiendo €l peligro en € cual Se hallaba el digno prisionero,
envi6 a agunos hombres a rescatarlo. Pudieron llevar a cabo su cometido
abriendo un boquete en una de las paredes de la mezquita, y guiando a
Bahau'llah através de la abertura hasta un lugar seguro, aunque no hacia
lalibertad; pues el gobernador eludio la responsabilidad que recaia sobre
sus propios hombros enviandole a Teheran. Aqui fue encarcelado en una
mazmorra subterrdnea, donde nuncallegabalaluz del dia. Se Le coloco a
cuello una pesada cadena por medio de la cual fue encadenado a otros cinco
babis; estos grilletes fueron asegurados con fuertes y pesados cerrojosy
candados. Su ropa fue hechajirones, lo mismo que sutgj. Y en estaterrible
condicién permaneci6 durante cuatro meses.

Durante este tiempo, ninguno de sus amigos pudo |legar hasta El.

Un oficial delaprision trato de envenenarle, pero e veneno no tuvo efecto,
aungue Le provoco grandes sufrimientos.

Después de cierto tiempo, € gobierno Le puso en libertad y Le desterr6 con
toda su familia a Baghdad, donde permanecié durante once afios. En este lapso
de tiempo, soportd severas persecuciones, y estuvo rodeado y acechado por €l



odio encarnizado de sus enemigos.

Sobrellevé todas las tribulaciones y tormentos con el mayor corgjey
fortaleza. A menudo, cuando Se levantaba por |a mafiana, no sabia si llegaria
vivo alapuesta del sol. Mientras tanto, todos los dias |os sacerdotes

venian para hacerle preguntas sobre religiéon y metafisica.

Finalmente, el gobernador turco Le exilié a Constantinopla, de donde fue
enviado a Adriandpolis; aqui vivié durante cinco afios. Por ultimo, fue
desterrado ala remota fortaleza-prision de San Juan de Acre. Aqui fue
encarcelado en la zona militar de lafortaleza, y custodiado bajo la mas
estrictavigilancia. No tengo palabras suficientes para expresarles las muchas
tribulaciones que tuvo que sufrir, y toda la miseria que padecio en esa

prision. No obstante, desde esta prision Bahdu'lléh escribié atodos los
monarcas de Europa, y esas cartas, con una sola excepcién, fueron enviadas por
correo.

LaEpistolaaNabiri'd-Din Shéh fue confiada a un bah&i persa, Mirza

Badi Khurasani, quien se comprometio a entregarla en | as propias manos del
Shéh. Este hombre valiente esperé en las cercanias de Teherdn a que pasara

el Shah, que tenialaintencion de recorrer esaruta hacia su palacio de

verano. Este valeroso mensgjero siguié a Shah hasta su palacio, y estuvo
esperando en el camino cerca de la entrada durante varios dias. Siempre sele
veiaen e mismo lugar aguardando en el camino hasta que la gente comenzo a
preguntarse larazén de que estuviera ali. Por fin lanoticiallegé a

oidos del Shéh, y orden6 a sus sirvientes que lo llevaran ante si.

"iOh servidores del Shah!, soy portador de una carta que debo entregar en sus
propias manos', dijo Badi, y luego le dijo a Shah: "jOstraigo una cartade
Bahau'lladh!"

Inmediatamente fue detenido e interrogado por aguellos que querian obtener
informacion que los ayudara en futuras persecuciones de Bahau'lldh. Badi

no respondié una sola palabra; entonces |o torturaron, pero é se mantuvo
firme. Después de tres dias, |e asesinaron, habiendo fracasado en sus

intentos de hacerle hablar. Estos hombres crueles |o fotografiaron mientras se
hallaba bajo tortura.1

El Shéah entregé la carta de Bahdu'lléh alos sacerdotes para que sela
explicaran. Transcurridos unos dias, estos sacerdotes dijeron a Shéh quela
carta procedia de un enemigo politico. El Shah se enoj6, y respondio:

"Esa no es una explicacion. Os pago por leer y contestar mis cartas, por
consiguiente, obedeced.”

El espirituy €l significado de la Tablaa N&biri'd-Din Shah era, en
resumen, €l siguiente:

"Ahoraque e tiempo hallegado, cuando la Causa de la Gloria de Dios ha
aparecido, pido que se Me permitair a Teheran para responder atodas las
preguntas que | os sacerdotes quieran hacerme.



Os exhorto a que os desprendais de la magnificencia mundana de vuestro
Imperio. Recordad a todos |os grandes reyes que han vivido antes que vos: sus
glorias han pasado.”

L a carta estaba redactada con una correccion admirable, y continuaba
advirtiéndole a Rey con respecto al futuro triunfo del Reino de
Bahau'llah, tanto en Oriente como en Occidente.

El Shah no prestd ninguna atencion alas advertencias de esta carta, y
continud viviendo del mismo modo hasta el fin de su vida.

iAunque Bahau'llah estaba encarcelado, el Gran Poder del Espiritu Santo se
hallaba con El!

Ningun otro estando en prision, podria haber hecho lo que El hizo. A pesar
de los terribles padecimientos que sufrid, nunca Se quej 6.

En ladignidad de Su Majestad, siempre rehusd ver a gobernador, o alas
personas influyentes de la ciudad.

Aunque la vigilancia era sumamente estricta, El ibay venia a voluntad.
Fallecié en una casa situada a unos tres kilémetros de San Juan de Acre.
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LASBUENASIDEAS DEBEN
TRANSFORMARSE EN ACCION

8 de noviembre

Por todas partes se oye cdmo ensal zan los dichos hermosos y admiran |os nobles
preceptos. j Todo € mundo dice que amalo que es bueno y aborrece todo lo que
esmalo! Lasinceridad debe ser admirada, mientras que la mentira es
despreciable. Lafe esunavirtud, y latraicion es unaignominia parala
humanidad. Es una bendicion alegrar € corazdn de las personas, y una maldad
causarles pena. Ser amable y generoso es bueno, en tanto que el odio esun
pecado. Lajusticiaes unanoble cualidad, y lainjusticiaunainiquidad. Es un
deber de cada uno ser compasivo y no dafiar anadie, y evitar laenvidiay la
malicia atoda costa. La sabiduriaeslagloriadel ser humano, no la

ignorancia. jLuz, no oscuridad! Es bueno volver € rostro haciaDios, y una
necedad el ignorarlo. Es nuestro deber guiar a ser humano hacialo alto, y no
desviarlo para provocar su caida. Existen infinidad de jemplos como éstos.

Mas todos estos dichos no son més que palabras, y vemos que muy pocos de ellos
setrasladan a dominio de laaccién. Por €l contrario, percibimos que las
personas se dejan llevar por lapasiony el egoismo, y que cada cual solo
piensa en lo que puede beneficiarle, aun cuando ello signifique laruinade su
hermano. Todas estén ansiosas por hacer fortuna, y se preocupan poco o nada

por el bienestar de los demas. Solo lesimporta su propiatranquilidad y
comodidad, mientras que la condicién de sus semejantes no les preocupa en
absoluto.

Lamentablemente, éste es &l sendero que hollan lamayoria de los seres



humanos.

Pero los baha'is no deben ser asi; deben elevarse por encima de esta

condicion. Para ellos las acciones deben ser més que las palabras. Deben ser

mi sericordiosos con sus acciones, y no sélo con sus palabras. Sus hechos deben
probar su fidelidad, y sus acciones deben manifestar laLuz Divina.

Permitid que vuestras acciones proclamen a mundo que sois verdaderos
bahdlis, pues son las acciones las que hablan al mundo y son la causa del
progreso de la humanidad.

Si somos verdaderos bahd'is |a palabra no es necesaria. Nuestras acciones
ayudaran a mundo, difundiran la civilizacién, ayudaran al progreso dela
cienciay permitiran el desarrollo de las artes. Sin accion no puede llevarse
a cabo nada en el mundo material, ni las palabras por si solas pueden hacer
que el ser humano progrese en el Reino espiritual. No sélo através de la
expresion han alcanzado la santidad |os elegidos de Dios, sino que por sus
pacientes vidas de servicio activo han difundido laluz en e mundo.

Por consiguiente, esforzaos para que vuestras acciones sean a diario hermosas
oraciones. Volveos hacia Dios, y procurad hacer siempre aquello que esjusto y
noble. jAyudad al pobre, levantad a caido, confortad al afligido, procurad
remedio a enfermo, tranquilizad al temeroso, librad al oprimido, brindad
esperanza a desesperado, y abergue a desamparado!

Este es el trabajo del verdadero bahdli, y esto eslo que se esperade €.

Si nos esforzamos por hacer todo esto, entonces podremos considerarnos
verdaderos bahdlis, pero si no lo hacemos, no seremos seguidores de lalLuz, y
no tendremos derecho a nombre.

Dios, Quien ve todos los corazones, sabe hasta gué punto nuestras vidas son €
cumplimiento de nuestras palabras.
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EL VERDADERO SIGNIFICADO DEL
BAUTISMO CON AGUA' Y FUEGO

9 de noviembre

En el Evangelio seguin San Juan, Cristo ha dicho: "A menos que el ser humano
nazcadel aguay del Espiritu, no podra entrar en el Reino delos Ciglos."1

L os sacerdotes han interpretado esto en €l sentido de que el bautismo es
necesario para la salvacion. En otra parte del Evangelio se dice: "El os
bautizara con Espiritu Santo y con fuego.”2

iY asi, el aguadel bautismo y € fuego son una mismacosal Ello no puede
significar que el "agua" de la cual se habla sea aguafisica, por cuanto es el
opuesto directo de "fuego”, y una destruye a otro. Cuando en los Evangelios
Cristo habla de "agua' se refiere a aquel agua que es causa de vida, puessin
agua ninguna criatura en el mundo puede vivir; los minerales, los vegetales,
losanimalesy el ser humano, todos dependen del agua para su misma existencia.



L os ultimos descubrimientos cientificos nos demuestran que incluso los
minerales poseen algunaformade vida, y que también necesitan agua para su
existencia.

El agua eslafuente de vida, y cuando Cristo habla de agua, simboliza aquello
gue es la causa de la Vida Sempiterna.

Este agua de vidaalacual El serefiere es como el fuego, por cuanto éste
no es més que e Amor de Dios, y este amor significa vida para nuestras almas.

Con el fuego del Amor de Dios se quema el velo que nos separa de las Realidades
Celestiales, y asi con unavision clara estaremos capacitados para

esforzarnos en nuestro camino hacialo ato, progresando constantemente en los
senderos de lavirtud y la santidad y convirtiéndonos en los instrumentos de

luz para el mundo.

iNo hay nada més grande ni mas sagrado que el Amor de Dios! Da salud al
enfermo, balsamo al herido, alegriay consuelo al mundo entero, y solo a
través de é puede €l ser humano alcanzar la Vida Sempiterna. La esencia de
todas lasreligionesy el fundamento de todas |as ensefianzas sagradas es €
Amor de Dios.

Fue e Amor de Dios el que guié a Abraham, alsaac y Jacob, el que fortalecio
a José en Egipto y concedié aMoisés valor y paciencia.

Por medio del Amor de Dios, Cristo fue enviado al mundo con su inspirador
gjemplo de una vida perfecta de autosacrificio y devocion, trayendo atodo el
mundo el mensgje de laVida Sempiterna. Fue el Amor de Dios € que otorgd a
Muhammad el poder de conducir alos arabes desde € estado de degradacion
animal en que se hallaban hacia una existencia mas elevada.

El Amor de Dios sustent6 al Bab y le condujo a su sacrificio supremo,
haciendo de su seno la diana anhelante de miles de balas.

Por ultimo, fue el Amor de Dios el que trajo a Bahau'llah a Oriente, y €
gue ahora esta extendiendo la luz de sus ensefianzas hasta | os confines de
Occidente, y de polo apolo.

Por tanto, os exhorto a cada uno de vosotros a que, comprendiendo su poder y
belleza, sacrifiquéis todos vuestros pensamientos, vuestras palabrasy
acciones parallevar el conocimiento del Amor de Dios atodos |os corazones.
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DISCURSO EN "LA ALIANZA ESPIRITUALISTA"
Saladel Ateneo; St. Germain

9 de noviembre

Deseo expresaros mi gratitud por vuestra hospitalidad, y mi alegriaal veros
inclinados alo espiritual. Me siento feliz de encontrarme en una reunion como
ésta, congregados para escuchar un Mensgje Divino. Si pudieseis ver con € 0jo
delaverdad, contemplariais grandes ondas de espiritualidad en este lugar. El



poder del Espiritu Santo estd agui paratodos. jAlabad a Dios por haber
inspirado vuestros corazones con el divino fervor! Vuestras amas son como las
olas en el mar del espiritu; aunque cada individuo es unaola diferente, e
0céano es uno sol o, todos estamos unidos en Dios.

Todos los corazones deberian irradiar unidad, para que laLuz del Unico

Manantial Divino de todas las cosas pueda resplandecer con gran luminosidad. No
debemos considerar las olas por separado, sino € mar como un todo. Deberiamos
elevarnos de lo individual alatotalidad. El espiritu es como un gran océano

y sus olas son las almas de | os seres humanos.

Se nos ha dicho en las Sagradas Escrituras que la Nueva Jerusal én aparecera
sobre latierra. Ahorabien, es evidente que esta ciudad celestial no sera
construida con piedray argamasa, ni levantada con las manos, sino que sera
eternaen los Cielos.

Este es un simbolo profético, que significa un nuevo advenimiento de las
Ensefianzas Divinas parailuminar los corazones de |as personas. Hace ya mucho
tiempo que la Guia Sagrada no ha conducido las vidas de la humanidad. Pero
ahora, a fin, la Ciudad Santa de la Nueva Jerusalén ha vuelto nuevamente a
mundo, ha aparecido unavez mas bajo € cielo de Oriente; de los horizontes de
Persia ha surgido larefulgencia que iluminard el mundo entero. Observamos en
estos dias el cumplimiento de la Divina Profecia. Jerusalén ha desaparecido.
Laciudad celestial que fue destruida, ahora es reconstruida; fue arrasada

hasta sus cimientos, pero ahora sus murosy pinaculos han sido restaurados, y

se yerguen en lo alto con renovaday gloriosa belleza.

En el mundo occidental, la prosperidad material hatriunfado, mientras que en
Oriente ha brillado €l sol espiritual.

Siento muchaalegriaa ver una asamblea como ésta en Paris, donde €
progreso espiritual y material estan unidos en armonia.

El ser humano -el verdadero ser humano- es alma, no cuerpo; aunque fisicamente
pertenece al reino animal, sin embargo su ailmalo eleva por encimadel resto de
la creacién. Observad como laluz del sol ilumina el mundo de lamateria; de

la misma manerala Luz Divina derrama sus rayos sobre el reino del alma. jEl
almaes|o que hace de las criaturas humanas una entidad celestial!

Por el poder del Espiritu Santo, actuando a través de su ama, el ser humano
es capaz de percibir larealidad Divinade las cosas. Todas las grandes obras
de artey de la ciencia son testigos de este poder del Espiritu.

Este mismo Espiritu otorgala Vida Sempiterna.

Tan solo aquellos que sean bautizados por €l Espiritu Divino, estaran
capacitados para atraer atodos los pueblos ala alianza de la unidad. Es por
medio del poder del Espiritu, que el mundo oriental de los pensamientos
espiritual es puede amalgamarse con € mundo occidental de la accion, para que
el mundo de la materia pueda transformarse en divino.

De ello se deduce, que todos agquellos que trabajan para el Designio Supremo,



son soldados del gjército del Espiritu.

Laluz del mundo celestial lucha contra el mundo de las sombrasy dela
falsedad. Losrayos del Sol delaVerdad dispersan la oscuridad de la
supersticion y de las interpretaciones erroneas.

iV osotros pertenecéis a Espiritu! A vosotros que buscais laverdad, jla
Revelaciéon de Bahdu'lldh os traerd una gran alegrial Esta doctrinaes del
Espiritu, en ellano existe ninglin precepto que no sea del Espiritu Divino.

El Espiritu no puede ser percibido con los sentidos materiales del cuerpo
fisico, excepto cuando se manifiesta en accionesy signos externos. El cuerpo
humano esvisible, el almaesinvisible. No obstante, es el almalaquedirige
las facultades del ser humano, |a que gobierna su existencia.

El ailmatiene dos facultades esenciales: @) Asi como las circunstancias
exteriores son transmitidas al ama por los 0jos, los oidosy € cerebro del

ser humano, asi también el alma comunica sus deseosy propésitos a través
del cerebro alas manosy alalenguadel cuerpo fisico, utilizando a éstos
como un medio de expresion. El espiritu en el alma eslaesenciamismade la
vida. b) La segunda facultad del alma se expresa en el mundo de lavision,
donde el alma, animada por €l espiritu, tiene su existenciay funcionasin la
ayuda de los sentidos materiales del cuerpo. Alli, en el reino de lavision,

el amave sin laayudadel ojo fisico, oye sin lamediacion del oido

material, y vigja sin depender del movimiento fisico. Resulta claro, por
consiguiente, que el espiritu en el almadel ser humano puede funcionar a
través del cuerpo fisico, empleando |os 6rganos de los sentidos, pudiendo
también vivir y actuar sin su ayuda en el mundo de lavisién. Ello prueba,
sin duda alguna, la superioridad del alma sobre €l cuerpo, la superioridad del
espiritu sobre lamateria.

Por jemplo, observad estalampara: ¢no es acaso su luz superior ala
l&mpara que la sostiene? No obstante o hermosa que pueda ser laformade la
l&mpara, si no tiene luz no cumple su propdsito, no tiene vida, es una cosa
muerta. Lalampara necesitade laluz, pero laluz no necesitade lalampara.

El espiritu no necesita un cuerpo, pero el cuerpo necesita del espiritu, de
lo contrario no puede vivir. El alma puede vivir sin un cuerpo, pero e cuerpo
sin un alma muere.

Si una persona pierde lavista, €l oido, unamano o un pie, viviras su ama
aln permanece en el cuerpo, y puede manifestar las divinas virtudes. Por €
contrario, sin espiritu, le seriaimposible existir incluso a un cuerpo
perfecto.

El poder més grande del Espiritu Santo existe en las Divinas Manifestaciones
delaVerdad. A través del poder del Espiritu, la Ensefianza Celestial ha

sido concedida a Mundo de la Humanidad. Por medio del poder del Espiritu, la
vida sempiterna ha alcanzado atodalaraza humana. Mediante el poder del
Espiritu, la Gloria Divina ha resplandecido desde Oriente a Occidente, y a
través del poder del mismo Espiritu, se haran manifiestas las divinas



virtudes de la humanidad.

Nuestros mayores esfuerzos deben estar dirigidos hacia el desprendimiento de
las cosas del mundo; debemos luchar por ser més espirituales, méas luminosos,
por seguir el consgjo de las Ensefianzas Divinas, por servir ala causade la
unidad y de laverdaderaigualdad, por ser generosos, por reflgar el amor del
Altisimo sobre todos |os seres humanos, para que laluz del Espiritu se
manifieste en todos nuestros actos, con el fin de que toda la humanidad se una,
que el turbulento mar del mundo se calme, y que las rugientes ol as desaparezcan
de lasuperficie del océano delavida, y esté por siempre tranquilo 'y

apacible. Entonces la humanidad verala Nueva Jerusalén, entrard através

de sus puertasy recibirala Munificencia Divina

Agradezco a Dios que me haya permitido estar entre vosotros estatarde, y os
doy las gracias por vuestra sensibilidad espiritual.

Ruego para que podais crecer en fervor divino, y que el poder de launidad en

el Espiritu aumente, afin de que se cumplan las profecias, y que en este

gran siglo de laLuz de Dios puedan ocurrir todas |as buenas nuevas a que hacen
referencialos Libros Sagrados. Este es € tiempo glorioso del que el Sefior
Jesucristo hablé cuando nos dijo que oraramos. "V enga a nosotros tu Reino,
hagase tu Voluntad asi en latierracomo en € Cielo." Espero que ésta sea
también vuestra esperanzay vuestro gran deseo.

i Estamos unidos en el mismo propdsito y la misma esperanza, de que todos
Seamos como uno solo 'y que cada corazon seailuminado por el Amor de nuestro
Padre Divino, Dios!

i Que todas nuestras acciones sean espirituales, y que todos nuestros intereses
y afectos se concentren en el Reino de Glorial
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LA EVOLUCION DEL ESPIRITU

Rue Greuze 15

10 de noviembre

Dijo 'Abdu'l-Bah&

Esta noche os hablaré de la evolucion o el progreso del espiritu.

En lanaturaleza, €l reposo absoluto no existe. Todas las cosas progresan o
retroceden. Todo se mueve hacia adelante o hacia atrés, nada existe sin
movimiento. Desde su nacimiento, un ser humano progresa fisicamente hasta
alcanzar lamadurez y, entonces, habiendo Ilegado ala plenitud de su vida,
comienza adeclinar; lafuerzay el poder de su cuerpo van decreciendo hasta
[legar gradualmente ala hora de la muerte. Del mismo modo, una planta progresa
desde la semilla hasta su madurez, luego su vida comienza a declinar hasta que
se marchitay muere. Un pgjaro se remonta a una cierta alturay, habiendo
alcanzado en su vuelo e punto més alto posible, comienza su descenso ala
tierra.



Asi pues, es evidente que el movimiento es esencial atoda existencia. Todas
las cosas material es progresan hasta cierto punto, luego comienzan a declinar.
Estaeslaley que gobiernaatodala creacion fisica.

Consideremos ahora el alma. Hemos visto que el movimiento es esencial ala
existencia; nada que tenga vida permanece inmaovil. Toda la creacion, ya sea
del reino mineral, del vegetal, o del animal, estéd compelida a obedecer laley
del movimiento: debe ascender, o bien descender. Pero en el caso del alma
humana, no existe declive. Su tnico movimiento es hacia la perfeccidn; solo
el crecimiento y e progreso constituyen el movimiento del alma.

La perfeccion divinaesinfinita, por lo cual €l progreso del alma es también
infinito. Desde el mismo nacimiento del ser humano, el alma progresa, la
inteligenciacrecey el conocimiento aumenta. Cuando el cuerpo muere, e ama
sobrevive. jTodos los diferentes grados de | os seres fisicos tienen limite,

pero el amaesilimitadal

En todas las religiones existe la creencia de que, ala muerte del cuerpo, €
alma sobrevive. Se hacen oraciones para las personas queridas fallecidas,
oraciones para su progreso y para el perdon de sus pecados. S € ama
perecieracon e cuerpo, todo esto no tendria significado alguno. Ademas, s
al amano le fuese posible avanzar hacia la perfeccién tras haber sido
liberada del cuerpo, ¢para qué servirian todas estas oraciones de amor y
devocion?

Leemos en las sagradas escrituras que "todas las buenas obras se vuelven a
encontrar."1 Ahorabien, si el alma no sobreviviese, esto no tendria ningin
significado.

El mismo hecho de que nuestro instinto espiritual, que con seguridad no nos ha
sido dado en vano, nos impulse a orar por €l bienestar de aquellos a quienes
amamos, que se han alejado del mundo material, ¢no es un testimonio de la
continuidad de su existencia?

En el mundo del espiritu el retroceso no existe. EI mundo de la mortalidad es
un mundo de contradicciones, de opuestos; siendo que el movimiento es
obligatorio, todo debe ir hacia adelante, o bien retroceder. En € reino del
espiritu no hay retroceso posible, todo el movimiento tiende hacia un estado
perfecto. "Progreso” es laexpresion del espiritu en el mundo de la materia.
Lainteligenciadel ser humano, su poder de raciocinio, su conocimiento, sus
logros cientificos, a ser todos ellos manifestaciones del espiritu,

participan delaley inevitable del progreso espiritual y, por consiguiente,

son necesariamente inmortales.

Mi esperanza es que vosotros progreséis en el mundo del espiritu, como
también en el mundo de la materia, que vuestrainteligencia se desarrolle, que
vuestro conocimiento aumente, y que vuestro entendimiento se amplie.

Debéis avanzar siempre, nunca deteneros; evitad el estancamiento, el primer
paso hacia el movimiento retrogrado, haciala decadencia



Lacreacion fisica, en su totalidad, es perecedera. Estos cuerpos materiales

estan compuestos de &tomos; cuando estos &0omos comienzan a separarse, se
produce la descomposicion, y entonces sobreviene |o que llamamos muerte. Esta
composicién de atomos, que constituye el cuerpo o e emento mortal de todo ser
creado, estemporal. Cuando el poder de atraccidn gque mantiene unidos a estos
atomos cesa de actuar, el cuerpo como tal deja de existir.

Con el amaocurre algo diferente. EI alma no es una combinacion de elementos,
no se compone de muchos &omos, sino de una sustanciaindivisibley, por
consiguiente, eterna. Esta completamente fuera del orden de la creacion

fisica. jEsinmortal!

Lafilosofia cientifica ha demostrado que un elemento simple ("simple”, en €
sentido de "no compuesto”) esindestructible, eterno. El aima, al no ser una
composicién de elementos es, por naturaleza, un elemento simpley, por
consiguiente, no puede dejar de existir.

Siendo una sustanciaindivisible, el amano puede sufrir desintegracion, ni
destruccién, por o que no hay razén para que sobrevengasu fin. Todas las
cosas Vivientes expresan |0s signos de su existencia, por o que estos signos
no podrian existir por si mismos, si aguello que ellos expresan o testifican

no existiera. Por supuesto, una cosa gque no existe no puede mostrar signos de
su existencia. Los multiples signos de la existencia del espiritu estan

siempre ante nosotros.

Las huellas del Espiritu de Jesucristo, lainfluencia de sus Ensefianzas
Divinas, estdn hoy presentes con nosotros, y o estaran eternamente.

Estamos de acuerdo en que una cosa no existente no puede manifestarse por sus
signos. Para poder escribir debe existir una persona, pues alguien no existente
no puede escribir. La escrituraes, en si misma, un signo del amay la
inteligenciadel escritor. Las Sagradas Escrituras (siempre con las mismas
Ensefianzas) prueban la continuidad del espiritu.

Considerad €l proposito de la creacion: ¢es posible que todo haya sido
creado para evolucionar y desarrollarse através de incontables edades, con
este exiguo propdsito, unos pocos afos de la vida de un ser humano sobre la
tierra? ¢No esimpensable que éste pudierallegar a ser el proposito final
delaexistencia?

El mineral evoluciona hasta que es absorbido en lavida de la planta; 1a planta
progresa hasta que finalmente pierde su vidaen ladel animal; el animal, asu
vez, formando parte del alimento del ser humano, es absorbido en lavida
humana.

Por ello el ser humano demuestra ser la suma de toda la creacion, el ser
superior entre las criaturas vivientes, la meta haciala cual han progresado
incontabl es edades de existencia.

En el megjor de los casos, todo lo que un individuo vive en este mundo son
noventa anos, jun corto tiempo, por cierto!



¢Cesade existir € ser humano cuando abandona su cuerpo? S su vida
finaliza, entonces, toda su anterior evolucion hasido en vano, todo hasido
paranadal ¢Puede alguien imaginar que la Creacion no tiene mayor propdsito
gue éste?

El aimaes eterna, inmortal.

Los materiaistas dicen: " ¢Ddnde esta el alma? ¢Qué es? No podemos verla,
ni podemos tocarla.”

Esto es lo que debemos contestarle: por mucho que pueda progresar €l mineral,
nunca podra comprender al mundo vegetal. Ahorabien, jlafatadeta
comprension no prueba lainexistencia de la plantal

Por muy elevado que sea €l grado de evolucion que alcance la planta, esta
incapacitada para comprender e mundo animal; pero jestaignoranciano es
prueba de que el animal no existal

El animal, por mas desarrollado que se encuentre, no puede imaginar la
inteligenciadel ser humano, ni puede comprender la naturaleza de su alma.
Pero, unavez mas, ello no prueba que &l ser humano carezca de intelecto, o de
alma. Sélo demuestra que una determinada forma de existencia es incapaz de
comprender a unaforma superior asi misma.

Estaflor puede ser inconsciente de la existencia de un ser como el ser humano,
pero el hecho de su ignorancia no impide la existencia de la humanidad.

Deigua modo, si los materialistas no creen en laexistenciadel alma, su
incredulidad no prueba que no exista un reino tal como el mundo del espiritul.
Lamismaexistencia de lainteligenciadel ser humano prueba su inmortalidad;
ademas, la oscuridad justifica la presenciade laluz, pues sin luz no habria
sombras. La pobreza demuestra la existencia de la riqueza pues, sin riqueza,
¢como podriamos medir la pobreza? Laignorancia prueba que e conocimiento
existe, pues sin conocimiento, ¢cOmo podria existir laignorancia?

Por consiguiente, laidea de lamortalidad presupone laexistenciade la
inmortalidad, pues si no existiese la Vida Eterna, jno seria posible medir la
vida de este mundo!

Si el espiritu no fuese inmortal, ¢cémo podrian las Manifestaciones de Dios
soportar pruebas tan terribles?

¢Por qué Jesucristo sufrié la horrible muerte en la cruz?
¢Por qué Muhammad soportd |as persecuciones?

¢Por qué el Bab consumo € supremo sacrificio, y por qué Bahdu'lldh
paso tantos afios de Su vida en prision?

¢Por qué habrian de existir todos estos sufrimientos sino para probar la
vida sempiterna del espiritu?

Cristo sufrio; El acepté todas |as pruebas por lainmortalidad de Su
espiritu. Si alguien reflexiona podra comprender €l significado espiritual de



laley del progreso, de cdmo todo se mueve desde e grado inferior a grado
superior.

Solo un individuo sin inteligencia, después de considerar estas cosas, puede
imaginar que e gran plan de la creacion pudiera repentinamente dejar de
progresar, y que la evolucion pudierallegar atan incongruente final.

L os materialistas que razonan de este modo y sostienen que estamos
incapacitados para ver e mundo del espiritu o para percibir las bendiciones
de Dios, son indudablemente como |os animales que no tienen entendimiento;
tienen 0josy no ven, tienen oidos pero no oyen. Y estafatadevisiony de
audicién no es méas que una prueba de su propiainferioridad; acerca de ellos
leemos en el Qur'an: "Son seres ciegosy sordos a Espiritu.” Ellos no
emplean ese gran don de Dios, €l poder del entendimiento, por medio del cual
podrian ver con los ojos del espiritu, oir con los oidos espirituales, y

ademés comprender con un corazon divinamente iluminado.

Laincapacidad de la mente materialista de captar laidea de laVida Eterna, no
es prueba de la no existenciade esa vida.

iLa comprension de esa otra vida depende de nuestro nacimiento espiritual!

Oro por vosotros para que vuestras facultades y vuestras aspiraciones
espirituales crezcan cada dia, y para que nunca permitais que los sentidos
materiales oculten a vuestros ojos |os esplendores de la lluminacion
Celedtial.
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LOSANHELOSY LAS ORACIONES DE 'ABDU'L-BAHA
15 de noviembre

Dijo 'Abdu'l-Bah&

Sois todos bienvenidos, y os amo mucho atodos.

Diay noche ruego al cielo para que os fortalezcay que todosy cada uno de
vosotros podais participar de las bendiciones de Bahdu'llah, y que entréis
en el Reino.

Suplico que os convirtéis en seres nuevos, iluminados con la Luz divina como
l&mparas brillantes, y que de uno a otro extremo de Europa pueda difundirse el
conocimiento del amor de Dios.

Ojaaque este amor infinito colme vuestros corazones y vuestras mentes, de
forma que la melancolia no pueda encontrar lugar en ellos, y con corazones
alegres os elevéis como pgjaros hacia el Resplandor Divino.

Ojala que vuestros corazones se vuelvan claros y puros como brufiidos espejos,
en los que puedareflejarse lagloriaplenadel Sol de laVerdad.

Ojala que vuestros ojos se abran para ver los signos del Reino de Dios, y que
vuestros oidos se destapen para oir con entendimiento perfecto la



Proclamacién Celestial que resuena entre vosotros.

Ojala que vuestras almas reciban ayuday consuelo, y asi fortalecidas, puedan
estar capacitadas para vivir de acuerdo con las ensefianzas de Bahdu'llah.

Ruego por todos y cada uno de vosotros para que seais como llamas de amor en
el mundo, y que e resplandor de vuestraluz y el calor de vuestro afecto,
alcancen el corazodn de todos lostristes y afligidos hijos de Dios.

Ojaaque seéis como estrellas brillantes, radiantes y eternamente luminosas
en el Reino.

Os aconsgjo que estudiéi's con empefio | as ensefianzas de Bahdu'lldh, para
gue, con laayuda de Dios, os convirtéis en bahais de palabray de accion.
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CONCERNIENTE AL CUERPO, AL ALMA
Y AL ESPIRITU

Av. de Camoéns 4
Viernes por la mafiana, 17 de noviembre

En el mundo de la humanidad existen tres grados. |os del cuerpo, €l amay el
espiritu.

El cuerpo es el grado fisico o animal del ser humano. Desde € punto de vista

del cuerpo, €l ser humano participadel reino animal. Los cuerpos, tanto de las
personas como de los animales, se componen de elementos que se mantienen unidos
por laley de atraccion.

Como el animal, el ser humano posee |as facultades de |os sentidos, esta
sometido a calor, a frio, a hambre, alased, etc.; pero adiferencia del
animal, la persona posee un ailmaracional, la inteligencia humana.

Estainteligencia humana es laintermediaria entre su cuerpo y su espiritu.

Cuando €l individuo permite que el espiritu, através de su ama, ilumine su
entendimiento, entonces abarca toda la Creacion; pues al ser laculminacion

de todo lo anterior y, por consiguiente, superior atodas las anteriores
evoluciones, & ser humano contiene dentro de si mismo latotalidad del mundo
inferior. lluminado por € espiritu, através de lamediacion del aima, la
inteligencia radiante del ser humano lo convierte en el punto culminante de la
Creacion.

Pero, por otra parte, cuando una persona no abre su corazén y su entendimiento
alabendicion del espiritu, sino que vuelve su ama hacia las cosas

materiales, haciala parte corporea de su naturaleza, entonces cae de su
elevadaposicion y llegaaun estado inferior al de los seres del reino

animal. jEn este caso €l individuo desciende a unalamentable condicién! Pues
si las cuaidades espirituales del ama, abiertas a halito del Divino

Espiritu, nunca se emplean, se atrofian, se debilitan y, finalmente, se

inutilizan; mientras que si s0lo se gercitan las cualidades materiales del



alma, éstas alcanzan un poder terrible, y eseindividuo infeliz y extraviado

se vuelve mas salvaje, méasinjusto, mas vil, mas cruel, mas malvado que

los mismos animales inferiores. Estando sus aspiraciones y deseos fortal ecidos
por €l lado mas bajo de la naturaleza de su alma, se hace cada vez mas

brutal, hasta que todo su ser no es en modo alguno superior al de las bestias
gue perecen. Tales personas son las que planean hacer el mal, dafiar y

destruir; carecen en absoluto de espiritu de compasién Divina, pues la
cualidad celestial del alma ha sido dominada por la material. Si, por
contrario, la naturaleza espiritual del amaha sido fortalecida hasta el punto

de someter bajo su dominio a lado material, entonces el ser humano se aproxima
alo Divino; su condicion humana se glorificay las virtudes de la Asamblea
Celestial se manifiestan en é; irradiala Misericordiade Dios, y estimula el
progreso espiritua de lahumanidad, por cuanto se convierte en unalampara
gue ilumina su camino.

V osotros comprendéis como € amaes laintermediariaentre el cuerpoy €
espiritu. Del mismo modo este arbol1 es el intermediario entre lasemillay
el fruto. Cuando € fruto aparece en el arbol y acanzala madurez, entonces
sabemos que el arbol es perfecto; si el arbol no produjerafruto su
crecimiento seriaindtil, y no cumpliria su proposito.

Cuando el ailma posee lavidadel espiritu, entonces produce buenos frutosy se
convierte en un arbol divino. Deseo que tratéis de comprender este g emplo.
Espero que lainmensa bondad de Dios os fortalezca atal punto que la cualidad
celestial de vuestraama, la que la pone en contacto con el espiritu, domine
por siempre el lado material, gobernando tan enteramente |os sentidos, que
vuestra alma se aproxime alas perfecciones del Reino Celestial. Que vuestros
rostros, constantemente dirigidos haciala Luz Divina, se tornen tan luminosos
gue todos vuestros pensamientos, vuestras palabras y acciones brillen con el
Esplendor Espiritual, dominando vuestras amas, para que en |las reuniones del
mundo demostréis la perfeccion de vuestras vidas.

Las vidas de algunas personas estan ocupadas tan sélo con las cosas de este
mundo; sus mentes estan tan circunscritas alas formas exterioresy los
intereses tradicionales, que estan ciegas a cualquier otro reino de

existencia, a significado espiritual de todas las cosas. Ellas piensan y

suefian con lafamaterrenal, con el progreso material. Los deleites sensuales

y el confort que les rodean limitan su horizonte, y sus mas elevadas

ambiciones se centran en el éxito de las condicionesy circunstancias
mundanas. No refrenan sus bajas inclinaciones, comen, beben y duermen. Como los
animales, no conciben otro pensamiento mas alla de su propio bienestar

fisico. Es verdad que estas necesidades deben ser atendidas. Lavida es una
carga que debemos sobrellevar mientras estamos en latierra, pero el cuidado de
las cosas inferiores de la vida no deberia monopolizar todos los pensamientos

y aspiraciones del ser humano. Las ambiciones del corazon deberian elevarse
hacia una meta més gloriosa, y la actividad mental deberia ascender aniveles
superiores. Todas las personas deberian tener en su amalavision de la
perfeccion celestial, y preparar en ellala morada de lainextinguible



munificenciadel Espiritu Divino.

iQue vuestra ambicion sea larealizacion en latierra de una civilizacion
celestial! Yo pido para vosotros la suprema bendicion, que os colméis con la
vitalidad del Espiritu Celestial, para que sedisla causadelavidaen el
mundo.
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LOSBAHA'ISDEBEN TRABAJAR CON TODO SU CORAZON Y SU ALMA PARA LOGRAR UNA
MEJOR CONDICION DEL MUNDO

19 de noviembre

Qué alegriase siente al ver unareunidén como ésta, pues se trata, en
verdad, de unareunion de "seres celestiales”.

Estamos todos unidos en un Unico proposito divino; nuestros motivos no son
materiales, y nuestro mas caro deseo es difundir el Amor de Dios através de
todo el mundo.

Trabajamosy oramos por la unidad de la humanidad, para que todas las razas de
latierra se conviertan en una solaraza, que todos los paises sean un solo

pais, y que todos |os corazones puedan palpitar como un solo corazon,
trabajando juntos por una unidad y hermandad perfectas.

Alabado sea Dios, pues nuestros esfuerzos son sinceros y nuestros corazones
estan vueltos hacia el Reino. Nuestro mayor deseo es que la verdad pueda ser
establecida en e mundo, y con esta esperanza nos acercamos Mas unos a otros
con amor y afecto. Todos y cada uno de vosotros estais dispuestos, con todo
vuestro corazén y libres de egoismo, a sacrificar toda ambicion persona por

el granideal quetodo el mundo persigue: amor fraternal, paz y unién entre
los seres humanos.

No dudéis que Dios esta con nosotros, a nuestra derechay a nuestra
izquierda, que dia a dia hara que nuestro nimero aumente y que nuestras
reuniones crezcan en fuerzay utilidad.

Es mi mayor esperanza que podais llegar a ser una bendicion paralos demas,
que deis vista alos ciegos espirituales, que hagais oir alos
espiritualmente sordos, y deis vida a aquellos que yacen en el pecado.

Que ayudéis alos caidos en €l materialismo a comprender que son criaturas
divinas, y alentadlos aelevarse y a ser dignos de sus derechos de nacimiento;
para que por vuestros esfuerzos el mundo de la humanidad se conviertaen e
Reino de Diosy de sus elegidos.

Agradezco a Dios que seamos como uno solo en este gran ideal, que mis anhelos
sean también |os vuestros y que trabajemos juntos en perfecta unidad.

Hoy vemos sobre latierra el triste espectaculo de laguerra cruel. jEl ser
humano extermina a su hermano por ganancias egoistas y para aumentar su
territorio! jPor estainnoble ambicion el odio se ha posesionado de su



corazon, y se contintia derramando cada vez mas sangre!

iLas batallas se suceden, 10s gjércitos aumentan, se envian mas cafiones,
mas riflesy més explosivos de toda clase, y laamarguray el odio aumentan
diaadia

Pero esta asamblea, gracias a Dios, sblo anhelalapaz y launidad, y debe
trabajar con todo su corazén y su alma paralograr una mejor condicién en el
mundo.

Vosotros que sois los siervos de Dios, luchad contrala opresion, el odioy la
discordia, para que las guerras puedan cesar y las leyes de Dios, de paz y
amor, sean establecidas entre |os seres humanos.

i Trabgjad! Trabajad con todas vuestras fuerzas; difundid la Causa del Reino
entre las gentes; ensefiad a los presuntuosos a volverse humildemente hacia
Dios, alos pecadores ano pecar masy, con alegre expectacion, esperad la
Ilegada del Reino.

Amad y obedeced a vuestro Padre Celestial, y descansad seguros de que la ayuda
divina esta con vosotros. jVerdaderamente os digo que vosotros conquistaréis
el mundo!

i Tan sblo tened fe, pacienciay valor; éste no es nada mas que e comienzo,
pero seguramente triunfaréis, pues Dios est4 con vosotros!

33
REFERENTE A LA CALUMNIA
Lunes, 20 de noviembre

Desde el comienzo del mundo hasta el presente, cada"Manifestacion™1 enviada
por Dios, ha sido combatida por una encarnacion de los "Poderes de las
Tinieblas".

Este tenebroso poder siempre se ha empefiado en extinguir laluz. Latirania

ha tratado constantemente de vencer alajusticia. Laignorancia ha procurado
persistentemente aplastar el conocimiento bajo sus pies. Desde épocas remotas,
éste hasido el método del mundo material.

En el tiempo de Moisés, el faradbn mismo traté de impedir que laLuz Mosaica
se extendiera

En los dias de Cristo, Anasy Caifés sublevaron a pueblo judio en Su
contra, y los eruditos doctores de Israel se unieron pararesistir Su poder.
Circularon contra El toda clase de calumnias. Los escribas y fariseos
conspiraron para hacer creer a pueblo que El era un impostor, un apostatay
un blasfemo. Difundieron estas calumnias contra Cristo por todo el mundo
oriental, y fueron los causantes de que se L e condenara a una muerte
vergonzosa.

También en el caso de Muhammad, |os eruditos doctores de su diadecidieron
extinguir laluz de Su influencia. Por medio del poder de la espadatrataron de



impedir ladifusion de Su ensefianza.

A pesar de todos sus esfuerzos, € Sol delaVerdad brill6 desde e horizonte.
En todos los casos, €l gjército delaluz vencid alos poderes de las

tinieblas en el campo de batalla del mundo, y €l esplendor de las Ensefianzas
Divinasiluminé latierra. Aquellos que aceptaron las Ensefianzasy trabajaron
por la Causa de Dios, se transformaron en estrellas luminosas en € firmamento
de la humanidad.

Ahora, en nuestros dias, |a historia se repite.

Aquellos que desearian mantener alas gentes en la creenciade que la

religion es de su propiedad privada, una vez mas dirigen sus esfuerzos contra
el Sol de laVerdad; seresisten al Mandato de Dios; inventan calumnias a no
tener argumentos ni pruebas contra El. Atacan encubiertamente, sin atreverse a
mostrarse alaluz del dia

Nuestros métodos son diferentes; nosotros no atacamos, ni calumniamos; no
deseamos disputar con ellos; nosotros presentamos pruebas y argumentos; les
invitamos a refutar nuestras declaraciones. Ellos no pueden responder, y en
cambio escriben todo lo que se les ocurre contra el Divino Mensgjero,
Bahau'llah.

iNo permitais que vuestros corazones se apenen por estos escritos
difamatorios! Obedeced las palabras de Bahdu'lldh y no les respondéis. Més
bien alegraos, pues hasta esas fal sedades facilitaran ladifusion de la

verdad. Cuando esas calumnias aparecen, se hacen investigacionesy los que
investigan son guiados hacia el conocimiento de la Fe.

Si alguien declarase: "En €l cuarto contiguo hay unalampara que no daluz",
algunos de los oyentes podrian quedar satisfechos con esta declaracion, pero
una persona més inteligente entrard en el cuarto parainvestigar por si
mismay, he aqui, cuando encuentre la luz brillando resplandeciente en la
|&mpara conocera la verdad.

Nuevamente, alguien exclama: "Alli hay un jardin en el que los éboles
tienen las ramas rotas y no dan frutos, por lo que las hojas estén secasy
amarillas. En ese mismo jardin hay plantas de flor, sin flores, y rosales
marchitos que se estén secando. No entréis en ese jardin”. Una persona
justa, oyendo tales cosas sobre € jardin, no se sentira satisfecha sin ver

por si mismasi es cierto o no. Por consiguiente, entraen el jardiny, he

aqui que lo halla bien cuidado; las ramas de |os arboles son robustas y
fuertes, cargadas a su vez de | os frutos maduros mas dul ces, entre la
exuberancia de hermosas hojas verdes. Las plantas de flor se encuentran
radiantes con flores de variados tonos; |0s rosales estan cubiertos con bellas
y fragantes rosas y todo esta pleno de verdor y muy bien cuidado. Cuando la
gloriadel jardin se despliega ante los ojos del individuo justo, €l adabaa
Dios pues, por las indignas calumnias, ha sido guiado a un lugar de tan
maravillosa belleza.

Este es el resultado de la obra de los difamadores: ser causa de guia para



gue las gentes descubran la verdad.

Sabemos que todas las fal sedades que se difundieron acerca de Cristo y sus
apostoles y todos los libros escritos contra El, solo sirvieron parainducir
alagente aindagar sobre su doctrina; entonces, al haber visto labellezae
inhalado lafragancia, se internaron para siempre entre lasrosasy los frutos
de esejardin celestial.

Por tanto os digo, difundid la Verdad Divina con todas vuestras fuerzas, para

que lainteligencia de las personas pueda ser iluminada; ésta esla mejor
respuesta para aguellos que difaman. No deseo hablar de esas personas, ni mucho
menos decir algo malo sobre ellas; es solamente para haceros comprender que la
difamacion carece de importancia.

L as nubes pueden cubrir € sol pero, por muy densas que sean, sus rayos las
traspasaran. Nada puede impedir que el resplandor del sol descienda para
calentar y vivificar € Divino Jardin.

iNada puede impedir que lalluvia caigadel Cielo!
iNada puede impedir que se cumplala Palabra de Dios!

Asi pues, cuando veais libros y periddicos escritos contra la Revelacion,
Nno os desesperéis, sino consolaos con la certeza de que por ellos la Causa
cobrara fuerza.

iNadie arroja piedras a un arbol que no tiene frutos! jNadie trata de
extinguir unalampara que no tiene luz!

Considerad los tiempos pasados. ¢Tuvieron algin efecto las calumnias del
faraon? Afirmo que Moisés era un asesino, que habia dado muerte aun
hombre, y que merecia ser gjecutado. También declaré que Moisésy Aaron
fomentaban la discordiay que trataban de destruir lareligion de Egipto y
gue, por consiguiente, debian ser g ecutados. Las palabras del faradn fueron
en vano. Laluz de Moisés brill6. jEl esplendor delaLey de Dios ha
circundado el mundo!

Cuando |os fariseos dijeron de Cristo que El habia quebrantado el descanso
del sabado, que habia desafiado la Ley de Moisés, que habia amenazado con
destruir el Templo y la Ciudad Santa de Jerusalén, y que merecia ser
crucificado, sabemos que todos estos atagues calumniosos no impidieron la
difusion del Evangelio.

iEl Sol de Cristo brillé resplandeciente en el firmamento y el hdlito del
Espiritu Santo sopl6 sobre toda latierral

Y por eso os digo que ninguna calumnia puede prevalecer contrala Luz de Dios;
ello sdlo ayudara a que sea més universalmente reconocida. Si una Causa no
tuvieraimportancia alguna, jquién se tomariala molestia de trabgjar contra

ellal

Pero es bien sabido que cuanto méas grande sea la causa, mayor sera el nimero
de enemigos que tratarén de derribarla. Cuanto més brillante sealaluz, més



oscura serala sombra. Nuestra parte consiste en actuar en conformidad con la
ensefanza de Bahau'llah, con humildad y firme determinacion.

34
NO PUEDEN EXISTIR FELICIDAD Y PROGRESO VERDADEROS SIN ESPIRITUALIDAD
21 de noviembre

Laferocidad y el salvajismo son propios de los animales, pero € ser humano
deberia demostrar cualidades de amor y afecto. Dios envié atodos sus
Profetas a este mundo con un Unico proposito, el de sembrar en los corazones
humanos amor y buena voluntad, y por esta gran aspiracion ellos estuvieron
dispuestos a sufrir y a ofrendar sus vidas. Todos los Libros Sagrados fueron
escritos paraguiar y dirigir alas gentes por los senderos del amor y la
unidad; y, no obstante, a pesar de €llo, tenemos ante nosotros € triste
espectaculo de laguerray del derramamiento de sangre.

Cuando hojeamos las paginas de la historia, pasaday presente, vemos la negra
tierra enrojecida de sangre humana. L os seres humanos se matan unos a otros
como lobos salvajes, y olvidan las leyes del amor y latolerancia

Ahora hallegado esta época luminosa, trayendo consigo una maravillosa
civilizacion y progreso material. El intelecto de la persona se ha ampliado,

su percepcion ha aumentado, pero lamentablemente, a pesar de todo €ello, diaa
dia contintia derramandose mas sangre. Observad la actual guerra
turco-italiana. jConsiderad por un momento la suerte de esas infelices gentes!

i Cuantos han muerto durante este triste tiempo! jCuantos hogares en ruinas,
cuantas viudas desoladas, cuantos nifios huérfanos! ¢Y qué eslo que seva
aganar acambio de tanta angustiay sufrimiento? j S6lo una pequefia porcion
detierral

Todo esto muestra que el progreso exclusivamente material no elevaal ser
humano. Por el contrario, cuanto mas inmerso se encuentre en €l progreso
material, mayor sera su oscuridad espiritual.

En tiempos pasados el progreso en el plano material no eratan rapido, ni €l
derramamiento de sangre era tan abundante. En las guerras de la antigiiedad no
existian cafiones, ni rifles, ni dinamita, ni bombas, ni torpederos, ni buques

de guerra, ni submarinos. jAhora, gracias ala civilizacion material, tenemos
todos estos inventos, y la guerravade mal en peor! Europa se ha convertido en
un inmenso arsenal, lleno de explosivos, y que Dios nos guarde de que exploten,
pues si esto llegase a suceder, e mundo entero se veriainvolucrado.

Deseo haceros comprender que el progreso material y el progreso espiritual son
dos cosas completamente distintas, y que sdlo si €l desarrollo material marcha
alapar del crecimiento espiritual, podra alcanzarse un verdadero progreso, y
hacer que reine en e mundo laPaz Més Grande. Si todas |as personas siguieran
los Sagrados Consgjos y |as Ensefianzas de los Profetas, si laLuz Divina
brillara en todos los corazonesy si fuesen realmente religiosas, muy pronto
veriamos la paz sobre latierray el Reino de Dios entre |os seres humanos.



Las leyes de Dios pueden ser comparadas con el alma, y el progreso material con
el cuerpo. Si e cuerpo no estuviese animado por el alma, cesaria de exigtir.

Es mi mas ferviente plegaria que la espiritualidad crezcay se desarrolle en

el mundo, para que las costumbres sean iluminadas, y lapaz y la concordia
puedan ser establecidas.

Laguerray larapifia con todas las crueldades que las acompafian, son una
abominacién hacia Dios, y traen consigo su propio castigo, pues €l Dios de
amor es también un Dios de justicia, y cada individuo inevitablemente debe
cosechar |o que ha sembrado. Procuremos comprender |os mandamientos del
Altisimo y ordenemos nuestras vidas de acuerdo a como El nosdirige. La
verdaderafelicidad depende del bien espiritua y de mantener el corazén
siempre dispuesto pararecibir la Munificencia Divina.

Si el corazon se aparta de las bendiciones que Dios ofrece, ¢como puede
esperar lafelicidad? Si no deposita su esperanzay su confianzaen la
Misericordia de Dios, ¢donde podra encontrar descanso? jOh, confiad en
Dios, pues Su Munificencia es eterna, y en Sus Bendiciones, porgue son
espléndidas! jOh, depositad vuestra fe en € Todopoderoso, pues El nunca os
abandonay Sus bondades perduran eternamente! Su Sol brinda L uz continuamente,
y las Nubes de Su Misericordia estan colmadas con las aguas de la compasion,
con |as que refresca | os corazones de todos aquellos que confian en El. Su
refrescante brisa siempre [leva en sus alas la curacion paralas abrasadas
almas de | os seres humanos. ¢Seria sabio al€arse de un Padre tan amoroso,
Quien derrama sus bendiciones sobre nosotros, y escoger por € contrario ser
esclavos de la materia?

Dios en Su infinita bondad nos ha exaltado a tan alto honor, y nos ha hecho los
amos del mundo material. ¢Debemos, pues, convertirnos en esclavos de ese
mundo? jNo! Clamemos mas bien por nuestro derecho de nacimiento, y
esforcémonos por vivir lavida de las criaturas espirituales de Dios. El

glorioso Sol de laVerdad se ha elevado nuevamente en Oriente. Desde el lgjano
horizonte de Persia su esplendor se ha extendido alo largo y alo ancho,
dispersando |os densos nubarrones de la supersticion. Laluz de la unidad de

la humanidad ha comenzado ailuminar el mundo, y muy pronto el estandarte de la
armonia Divinay de la solidaridad de |as naciones sera enarbolado muy alto
enlosciglos. jSi, las brisas del Espiritu Santo inspirardn a mundo

entero!

iOh pueblosy naciones! jLevantaosy trabajad, y sed felices! jReunios
todos bgjo latienda de la unidad de la humanidad!
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PENASY SUFRIMIENTOS

22 de noviembre

En este mundo estamos influidos por dos sentimientos: alegriay pena.

iLaaegrianosdaaas! Cuando estamos contentos nuestra fuerza es mas



vital, nuestrainteligencia mas aguday nuestro entendimiento menos nublado.
Nos sentimos mas capacitados para enfrentarnos con el mundo y para encontrar
nuestra esfera de utilidad. Pero cuando latristeza nos visita nos debilitamos,
nuestro vigor nos abandona, nuestro entendimiento se nublay nuestra
inteligencia se vela. Las realidades de la vida parecen eludir nuestra
comprension, 10s 0jos de nuestro espiritu no aciertan a descubrir los

misterios sagrados, y nos convertimos en seres casi muertos.

No existe ser humano que no esté sometido a estas dos influencias; pero todos
los sufrimientos y |as penas que existen provienen del mundo material; el mundo
espiritual solo confiere alegria.

Si sufrimos, es €l resultado de las cosas materiales, y todas las pruebas y
desgracias provienen de este mundo de ilusion.

Por ejemplo, un comerciante puede perder su negocio, y ladepresion le
sobreviene. Un trabajador es despedido, y lamiseria aparece ante él. Un
labrador tiene una mala cosecha, y laansiedad |lena su mente. Una persona
construye una casa, que es consumida por el fuego hastalos cimientos, y de
inmediato se queda sin hogar, arruinada y desesperada.

Todos estos g emplos son para demostraros que las pruebas que nos surgen a cada
paso, todos nuestros sufrimientos, penas, verglienzasy dolores, nacen del

mundo de la materia; mientras que el Reino Espiritual nunca nos causa tristeza.

El individuo que vive con sus pensamientos puestos en ese Reino conoce la
felicidad perpetua. Los males que toda carne hereda también pasan por €,

pero sblo tocan la superficie de su vida; en lo mas profundo de su ser esta

en camay sereno.

Hoy en dia, lahumanidad se encuentra agobiada con problemas, aflicciony
sufrimientos; nadie puede escapar a ello. EI mundo estd empapado en lagrimas;
pero, gracias aDios, el remedio esta a nuestro alcance. Apartemos nuestro
corazon del mundo material y vivamos en el mundo espiritual. S6lo eso puede
liberarnos. Si estamos rodeados por |as dificultades sdlo tenemos que implorar
aDios, y por su gran Misericordia, seremos ayudados.

Si el sufrimiento y la adversidad nos visitan, dirijamos nuestros rostros hacia
el Reino, y &l consuelo celestial nos sera otorgado.

Si estamos enfermos o en desgracia, imploremos la curacion de Dios, y El
responderd a nuestra stiplica.

iCuando nuestros pensamientos estén ocupados con las amarguras de este mundo,
dirijamos nuestra mirada hacia la dulzura de la compasi6n de Dios, y El nos
concederacamacelestial! |Si estamos encarcelados en € mundo material,
nuestro espiritu podra ascender alos Cielos, y seremos verdaderamente

libres!

iCuando nuestros dias se acerguen a su fin pensemos en los mundos eternos, y
nos sentiremos plenos de alegrial

V osotros veis a vuestro arededor evidencias de o inadecuado de las cosas



materiales: como la alegria, el consuelo y lapaz no se encuentran en las

cosas transitorias de este mundo. ¢No es entonces una insensatez negarse a
buscar esos tesoros donde pueden encontrarse? L as puertas del Reino Espiritua
estan abiertas paratodos, y fuerareinala oscuridad absoluta.

Gracias a Dios que vosotros en esta reunion tenéis este conocimiento, pues en
todas | as penalidades de la vida obtendréis el supremo consuelo. Aunque
vuestros dias sobre latierra estan contados, vosotros sabéis que lavida

eterna os aguarda. Si la ansiedad material os envuelve en una nube oscura, €l
esplendor espiritual alumbraré vuestro camino. Verdaderamente, aguellos cuya
mente esta iluminada por el Espiritu del Altissimo poseen €l consuelo

supremo.

Y 0 mismo estuve encarcelado durante cuarenta afios; un solo afio hubiese sido
imposible de soportar. jNadie sobrevivia a ese encarcelamiento mas de un
ano! Pero, gracias a Dios, durante todos esos cuarenta afios fui sumamente
feliz. Cadadia, a despertarme, eracomo si escuchase buenas nuevas, y cada
noche sentia unainfinitafelicidad. La espiritualidad erami consueloy
dirigirme a Dios, mi mayor dicha. Si no hubierasido asi, ¢pensais que
hubiera podido sobrevivir a esos cuarenta afios en prision?

Por €ello, la espiritualidad es el més grande de los dones que recibimos de
Dios, y "Vida Eterna' significa"Volverse haciaDios." Ojaaque cadauno de
vosotros pueda crecer diariamente en espiritualidad, que os fortalezcais en
toda bondad y que seais ayudados cada vez mas por el consuelo divino,
liberados por € Espiritu Santo de Dios, y que €l poder del Reino Celestia
vivay actle entre vosotros.

Este es mi més ardiente deseo, y ruego a Dios que os conceda este favor.
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LASVIRTUDESY SENTIMIENTOS

HUMANOS PERFECTOS

23 de noviembre

Dijo 'Abdu’l-Bah&

Todos vosotros deberiais sentiros felices y agradecidos a Dios por €l gran
privilegio que os ha concedido.

Esta es una reunion enteramente espiritual . Alabado sea Dios, vuestros
corazones estan vueltos hacia El, vuestras almas son atraidas hacia el

Reino, tenéis aspiraciones espirituales, y vuestros pensamientos se remontan
sobre e mundo del polvo.

Pertenecéis a mundo de la pureza, y no os conforméis con vivir lavidade
los animales, empleando vuestros dias en comer, beber y dormir. jEn verdad,
sois humanos! Vuestros pensamientos y ambiciones estan dispuestos para
adquirir la perfeccién humana. Vivis para hacer €l bieny llevar lafelicidad
aotros. Vuestro mayor anhelo es confortar a aquellos que sufren, fortalecer a



débil, y llevar confianza a alma desesperada. Diay noche vuestros
pensamientos se dirigen hacia el Reino, y vuestros corazones estan plenos del
Amor de Dios.

Por €ello, no conocéis ni laaversion, ni la antipatia, ni el odio, por
cuanto toda criatura viviente os es querida, y buscéis el bien de cada una.

Estas son virtudes y sentimientos humanos perfectos. Si una persona no tiene
ninguno de ellos, seria preferible que dgjara de existir. Si unalampara ha
cesado de brindar luz, mejor seria destruirla. Si un arbol no produce fruto,
deberia ser derribado, pues sblo estorbaen el suelo.

En verdad, es mil veces preferible para una persona morir que continuar
viviendo sin virtud.

Tenemos 0jos para ver pero, si no los usamos, ¢de qué nos sirve tenerl 0s?
Tenemos oidos para oir pero, s somos sordos, ¢de qué nos sirve tenerlos?

Tenemos una lengua para alabar a Diosy proclamar |as buenas nuevas pero, s
permanecemos mudos, jcuén indtil es tenerlal

El Todoamoroso Dios cred a ser humano para queirradiaralaLuz Divinae
iluminase a mundo con sus palabras, sus accionesy su vida. Si no tiene virtud
no sera mejor que un simple animal, y una criatura carente de inteligencia es
unacosavil.

El Padre Celestial dio a ser humano el inapreciable don de lainteligencia,
para que pudiera convertirse en unaluz espiritual, penetrando la oscuridad de
lamaterialidad, y llevando benevolenciay verdad al mundo. Si vosotros seguis
con ahinco |as ensefianzas de Bahau'lldh, sin duda os transformaréis en la

luz del mundo, el consuelo y la ayuda de la humanidad, y lafuente de
salvacion para el universo entero. Esforzaos entonces, con amay corazon,

por seguir los preceptos de la Bendita Perfeccion, y podéis estar seguros que

s logréis vivir lavidaque El os ha sefidado, lavidaeternay la

felicidad perpetua en €l Reino Divino seran vuestras, y todos vuestros dias

os seraenviado e sustento celestial parafortaleceros.

iEs mi méas sincera oracion que cada uno de vosotros pueda alcanzar esta
felicidad perfectal
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LA CRUEL INDIFERENCIA DE LA GENTE HACIA
LOS SUFRIMIENTOS DE LASRAZAS EXTRANJERAS

24 de noviembre
Dijo 'Abdu'l-Bah&

Me acaban de anunciar que ha ocurrido un terrible accidente en este pais. Un
tren ha caido al rio y han muerto por |o menos veinte personas. Hoy éste
sera un tema de discusion en el Parlamento franceés, y convocaran a

Director de los Ferrocarriles del Estado para que informe. Le haran multiples



preguntas sobre las condiciones del ferrocarril y sobre las causas del

accidente, y habra una acalorada discusion. Estoy sumamente sorprendido y
maravillado por € interésy excitacion que se ha despertado por todo el

pais por la muerte de veinte personas, mientras que la gente permanece friae
indiferente ante el hecho de que miles de italianos, turcosy arabes sean
asesinados en Tripoli. iEl horror de este colosal exterminio no ha conmovido
en absoluto al gobierno! Sin embargo, esas desgraciadas personas también son
seres humanos.

¢Por qué se muestratal interésy tan vehemente compasion hacia veinte
individuos, mientras que para cinco mil personas no hay ninguna? Todos son
seres humanos, todos pertenecen alafamilia de la humanidad, aunque sean de
otrastierrasy otrasrazas. A los paises no involucrados no les preocupa s
estas gentes son hechas pedazos; esta gigantesca matanza no les afecta. jQué
injusto, qué cruel es esto, cuan absolutamente desprovisto de todo

sentimiento bueno y verdadero! jLas gentes de esas otras tierras tienen hijos

y esposas, madres, hijas y nifios pequefios! Ahora en esos paises es dificil

que exista una casa gjenaa amargo sonido del llanto, y apenas sera posible
hallar un hogar que no haya sido tocado por la cruel mano de la guerra.

iAy! Vemos por doquier qué cruel einjusto es el ser humano y cuan cargado
de prejuicios, y qué lento es para creer en Diosy seguir sus mandatos.

Si estos pueblos se amaran y se ayudaran unos a otros en lugar de estar tan
ansiosos de destruirse con laespaday el cafidn, jcuanto més noble serial
iCuanto mejor seriasi vivieran como una bandada de palomas, en paz y
armonia, en lugar de ser como los lobos y hacerse pedazos unos a otros!

¢Por qué el ser humano es tan duro de corazén? Larazdn es que alin no
conoce aDios. Si tuviese conocimiento de Dios, no podria obrar en directa
oposicion asus leyes. Si tuviera aspiraciones espirituales, tal linea de
conducta seriaimposible. Si tan solo se hubiesen creido, comprendido y
obedecido las leyesy preceptos de los Profetas de Dios, las guerras no
oscurecerian méslafaz delatierra

Si el ser humano tuviese a menos algunos rudimentos de justicia, tal estado de
cosas seriaimpensable.

Por consiguiente os digo, orad y volved vuestros rostros hacia Dios, para que
El, en su infinita compasion y misericordia, pueda ayudar y socorrer a esos
seres extraviados. Orad para que El |es conceda entendimiento espiritual y les
ensefie toleranciay piedad, para que |os 0jos de sus mentes sean abiertosy
puedan ser dotados con el don del espiritu. Entonces, lapaz y €l amor
marchardn mano a mano através de las naciones, y esos pobres e infelices
puebl os podran tener descanso.

Esforcémonos noche y dia por contribuir a logro de mejores condiciones. Mi
corazén esta desgarrado por estos terribles sucesosy clama con fuerza.
iOjalaeste grito Ilegue a otros corazones!

Entonces | os ciegos veran, los muertos seran resucitados, y la Justicia



vendray reinara sobre latierra.

Os suplico que roguéis con toda vuestra alimay vuestro corazon para que esto
pueda cumplirse.
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NO DEBEMOS DESALENTARNOS POR LA
PEQUENEZ DE NUESTRO NUMERO

25 de noviembre

Cuando aparecio Cristo Se manifesto en Jerusalén. Convoco alas personas a
Reino de Dios, lesinvito alaVidaEterna, y les habl6 acercadela

adquisicion de perfecciones humanas. La Luz de Guia fue derramada por aquella
brillante Estrella, y al final entregd Su vida en sacrificio por la humanidad.

Durante toda Su bendita vida sufrié opresion e injusticiay, a pesar de todo,
esta humanidad fue Su enemigo.

L e negaron, se burlaron de El, Le maltrataron y maldijeron. No fue tratado
como un hombre y, no obstante todo €ello, fue la personificacién de la piedad y
de la supremabondad y amor.

Amo atodala humanidad, pero le trataron como a un enemigo, y fueron
incapaces de comprenderle. No dieron valor a Sus palabrasy no fueron
iluminados por lallamade Su amor.

M és tarde se dieron cuenta de Quién se trataba; que El erala Sagraday
DivinaLuz, y que sus palabras contenian la Vida Eterna.

Su corazon rebosaba de amor hacia todo el mundo, su bondad estaba destinada a
alcanzar atodos, y en cuanto comenzaron a darse cuentade ello, se
arrepintieron, pero El ya habia sido crucificado.

No fue sino muchos afios después de su ascension gque supieron Quién habia
sido, pero en el tiempo de su ascension El teniamuy pocos discipul os;

sblo un grupo relativamente pequefio de seguidores creyd en sus preceptos'y
siguid sus leyes. Los ignorantes dijeron: " ¢Quién es este individuo? S6lo
tiene unos cuantos discipulos!" Pero aquellos que sabian dijeron: "Es el Sol
gue brillard en Oriente y en Occidente, esla Manifestacion que daravidaal
mundo."

Aquello que los primeros discipul os habian visto, el mundo lo comprendio
mucho después.

Por consiguiente, vosotros que estéis en Europa, no os desalentéis porque

Seais pocos o porque la gente crea que vuestra Causa carece de importancia. Si
asisten pocas personas a vuestras reuniones no 0s descorazonéis, y Si se 0S
ridiculizay se os contradice, no os &flijéis, pues|os apostoles de Cristo
tuvieron que sufrir lo mismo. Ellos fueron ultrajados y perseguidos, maldecidos
y maltratados, pero a final resultaron victoriososy se reconocio que sus
enemigos estaban equivocados.



Si la historia se repitiese y todas estas mismas cosas 0s ocurriesen, no
estéistristes, sino por € contrario, estad plenos de felicidad, y agradeced
aDios que hayéis sido llamados a sufrir, como |os santos de |a antigliedad
sufrieron. Si se os enfrentan, sed amables; si os contradicen, sed firmes en
vuestrafe; si os abandonan y se apartan de vosotros, buscadles y tratadles con
bondad. No hagéis dafio a nadie; orad por todos; procurad que vuestra luz
brille en el mundo y dejad que vuestra ensefia ondee en |0 alto de los Cielos.
El agradable perfume de vuestras nobles vidas penetrara por todas partes. La
luz de la verdad encendida en vuestros corazones resplandecera en € distante
horizonte.

Laindiferenciay el escarnio del mundo no importan en absoluto, mientras que
vuestras vidas seran muy importantes.

Todos aquellos que buscan la verdad en el Reino Celestial brillan como las
estrellas; son como arboles frutales cargados con el fruto escogido, como
mares colmados de perlas preciosas.

Tan sblo tened fe en laMisericordiade Dios, y difundid laVerdad Divina.
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PALABRAS PRONUNCIADAS POR 'ABDU'L-BAHA
EN LA IGLESIA DEL PASTOR WAGNER
(FOYER DE L'AME)

26 de noviembre

Me siento profundamente emocionado por las carifiosas palabras que me han sido
dirigidas, y espero que diaadiael amor verdadero y € afecto crezcan entre
nosotros. Dios ha querido que el amor sea unafuerzavital en e mundo, y todos
vosotros sabéis como me alegra hablar de amor.

A través de las edades | os profetas de Dios han sido enviados a mundo para
servir lacausade laverdad; Moiséstrgjo laley de laverdad, y todos los
profetas de Israel que Le sucedieron, trataron de difundirla.

Cuando vino Jesus encendié la antorcha de laverdad, y lallevd muy alto,

para que iluminase a mundo entero. Después de El vinieron sus apostoles
escogidos, y ellos vigjaron en todas direcciones, llevando laluz de las
ensefianzas de su Maestro al oscuro mundo, y cuando les 11eg6 su turno pasaron
amejor vida

Luego vino Muhammad, Quien, en su tiempo y a su modo, difundié el
conocimiento de laverdad entre gente salvaje; pues ésta siempre hasido la
mision de los elegidos de Dios.

Y, finalmente, cuando Bahau'llah surgio en Persia, Su mas ardiente deseo

fue reavivar ladébil luz de la verdad en todas | as naciones. Todos |os santos
de Dios han luchado con toda su ailmay todo su corazon por difundir laluz del
amor y launidad através del mundo, para que la oscuridad del materialismo
pueda desaparecer, y laluz de la espiritualidad pueda brillar entre todos los



seres humanos. Entonces desaparecerian el odio, lacalumniay el crimen,
reinando en su lugar el amor, launidad y la paz.

Todas las Manifestaciones de Dios vinieron con e mismo proposito, y todas han
procurado guiar alos seres humanos por los senderos de la virtud. No obstante,
NOSOLtros, sus siervos, continuamos luchando entre nosotros. ¢Por qué ocurre
esto? ¢Por qué no nos amamos unos a otros y vivimos en unidad?

Ello es debido a que hemos cerrado nuestros ojos al principio fundamental de
todas |as religiones, que Dios es uno, que El es el Padre de todos nosotros,
gue todos estamos inmersos en el océano de Su misericordia, y amparadosy
protegidos por Su amoroso cuidado.

El glorioso Sol de la Verdad brilla paratodos por igual, l1as aguas de la
Divina Misericordia sumergen atodos, y Sus divinos favores son otorgados a
todos Sus hijos.

Este Dios amoroso desea la paz paratodas sus criaturas, ¢por qué, entonces,
malgastan su tiempo en guerras?

El amay protege atodos Sus hijos, ¢por qué se olvidan de EI?

El nos confiere Su paternal cuidado, ¢por qué abandonamos a nuestros
hermanos?

Seguramente, i nos diéramos cuenta de cOmo Dios nos amay cuida de nosotros,
ordenariamos nuestra vida para asemejarnos a El.

Dios nos ha creado a todos, a cada uno de nosotros, ¢por qué actuamos
contrariamente a Sus deseos, cuando todos somos Sus hijosy amamos a mismo
Padre? Todas estas divisiones que vemos por doquier, todas estas disputas y
antagonismos, se originan porque el ser humano se apega al ritua, y alas
observancias externas, y olvidalasimple y fundamenta verdad. La practica
externa es la que hace que las religiones sean tan diferentes, y esla causade
enemistades y disputas, mientras que larealidad es siempre unay lamisma. La
Redlidad eslaVerdad, y laverdad no tiene division. Laverdad eslaguiade
Dios, eslaluz del mundo, es amor, es misericordia. Estos atributos de la

verdad son también virtudes humanas inspiradas por el Espiritu Santo.

Por tanto, jaferrémonos todos y cada uno de nosotros firmemente ala verdad,
y seremos realmente libres!

Llegara el dia cuando todas las religiones del mundo se uniran, pues, en

principio, son una. Y a no existe ninguna necesidad de divisién, al ver que es

tan sdlo por las formas exteriores por 1o que estan desunidas. Entre toda la
humanidad algunas almas estan sufriendo debido alaignorancia, apresurémonos
a ensefiarles; otras son como nifios necesitadas de cuidado y educacién hasta

gue crezcan, y otras estan enfermas; a éstas debemos llevarles la curacion

divina

Aungue sean ignorantes, como nifios o enfermos, deben ser amados y ayudados, y
no menospreciados por su imperfeccion.



Los doctores de lareligidn fueron instituidos parallevar alos pueblos la
curacion espiritual, y para ser causa de unidad entre las naciones. Si ellos

se convierten en fuente de divisidn, jmejor seria que no existieran! Si se
administra un remedio para curar una enfermedad, pero solo sirve para agravar
el mal, es mejor abandonarlo. Si lareligion sdlo ha de ser causa de

desunion, es mejor que no exista.

Todas las Manifestaciones Divinas enviadas por Dios a mundo, han soportado
terribles dificultades y sufrimientos, con la Unica esperanza de difundir l1a
Verdad, launidad y la concordia entre | os seres humanos. Cristo sobrellevo
unavida de sufrimiento, penay dolor, para dar un jemplo perfecto de amor al
mundo y, apesar de ello, continuamos actuando unos hacia otros con un
espiritu de enfrentamiento.

El amor es el principio fundamental del proposito de Dios parala humanidad, y
El nos ha ordenado amarnos los unos a los otros como El nos ama. Todas estas
discordias y disputas que vemos y oimos por todas partes, solo tienden a
aumentar el materialismo.

El mundo, en su mayoria, estd hundido en el materialismo, y las bendiciones
del Espiritu Santo son ignoradas. Existe tan solo un pequefio sentimiento
espiritual auténtico, y el progreso del mundo es, en su mayor parte, meramente
material. El género humano se esta asemejando a las bestias que perecen, pues
sabemos que €ellas no tienen sentimientos espirituales, no se dirigen a Dios, no
tienen religion. Estas cosas solo pertenecen al ser humano, y si carece de

ellas se convierte en un prisionero de la naturaleza, y no es ni un apice

mejor que un animal.

¢Como puede la persona conformarse con llevar solamente una existencia
animal, cuando Dios ha hecho de ella una criatura tan noble? Toda la creacion
ha sido subyugada a las |eyes de la naturaleza, pero € ser humano hasido
dotado para conquistar estas leyes. El sol, no obstante su poder y su gloria,
esta limitado por las leyes de la naturaleza, y no puede cambiar su curso ni

tan siquieraen el espesor de un cabello. El inmenso y poderoso océano es
impotente para cambiar €l flujo y reflujo de sus mareas. Nada puede
enfrentarse alas leyes de la naturaleza, salvo el ser humano!

Solo a individuo Dios le hadado un poder tan maravilloso que puede guiar,
controlar y vencer ala naturaleza.

Laley natural del ser humano eslade caminar sobre latierra, pero é
construye avionesy vuela por €l aire. Fue creado paravivir sobre tierra seca,
pero puede atravesar el mar y aun vigjar bajo su superficie.

Ha aprendido a controlar el poder de laelectricidad, y latomaasu arbitrioy
laaprisiona en unalampara. Lavoz humana se hizo para hablar a corta

distancia, pero el poder del ser humano estal, que construye instrumentos con

los que puede hablar de Oriente a Occidente. Todos estos €jemplos os demuestran
como puede gobernar ala naturaleza, y como, por decirlo de algin modo, le
arranca la espada de sus manos para emplearla en contra de ella misma. Viendo



gue el ser humano ha sido creado amo de la naturaleza, jcuan insensato es que
se conviertaen su esclavo! jQuéignoranciay que necedad es venerar y

adorar ala naturaleza, cuando Dios en Su bondad nos ha hecho amos de ella! El
poder de Dios es visible para todos y, no obstante, las gentes cierran sus 0jos
parano verlo. jEl Sol delaVerdad esta brillando en todo su esplendor, pero

la humanidad, con los ojos cerrados, no puede contemplar Su glorial Es mi mas
ferviente oracion a Dios que, por Su Misericordiay Amorosa Bondad, todos
[leguéis a estar unidosy rebosantes de la méxima felicidad.

Osruego atodos y cada uno de vosotros que unais vuestras oraciones alas
mias, afin de que cesen laguerray el derramamiento de sangre, y que €
amor, laamistad, lapaz y launidad [leguen areinar en el mundo.

A través de las edades hemos visto como la sangre ha tefiido la superficie de
latierra; mas ahora, un rayo de unaluz mayor havenido, lainteligencia del
ser humano es superior, la espiritualidad esta comenzando a crecer, y
seguramente llegard un dia cuando las religiones del mundo se hallaran en
paz. Dgjemos los argumentos discordantes que se refieren alas formas
exteriores, y reunamonos para apresurar €l establecimiento de la Divina Causa
de launidad, hasta que toda la humanidad se considere a si misma como una
solafamilia, unidos todos en el amor.

1 Cf. Ex. 3:2.

1 Cierto individuo que se hallaba presente cuando Badi fue convocado para
llevar la Epistola al Shah, dijo que lo vio transfigurarse; estaba radiante.

1 Cf. Jn 3:5.

2 Mt 3:11.

1 Es decir: Todas las buenas acciones traen su propia recompensa.
1 Un pequefio naranjo sobre una mesa cercana.

1 Es decir: Manifestacion Divina

SEGUNDA PARTE
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L OS ONCE PRINCIPIOS EXTRAIDOS DE LAS ENSENANZAS DE BAHA'U'LLAH,
DESARROLLADOS POR 'ABDU'L-BAHA EN PARIS

1.- Lainvestigacion de la verdad.

2.- La unidad de la humanidad.

3.- Lareligion debe ser causa de amor y afecto.
4.- Launidad delareligiony laciencia
5.- Abolicion de los prejuicios.

6.- Igualdad de oportunidades en los medios de subsistencia



7.- Laigualdad de las personas ante laley.

8.- Paz universal.
9.- No interferenciade lareligion y la politica
10.- Igualdad de los sexos - Educacion de lamujer.

11.- El poder del Espiritu Santo.
41
SOCIEDAD TEOSOFICA

Desde mi |legada a Paris me han hablado de la Sociedad Teosofica, y sé que
esta compuesta por hombres muy honradosy respetados. Sois personas de
intelecto y dejuicio, con ideales espirituales, y es un gran placer para mi
hallarme entre vosotros.

Agradezcamos a Dios por habernos reunido estatarde. Me llena de unagran
alegria, pues veo que sois buscadores de la verdad. No estéis cautivos por

las cadenas del prejuicio, y vuestro mayor anhelo es conocer laverdad. jLa
verdad puede ser comparada con €l sol! El sol esun cuerpo luminoso que
dispersatodas las sombras; de igual modo la verdad disipa las sombras de
nuestraimaginacion. Del mismo modo que el sol proporcionavidaal cuerpo de
lahumanidad, asi la verdad otorgavidaalas aimas. Laverdad es un sol que
amanece por diferentes puntos del horizonte.

Algunas veces € sol surge del centro del horizonte; en verano |o hace mas
hacia el norte, en invierno méas hacia el sur, pero es siempre e mismo sol,
aun cuando sean diferentes |os puntos de su amanecer.

Deigua manera, laverdad es una, aungue sus manifestaciones puedan ser muy
diferentes. Algunas personas tienen 0jos, y ven. Veneran a sol, cualquiera que
sea el punto del horizonte desde el cual aparezca; y cuando €l sol ha dejado el
cielo invernal para aparecer en el cielo de verano, saben como encontrarlo
nuevamente. Hay otras que slo veneran €l punto del cual amanecio el sol, y
cuando amanece con toda su gloria desde otro lugar, contindan en
contemplacion delante del punto de su anterior aparicion. Lamentablemente,
estas personas estan privadas de las bendiciones del sol. Aquellos que en
verdad adoran al sol, |o reconocerian en cualquier lugar en que pudiera
aparecer, e inmediatamente volverian sus rostros hacia su resplandor.

Debemos adorar a sol en si mismo, y no meramente el lugar donde aparece. De
igual manera, las personas de corazédn iluminado veneran la verdad cualquiera
que sea €l horizonte donde aparece. No estén circunscritas ala personalidad,

sino que siguen laverdad, y estan capacitadas para reconocerla sin importar

el lugar de donde provenga. Es esta misma verdad, la que ayuda ala humanidad a
progresar, la que otorga vida a todos | os seres creados, pues ellaes el Arbol
deVida

En sus ensefianzas, Bahdu'lldh nos da la explicacion de laverdad, y deseo
hablaros brevemente acerca de ello, pues veo que estais capacitados para



comprenderlo.
El primer principio de Bahdu'lléh es:
LA INVESTIGACION DE LA VERDAD

El ser humano debe liberarse de todo prejuicio y de los productos de su propia
imaginacion, para que pueda investigar la verdad sin obstaculos. La verdad,

en todas las religiones, es sdlo una, y por medio de ella puede llevarse a

cabo la unidad del mundo.

Todos |os puebl os tienen en comin una creencia fundamental. Siendo una, la
verdad no puede ser dividida, y las diferencias que parecen existir entre las
naciones no son sino e resultado de su apego a prejuicio. Si solo
investigaran la verdad, 10s seres humanos se verian unidos.

El segundo principio de Bahdu'lldh es:
LA UNIDAD DE LA HUMANIDAD

El dnico Todoamoroso Dios otorga Su Divina Graciay Su Favor atodala
humanidad; todos y cada uno son siervos del Altisimo, y Su benevolencia, Su
misericordiay Su amorosa bondad se derraman sobre todas Sus criaturas. La
gloriade lahumanidad es la herencia de cada unade ellas.

Todos |os seres humanos son las hojas y |os frutos de un mismo arbol; todos
ellos son ramas del &rbol de Adan, todos tienen el mismo origen. Lamisma
[luvia ha caido sobre todos ellos, el mismo sol ardiente les hace crecer,

todos se refrescan con lamisma brisa. Las Unicas diferencias que existen y

que los mantienen apartados son éstas. hay nifios que necesitan ser guiados,
ignorantes que deben ser instruidos, enfermos que deben ser atendidosy

curados; y asi os digo que la humanidad entera esta rodeada por la

Misericordiay la Gracia de Dios. Como nos dicen las Sagradas Escrituras. Todos
los seres humanos son iguales ante Dios. El no hace distincion entre las

personas.

El tercer principio de Bahdu'llah es:
LA RELIGION DEBE SER CAUSA DE AMOR Y AFECTO

Lareligion deberia unir atodos los corazones y hacer que las guerrasy las
disputas se desvanecieran de lafaz de latierra, dando nacimiento ala
espiritualidad, confiriendo viday luz a cada corazén. Si lareligion se
convierte en causa de aversion, de odio y de division, seriamejor no tener
ningunay apartarse de semejante religion seria un acto verdaderamente
religioso. Pues esta claro que el propdsito de un remedio es curar; pero si

el remedio solo sirve para agravar la enfermedad seria mejor desecharlo. Una
religion que no sea causa de amor y unidad no es unareligion. Todos los
santos profetas fueron como médicos para el ama; prescribieron un tratamiento
parala curacion de la humanidad; por tanto, cualquier remedio que cause
enfermedad no proviene del gran Médico Supremo.

El cuarto principio de Bahau'llah es:



LA UNIDAD DE LA RELIGION Y LA CIENCIA

Podemos pensar que la ciencia es como un aa, y lareligion es como laotra;
un pgaro necesitados aas paravolar, unasolale seriaindtil. Cualquier
religion que contradigaala ciencia o se oponga a €lla, es solo ignorancia,
pues laignorancia es o opuesto a conocimiento.

Lareligion que solo consiste en ritos y ceremonias basadas en €l prejuicio,
no es la verdad. Esforcémonos con ahinco para que seamos |os instrumentos de
launificacion delareligiony laciencia

'Ali, el yerno de Muhammad, dijo: "Aquello que esta en conformidad con la
ciencia estd también en conformidad con lareligion.” Todo lo que la
inteligenciadel ser humano no pueda comprender, lareligion no deberia
aceptarlo. Lareligion y la cienciamarchan de lamano, y cualquier religion
contrariaalacienciano eslaverdad.

El quinto principio de Bahdu'llah es:

LOS PREJUICIOS DE RELIGION, DE RAZA O DE SECTA,
DESTRUYEN EL FUNDAMENTO DE LA HUMANIDAD

Todo lo que divide a mundo -€l odio, laguerray el derramamiento de sangre-
tiene su origen en uno u otro de estos prejuicios.

El mundo entero debe ser considerado como un Unico pais, todas |as naciones
como una sola nacion, todos |os seres humanos como pertenecientes a una sola
raza. Lasreligiones, las razas y naciones son tan solo divisiones hechas por

el ser humano, y necesarias sdlo a su mente; ante Dios no existen persas, ni
arabes, ni franceses, ni ingleses; Dios es Dios paratodos, y para El toda la
creacion es una. Debemos obedecer a Dios y esforzarnos por seguirle,
abandonando todos nuestros prejuicios y haciendo realidad |a paz sobre la
tierra.

El sexto principio de Bahdau'llah es:

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES EN
LOS MEDIOS DE SUBSISTENCIA

Toda personatiene derecho avivir, tiene derecho a descanso y aun cierto
grado de bienestar. Asi como una personarica puede vivir en su palacio,
rodeada de lujo y de comodidades, también un individuo pobre deberiatener 1o
necesario paravivir. Nadie deberia morir de hambre; todos deberian tener la
indumentaria suficiente; nadie deberia vivir en la opulencia en tanto que otro
no tenga posibilidad de ganarse la vida.

Tratemos con todas nuestras fuerzas de mejorar estas condiciones, para que ni
unasolaamaesté en lamiseria.

El séptimo principio de Bahau'lléh es:
LA IGUALDAD DE LASPERSONASANTE LA LEY

Debereinar laLey, y no e individuo; solo asi este mundo se convertiraen



un lugar de belleza, y la verdadera hermandad se verarealizada. Al alcanzar
la solidaridad, |a humanidad habra encontrado la verdad.

El octavo principio de Bahdu'llah es:
PAZ UNIVERSAL

Los pueblos y los gobiernos de cada nacion deberan elegir un Tribunal
Supremo, en el que miembros de cada paisy gobierno se reuniran en unidad.
Todas las disputas seran sometidas a esta Corte, cuyamision seralade
prevenir laguerra.

El noveno principio de Bahdu'lléh es:

LA RELIGION NO DEBERIA INTERESARSE EN
LAS CUESTIONESPOLITICAS

Lareligion estarelacionada con las cosas del espiritu, y 1a politica con

las cosas del mundo. Lareligion tiene que actuar en el mundo del pensamiento;
en cambio, el campo de la politica esta situado en el mundo de las
circunstancias externas.

El trabajo del clero es el de educar alagente, instruirla, darle buenos
consegjos y ensefianzas, para que pueda progresar espiritualmente. Con las
cuestiones paliticas, el clero no tiene nada que hacer.

El décimo principio de Bahdu'llah es:
LA EDUCACION E INSTRUCCION DE LA MUJER

En este mundo las mujeres tienen los mismos derechos que los hombres; en la
religion y en la sociedad ellas son elementos muy importantes. Mientras se
impida alas mujeres alcanzar sus més elevadas posibilidades, |os hombres
seran incapaces de lograr la grandeza que podria ser suya.

El undécimo principio de Bahau'llah es:

EL PODER DEL ESPIRITU SANTO, SOLO POR MEDIO DEL
CUAL SE LOGRA EL DESARROLLO ESPIRITUAL

Solamente por medio del halito del Espiritu Santo puede llegar a producirse

el desarrollo espiritual. No importa cuanto pueda progresar el mundo material,
ni cuan espléndidamente se adorne, nunca sera sino un cuerpo sin vidasi
carece de alma, pues es el amalaque animaal cuerpo; el cuerpo por si solo
no tiene una significacion real. Privado de las bendiciones del Espiritu

Santo, el cuerpo material seriainerte.

Aqui estan, explicados muy someramente, algunos de |os principios de
Bahau'llah.

En breve, es deber de todos nosotros ser amantes de la verdad. Busquémoslaen
cada ocasion y en cada pais, teniendo sumo cuidado de no apegarnos alas
personalidades. Veamos laluz dondequiera que brille, y ojala podamos
reconocer laluz de laverdad sea cual fuere el lugar de donde amanezca.



Aspiremos el perfume de larosa en medio de las espinas que |a rodean; bebamos
del agua que brota de cada manantial puro.

Desde mi llegada a Paris he sentido un gran placer a conocer a parisienses
como vosotros, pues, alabado sea Dios, sois inteligentes, estéis libres de
prejuicios, y anhelais conocer laverdad. Poseéis en vuestro corazon el amor
alahumanidad y os esforzais, en la medida de vuestras posibilidades, por
realizar obras caritativasy en lograr la unidad; esto eslo que Bahdu'lldh
dese0 especia mente.

Es por estarazon por la que me siento tan feliz entre vosotros, y ruego para
gue sedis los receptacul os de las bendiciones de Dios, y que podais ser |os
instrumentos parala difusion de la espiritualidad a través de este pais.

Tenéis yaunamaravillosa civilizacion materia e iguamente alcanzaréis la
civilizacion espiritual .
El sefior Bleck dio las gracias a'Abdu'l-Baha, quien respondio:

"Estoy muy agradecido por |os amables sentimientos que acabéis de expresar.
Espero que muy pronto estos dos movimientos se extiendan sobre toda latierra.
Entonces la unidad de la humanidad levantara su tienda en el centro del
mundo."
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EL PRIMER PRINCIPIO:
LA INVESTIGACION DE LA VERDAD

Av. de Camoéns 4

10 de noviembre

El primer principio de las Ensefianzas de Bahau'llah es:
LA INVESTIGACION DE LA VERDAD

Si una persona desea triunfar en la busqueda de la verdad, en primer lugar
debe cerrar sus 0jos a todas las supersticiones tradicionales del pasado.

Losjudios tienen tradiciones supersticiosas, |os budistas y |os zoroastrianos
no estan exentos de ellas, y tampoco |o estan los cristianos. Todas las
religiones se han sometido gradualmente alatradiciony el dogma.

Todas se consideran a si mismas, respectivamente, las Unicas guardianas de la
verdad, y creen que todas las demas religiones estén llenas de errores.

iS0lo ellas estan en |o cierto, y todas |as demés estan equivocadas! Los

judios creen que ellos son los Unicos poseedores de la verdad, y condenan a

todas las demas religiones. Los cristianos afirman que su religion esla

Unica verdadera, y que todas |as demés son falsas. Lo mismo ocurre con los
budistas y mahometanos; todas las religiones se circunscriben asi mismas. Si
todas condenan alas demas, ;donde debemos buscar la verdad? Todas se
contradicen mutuamente, todas no pueden ser verdaderas. Si cada uno cree que su
religion particular es la tnica verdadera, cegard sus ojos alaverdad de



las demas. Si, por gjemplo, un judio esta atado a las préacticas externas de
lareligion de Isragl, se esta negando a descubrir laverdad que puede
existir en otrareligion; jtodo debe estar contenido en la suyal

Nosotros deberiamos, pues, desprendernos de las formas'y précticas externas
de lareligién. Debemos convencernos de que estas formas'y précticas, aun
siendo hermosas, no son sino la vestimenta que arropa el ardiente corazén y

los miembros vivientes de la Verdad Divina. Debemos abandonar |0s prejuicios
tradicionales, si es que deseamos tener éxito en la busqueda de laverdad en

la esenciade todas las religiones. Si un zoroastriano cree que el sol es Dios,
¢como podra unirse alas demasreligiones? Si los iddlatras creen en sus
diferentes idolos, ¢cdmo podrén comprender la unicidad de Dios?

Por consiguiente, resulta claro que para poder hacer algun progreso en la
busqueda de la verdad, debemos despojarnos de la supersticion. Si todos los
buscadores siguieran este principio, alcanzarian unavision claradela
verdad.

Si se unieran cinco personas para buscar la verdad, deberian comenzar por
librarse de sus propias condiciones particulares y renunciar atodas las ideas
preconcebidas. Para poder encontrar la verdad tenemos que abandonar todos
Nuestros prejuicios, nuestras nociones triviales; una mente abiertay receptiva
esesencial. Si nuestro cdliz esta lleno de egoismo, no hay lugar en é

parael Aguade Vida. El hecho de pensar que tenemos razon y que todos los
demas estén equivocados es €l mayor de todos |os obstaculos en €l camino
hacialaunidad, y launidad es esencia si queremos alcanzar la verdad, pues
laverdad es una

Por tanto, es imperativo que renunciemos a nuestros prejuicios particularesy a
nuestras supersticiones si es que deseamos ardientemente buscar la verdad. A
menos gque hagamos en nuestra mente una distincion entre dogma, supersticion'y
prejuicio, por un lado, y verdad, por €l otro, no podremos triunfar. Cuando
tenemos verdadero empefio por encontrar algo, |0 buscamos por todas partes.
Debemos poner en préctica este principio en nuestra blsqueda de la verdad.

Laciencia debe ser aceptada. No hay verdad que pueda contradecir aotra. jLa
luz es buena en cualquier lamparaen que brille! jUnarosaes bellaen
cualquier jardin en que florezcal jUnaestrellatiene el mismo esplendor s
brillaen el Este o en el Oeste! jEstad libres de prejuicios, solo asi

podréis amar al Sol delaVerdad en cualquier punto del horizonte en que se
levante! Entonces comprenderéisque s laLuz DivinadelaVerdad brill6 en
Jesucristo, también brill6 en Moisésy en Buda. El buscador fervoroso
llegard a estaverdad. Esto eslo que significala"Investigacion de la

Verdad."

También quiere decir que debemos tener la voluntad de eliminar todo lo que
aprendimos anteriormente, todo |o que podria entorpecer nuestros pasos en €l
camino haciala Verdad; no debemos dudar, si fuera necesario, en comenzar de
nuevo nuestra educacion. No debemos permitir que nuestro amor por cualquier
religion o por cualquier personalidad nos ciegue de tal forma que quedemos



encadenados por la supersticién. Cuando estemos libres de todos estos lazos y
busquemos con mentes liberadas, entonces al canzaremos nuestra meta.

"Investigad laverdad, y ellaos haralibres." De este modo veremos la verdad
en todas las religiones, pues estd en todas ellas, y jla verdad es unal
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EL SEGUNDO PRINCIPIO:
LA UNIDAD DE LA HUMANIDAD

11 de noviembre

Ayer me referi a primer principio de las Ensefianzas de Bahdu'lléh, "La
investigacion de laverdad"; acerca de cdmo es necesario que el individuo
haga a un lado toda clase de supersticion y toda tradicion que pudiera cegar
su visién alaexistenciade la verdad en todas las religiones. Aunque ame o
esté adherido a alguna forma de religion, no deberia permitirse detestar a
las demas. Es esencial que busque laverdad en todas lasreligiones, y si su
busqueda es sincera, con seguridad triunfard.

Ahorabien, el primer descubrimiento que hacemos en nuestra " Investigacion de
laVerdad" nos guiard al segundo principio, que es"Launidad de la

humanidad". Todas las personas son siervos del tnico Dios. Un solo Diosreina
sobre todas las naciones del mundo y se complace con todos Sus hijos. Todos los
seres humanos pertenecen a una misma familia; 1a corona de la humanidad
descansa sobre |a cabeza de cada persona.

A los ojos del Creador, todos Sus hijos son iguales; Sus bondades se derraman
sobre todos. El no favorece a esta nacion o a aquella otra, todas por igual

son Sus criaturas. Siendo asi, ¢por qué hacemos divisiones, separando a una
raza de la otra? ¢Por qué creamos barreras de supersticiéon y de tradicion

gue provocan discordiay odio entre la gente?

La unicadiferencia que existe entre los miembros de la familia humana es de
grado. Algunas personas son como nifios ignorantes, y deben ser educados hasta
alcanzar lamadurez. Otras son como enfermos, y deben ser tratadas con cuidado
y carifio. Ninguna es mala ni perversa. No debemos sentir repulsion hacia

estos pobres nifios. Debemos tratarles con gran bondad, ensefiando al ignorante
y atendiendo cuidadosamente al enfermo.

Reflexionad: la unidad es necesaria parala existencia. El amor eslaverdadera
causade lavida; por €l contrario, la separacion acarreala muerte. En el
mundo de la creacién material, por ejemplo, todas las cosas deben su vida
presente ala unidad. L os elementos que componen lamadera, el mineral o la
piedra, se mantienen unidos por laley de atraccion. Si estaley cesarade
actuar por un momento, estos elementos no se mantendrian unidos, se
desintegrarian, y el objeto dejaria de existir en esaformaparticular. La

ley de atraccidn hareunido ciertos el ementos en la forma de esta hermosa
flor, pero cuando dicha atraccién se retira de su centro, laflor se
descomponey, como flor, deja de existir.



Lo mismo sucede con €l gran cuerpo de la humanidad. LaasombrosaLey de
Atraccion, Armoniay Unidad, mantiene unida a esta maravillosa Creacion.

Asi como es con €l todo, es con las partes; tanto sea unaflor o un cuerpo
humano, cuando €l principio de atraccion se retirade ellos, laflor o e ser
humano mueren. Resulta claro, por consiguiente, que la atraccion, laarmonia,
launidad y el Amor son la causa de lavida, mientras que laaversion, la
discordia, €l odioy la separacién acarrean la muerte.

Hemos visto que cualquier cosa que traiga division a mundo de laexistencia
causala muerte. Iguamente, en el mundo del espiritu acttalamismaley.

Por consiguiente, todos los siervos del Dios Unico deberian ser obedientes a
laley del Amor, evitando el odio, ladiscordiay lalucha. Cuando observamos

la naturaleza, encontramos que |os animales mansos se relinen en rebafos y
manadas, mientras que e animal salvaje, |as criaturas feroces, tales como el

ledn, €l tigrey € lobo, viven en las selvas, apartados de la civilizacion.

Dos lobos o dos |eones pueden vivir amigablemente; pero un millar de corderos
pueden compartir € mismo aprisco, y un gran nimero de venados pueden formar
una sola manada. Dos &guilas pueden vivir en un mismo nido, pero un millar de
palomas pueden reunirse en un mismo palomar.

El ser humano deberia, a menos, contarse entre |os animales mansos; pero
cuando se vuelve feroz es mas cruel y perverso que los més salvajes de la
creacion animal.

Ahora bien, Bahdu'llah ha proclamado "la Unidad del Mundo de la Humanidad."
Todos |os pueblos y naciones son una sola familia, los hijos de un mismo Padre,
y deberian ser uno para el otro como hermanosy hermanas. Espero que 0s
esforcéis en vuestra vida por demostrar y difundir estas ensefianzas.

Bah4u'lléh dijo que deberiamos amar incluso a nuestros enemigos. Si todas
las personas obedecieran este principio, se crearia en los corazones de toda
la humanidad un gran sentimiento de unidad y comprension.
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EL TERCER PRINCIPIO: EL AMORY EL AFECTO

Que lareligion deberia ser Causade Amor y Afecto, esta enfatizado en
muchas de | as disertaciones consignadas en este mismo texto, asi como en €l
desarrollo de varios de |os otros principios.
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EL CUARTO PRINCIPIO: LA ACEPTACION DE LA RELACION ENTRE LA RELIGION Y LA
CIENCIA

Av. de Camoéns 4
12 de noviembre

Dijo 'Abdu'l-Baha:



Os he hablado de algunos de los principios de Bahau'llah: Lainvestigacion
delaverdad y Launidad de la humanidad. Ahora desarrollaré € Cuarto
principio, que es La aceptacion de larelacion entre laReligiony la

Ciencia

No existe contradiccion entre laverdaderareligion y la ciencia. Cuando una
religion se opone ala ciencia, se convierte en mera supersticion: aguello
gue es contrario al conocimiento, esignorancia.

¢Cbmo puede un individuo dar crédito aun hecho que la ciencia ha demostrado
que esimposible? Si é cree a despecho de su propiarazon, es més bien
ignorante supersticion que fe. Los verdaderos principios de todas las

religiones estan en conformidad con las ensefianzas de la ciencia.

Launidad de Dios esldgica, y estaidea no esta en contradiccion con las
conclusiones alas que hallegado el estudio cientifico.

Todas las religiones ensefian que debemos hacer el bien, ser generosos,
sinceros, veraces, obedientes alaley y fieles; todo esto esrazonabley,
|6gicamente, el Unico modo por e cual la humanidad puede progresar.

Todas las leyes religiosas concuerdan con larazén, y estan adaptadas alos
puebl os para quienes fueron creadas, y parala épocaen la cua debian ser
obedecidas.

Lareligion tiene dos partes esenciales:
1.- Laespiritual.
2.- Lapréctica.

La parte espiritual nunca cambia. Todas las Manifestaciones de Diosy sus
Profetas han ensefiado |as mismas verdades y han ofrecido la mismaley
espiritual. Todos ensefian un Unico cédigo de moralidad. No existe division
en laverdad. El Sol ha enviado muchos rayos parailuminar lainteligencia
humana pero laluz es siempre lamisma.

Laparte practicade lareligion serefiere alas formas externasy las
ceremonias, Y a varios métodos de castigos para ciertas ofensas. Este es
lado material delaley, y guialas costumbresy la educacion de los pueblos.

En el tiempo de Moisés habia diez crimenes penados con la muerte. Cuando
vino Cristo eso fue modificado; el vigo axioma'ojo por 0jo, y diente por
diente" se convirtio en "Amad a vuestros enemigos, haced el bien alos que os
odian". jLaantigua ley durafue cambiada por una de amor, de misericordiay
tolerancial

En el pasado, el castigo por robo erael de cortar lamano derecha; en nuestro
tiempo, estaley no podria aplicarse. En esta época, a alguien que maldice a
su padre se le permite continuar viviendo, cuando en tiempos pasados se le
habria quitado la vida. Por tanto, es evidente que mientras laley espiritual
nunca se altera, las reglas practicas deben cambiar en su aplicacién, de
acuerdo con las necesidades de |os tiempos. El aspecto espiritual de la



religion es e mas amplio, el mas importante de los dos, y es el mismo en
todas |as épocas. Nunca cambia. Es el mismo, ayer, hoy y siempre. "Como fue en
el comienzo, es ahoray siempre serd."

Ahorabien, todas | as cuestiones de moralidad contenidas en laley espiritual e
inmutabl e de todas |as religiones son |6gicamente correctas. Si lareligion
fuese contrariaalalégica de larazon, entonces degjaria de ser una

religion, para ser meramente unatradicion. Lareligiony lacienciason las

dos alas con las que lainteligencia del ser humano puede remontarse alas
alturas, con las que el alma humana puede progresar. jNo podravolar sélo
conun alal Si trata de volar solo con €l aladelareligion, caera
inmediatamente al lodazal de la supersticion, mientras que, por otro lado, s
solo trata de usar el ala de la ciencia, tampoco podra hacer ningin

progreso, pues se hundira en el angustioso pantano del materialismo. Todas las
religiones de la actualidad han caido en practicas supersticiosas, quedando

en discordanciatanto con los verdaderos principios de las ensefianzas que

ellas representan, como con los descubrimientos cientificos de la época
iMuchos lideres religiosos han Ilegado a creer que laimportanciade la
religion radica principalmente en la adherencia a una coleccion de ciertos
dogmasy alaprécticaderitosy ceremonias! A aguellos cuyas almas pretenden
curar les ensefian a creer de la misma manera, aferrandose tenazmente alas
formas exteriores, confundiéndolas con laverdad interior.

Ahorabien, estas formasyy rituales difieren en las distintasiglesias y entre
las diferentes sectas, e incluso se contradicen unas a otras, dando lugar ala
discordia, a odioy ladesunién. El resultado de todo este desacuerdo esla
creencia, entre muchas personas cultas, de que lareligidén y laciencia estédn
en contradiccion, que lareligion no necesita de los poderes de reflexion, y
gue no deberia ser regulada por la ciencia en modo alguno, sino que estan,
necesariamente, en oposicion una con laotra. El desafortunado resultado de
esto es que la ciencia se ha apartado de lareligién, y que ésta se ha
convertido en un mero ciego que sigue, mas 0 menos apaticamente, |os
preceptos de ciertos maestros religiosos, que insisten en que sus propios
dogmas favoritos sean aceptados, aun cuando resulten manifiestamente contrarios
alaciencia. Esto es una necedad, pues es bastante evidente que la cienciaes
laluz y por eso laverdaderareligion no se opone a conocimiento.

Estamos familiarizados con las frases "Luz y Oscuridad”, "Religiony Ciencia'.
Pero lareligidén que no marcha mano a mano con la ciencia, se ha colocado ella
misma en la oscuridad de la supersticion y laignorancia.

Lamayor parte de ladiscordiay desunion del mundo ha sido creada por las
oposicionesyy las contradicciones que las personas han forjado. Si lareligion
estuviese en armonia con la cienciay caminaran juntas, gran parte del odio y
laamargura gue en la actualidad causan tanta miseria ala raza humana habria
acabado.

Considerad lo que distingue a ser humano de entre todos |0s seres creados y
hace de é una criatura diferente. ¢No es su poder de razonar, su



inteligencia? ¢No debe hacer uso de ellos para el estudio delareligion? Yo
os digo: pesad cuidadosamente en la balanza de larazén y de la ciencia todo
lo que os sea presentado como religion. |Si pasa esta prueba, aceptadla, pues
eslaverdad! jSi, por e contrario, no se gjusta a ella, rechazadla, pues es
ignorancial

iObservad a vuestro arededor y ved como el mundo de hoy esta sumergido en
lasupersticion y en las formas externas!

Algunos veneran el producto de su propiaimaginacion: crean parasi mismos un
diosimaginario y le adoran, pero esta creacion de sus mentes finitas no puede
ser e Infinito y Poderoso Hacedor de todas las cosas visibles e invisibles.
iOtros adoran a sol o alos &rboles, y también alas piedras! En tiempos
pasados, existian quienes adoraban a mar, alas nubes, jy hastaala

arcillal

En nuestros dias, algunas personas han |legado a un grado tal de apego alas
formasy ceremonias externas, que disputan acerca de este punto del ritual o de
aquella préctica en particular, hasta que por todos lados se oyen

interminables discusiones y hay malestar. Existen individuos de débil
inteligenciay cuya capacidad de razonamiento no se ha desarrollado, pero la
fuerzay el poder de lareligion no deben ponerse en duda por laincapacidad
de estas personas para comprender.

Un nifio no puede captar las leyes que gobiernan la naturaleza; pero ello es
consecuencia de lainmadurez del intelecto de ese nifio; cuando haya crecido y
haya sido educado, é también comprendera las verdades eternas. Un nifio no
alcanza a entender el hecho de que la Tierragira arededor del Sol, pero
cuando su inteligencia despierte, este hecho le resultara claro y sencillo.

Esimposible que lareligion sea contraria ala ciencia, aun cuando algunas
inteligencias sean demasiado débiles o demasiado inmaduras para comprender la
verdad.

Dios hahecho que lareligion y la ciencia sean la medida, por asi decirlo,
de nuestro entendimiento. Estad alertas para no menospreciar tan maravilloso
poder. Pesad todas las cosas en esta balanza.

Para quien tiene el poder de comprension, lareligion es como un libro
abierto, pero ¢como puede comprender las Realidades Divinas de Dios una
persona carente de razén e inteligencia?

Poned todas vuestras creencias en armonia con la ciencia; no puede existir
contradiccion, pues laverdad es una. Cuando lareligion, libre de
supersticiones, tradiciones y dogmas ininteligibles muestre su conformidad con
laciencia, se sentirden el mundo una gran fuerza unificadoray purificadora
gue limpiara de latierralas guerras, desacuerdos, discordiasy luchas, y
entonces la humanidad sera unificada por € poder del Amor de Dios.
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EL QUINTO PRINCIPIO:



LA ABOLICION DE LOS PREJUICIOS
Av. de Camoéns 4
13 de noviembre

Se debe renunciar atodos los prejuicios, ya sean de religion, de raza, de
politica o de nacionalidad, pues estos prejuicios han causado la enfermedad
del mundo. Se trata de una grave dolencia, que, a menos gque sea detenida, es
capaz de provocar la destruccion de latotalidad de laraza humana. Todas las
guerras ruinosas, con su terrible derramamiento de sangre y sus miserias, han
sido causadas por uno u otro de estos prejuicios.

Las lamentables guerras que se suceden en estos dias, han sido originadas por
el odio religioso fanético de un pueblo hacia otro, o por los prejuicios de
raza o de color.

Hasta que todas estas barreras erigidas por |0s prejuicios no sean derribadas,
no sera posible que la humanidad alcance la paz. Por estarazén Bahau'lléh
ha dicho: "Estos prejuicios son perjudiciales parala humanidad.”

En primer lugar, contemplamos €l prejuicio de religion: considerad las
naciones de |os llamados pueblos religiosos; s fueran verdaderos adoradores de
Dios obedecerian Su Ley, que les prohibe matarse unos a otros.

Si los sacerdotes de lareligiéon adoraran realmente al Dios de amor y
sirvieran ala Luz Divina, ensefiarian a sus pueblos a guardar el principal
Mandamiento: "Amar y ser caritativos con todos |os seres humanos.” Pero
encontramos lo contrario, pues a menudo son |os sacerdotes quienes incitan a
las naciones a luchar. jEI odio religioso es siempre el més cruel!

Todas |as religiones ensefian que deberiamos amarnos los unos alos otros, que
deberiamos ver nuestros propios defectos antes de pretender condenar las
faltas de los demés, que no debemos considerarnos superiores a nuestros
semejantes. Debemos tener mucho cuidado de no enaltecernos, para no ser
humillados.

¢QUiénes somos nosotros para juzgar? ¢Cémo podemos saber nosotros quién
es, alavistade Dios, € més honrado? jLos pensamientos de Dios no son como
los nuestros! Cuantas personas, que parecian santas ante sus amigos, cayeron
en lamayor humillacion. Pensad en Judas | scariote; comenzo bien, pero
recordad su final. Y por otro lado, Pablo, el Apdstol, en su juventud fue un
enemigo de Cristo, mientras que mas tarde se convirtié en Su siervo mas

fiel. ¢Como, entonces, podemos enorgullecernos y menospreciar alos demas?

Por tanto, seamos humildes, sin prejuicios, prefiriendo el bien de nuestro
préjimo antes que el nuestro propio. Nunca digamos. "Y 0 soy un creyente, y é
esuninfiel"; "Yo estoy cercade Dios, mientras que él es un descarriado."
iNunca podremos conocer cud sera el juicio final! Por tanto, ayudemos a
todo aguel que necesite cualquier clase de ayuda.

Ensefiemos al ignorante, y cuidemos al nifio hasta que alcance la madurez.



Cuando encontremos una persona que ha caido en las profundidades de la miseria
0 del pecado, debemos ser bondadosos con ella; tomadla de lamano y ayudadlaa
recobrar su equilibrio, su fuerza; debemos guiarla con amor y ternura, tratarla
COMO aun amigo, N0 COMO a un enemigo.

No tenemos derecho a considerar a ninguno de nuestros semejantes como si fuera
un malvado.

Con respecto a prejuicio de raza: jesunailusion, unapuray simple
supersticion! Pues Dios nos cred atodos de una solaraza. No existian
diferencias a principio, pues todos somos descendientes de Adan. Ademas, en
el principio tampoco hubo limites ni fronteras entre las diferentes regiones,
ninguna parte de latierra pertenecié mas a un pueblo que aotro. A |os ojos

de Dios no hay diferencia entre las distintas razas. ¢Por qué ha de inventar

el ser humano tal prejuicio? ¢Cémo podemos sostener una guerra basada en una
ilusion?

Dios no cred a género humano para que se destruyera entre si. Todas las
razas, tribus, sectasy clases disfrutan por igual de las bondades de su Padre
Celedtial.

LaUnicadiferenciareal radicaen los grados de fidelidad y de obedienciaa
las leyes de Dios. Hay algunos que son como antorchas encendidas, otros que
brillan como estrellas en el cielo de la humanidad. Aquellos que aman a
género humano son |os seres humanos superiores, cualquiera que seala
nacionalidad, credo o color que tengan. Pues es aellos a quienes Dios
dirigira estas benditas palabras: "Bien hecho, mis buenosy fieles siervos."

En ese dia El no preguntaré& " ¢Eresinglés, o francés, o tal vez persa?
cVienes de Oriente, o de Occidente?"

Launicadivision real es ésta: Existen seres humanos celestiales y seres
humanos terrenales; servidores de la humanidad que se sacrifican por e amor
del Altisimo, trayendo armoniay unidad, ensefiando lapaz y la buena
voluntad entre las gentes 'y, por otra parte, personas egoistas, que odian a

SuS semejantes, en cuyos corazones el prejuicio ha reemplazado ala amorosa
bondad, y cuyainfluencia crea discordiay contienda.

¢A quéraza o aqué color pertenecen estas dos divisiones de seres humanos,
alablanca, alaamarilla, alanegra, a Este, a Oeste, al Norteo a Sur?

Si éstas son divisiones que Dios ha hecho, ¢por qué inventar otras? El
prejuicio politico es una de las grandes causas de amarga contienda entre las
criaturas de la raza humana. Hay personas que encuentran placer engendrando la
discordia, y que estan constantemente empefiadas en incitar a sus paises para
combatir contra otras naciones, y ello, ¢por qué? Piensan que obtendran
ventgjas para su propio pais, en detrimento de los demés. Envian gjércitos
paraarrasar y destruir latierra, para hacerse famosos ante el mundo, por €
placer de conquistar. Paraque sediga: "Tal pais ha derrotado atal otro, y

lo ha colocado bajo el yugo de su autoridad més poderosay superior." Esta
victoria, obtenida a cambio de gran derramamiento de sangre, no perdura. El
conquistador alguin dia sera conquistado, y los vencidos seran vencedores.



Recordad la historia del pasado: ¢No conquisté Francia a Alemania mas de una
vez?, y luego, ¢no fue Alemaniala que sojuzgd a Francia?

También sabemos que Francia conquisto a Inglaterra, y que luego lanacién
inglesa resulto victoriosa sobre Francia.

i Estas gloriosas conquistas son tan efimeras! ¢Por qué darles tanta
importanciaaellasy asu fama, como para estar dispuestos a derramar la
sangre de los pueblos para al canzarlas? Cualquier victoria ¢es acaso
merecedora de lainevitable sucesion de males que sobrevienen como
consecuencia de la matanza humana, la pena, el dolor y la ruina que abruman a
tantos hogares de ambas naciones? Puesto que no es posible que sufra un solo
pais.

iOh! ¢Por qué el ser humano, el hijo desobediente de Dios, que deberia ser
un ejemplo del poder de laley espiritual, desvia su rostro de la Divina
Ensefianzay pone todos sus esfuerzos en la destruccion y la guerra?

Es mi esperanza que durante este siglo iluminado la Divina Luz del amor difunda
su resplandor sobre el mundo entero, buscando lainteligencia sensible del
corazon de cada ser humano; que laluz del Sol delaVerdad guie alos

politicos, para que se despojen de todas las cadenas del prejuicioy dela
supersticion, y que con sus mentes libres sigan la Politica de Dios; pues la
Politica Divina es poderosa, y la politica humana es débil. Dios ha creado a

todo el mundo, y derrama Su Divina Munificencia sobre todas | as criaturas.

¢No somos nosotros |os siervos de Dios? ¢Dejaremos de seguir €l g emplo de
nuestro Maestro e ignoraremos Sus M andamientos?

Ruego que el Reino venga alatierray que todas las sombras se disipen con la
refulgenciadel Sol Celestial.
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EL SEXTO PRINCIPIO:
LOS MEDIOS DE SUBSISTENCIA

Av. de Camoéns, 4
Uno de los més importantes principios de la Ensefianza de Bahdu'llh es:

El derecho de todo ser humano a pan de cada dia, por medio del cual subsiste,
0 alaequiparacion de los medios de subsistencia.

Las medidas para regularizar |as condiciones econdémicas de la gente deberian
ser tales que la pobreza desaparecieray que todos, en lamedida de lo posible
y de acuerdo con su rango y posicion, tuvieran su parte de comodidad y
bienestar.

Por un lado, vemos entre nosotros a personas que estan sobrecargadas de
riquezas, y por otro lado, otras desafortunadas que desfallecen por no tener ni
gué comer; aguellos que tienen varios palacios imponentes, y otros que no
tienen donde descansar su cabeza. Encontramos a a gunos con abundancia de



alimentos, exquisitosy costosos; mientras que otros apenas pueden conseguir un
mendrugo para mantenerse con vida. Mientras unos se visten con terciopel os,
pielesy delicado lino, otros solo tienen prendas miserables, pobresy ligeras

con las que protegerse del frio.

Esta situacion esinjusta, y debe ser remediada. Pero €l remedio debera
emprenderse con sumo cuidado. No puede hacerse de manera que haya absoluta
igualdad entre las personas.

iLaigualdad es una guimeral jEs completamente impracticable! Aun cuando la
igualdad se alcanzara, no tendria continuidad, y si su existencia fuese

posible, todo e orden del mundo seria destruido. Laley del orden debe

existir sempre en e mundo de la humanidad. Este es un decreto divino
aplicado ala creacion del ser humano.

Algunos tienen una gran inteligencia, otros tienen unainteligencia coman, y
otros estan desprovistos de intelecto. Entre estas tres clases de individuos
existe un orden, pero no unaigualdad. ;Cémo podria ser que la sabiduriay

la necedad fueran iguales? La humanidad, como un gran gjército, necesita un
general, capitanes, suboficiales de todos los grados, y también soldados, cada
uno con sus deberes sefialados. L os grados son absol utamente necesarios para
asegurar una organizacion ordenada. Un gjército no podria componerse
solamente de generales, o de capitanes, o tan solo de soldados sin alguna
autoridad. El resultado de un plan semejante, sin duda, seria que el desorden
y ladesmoralizacion se apoderarian de todo €l gjército.

El rey Licurgo, €l filésofo, formulé un gran plan paraigualar alos
ciudadanos de Esparta; con su propio sacrificio personal y gran sabiduria
comenzo el experimento. Entonces, € rey convoc) al pueblo desureinoy les
hizo jurar que mantendrian el mismo sistema de gobierno en caso de que €l
dejara el pais, y que ademés no harian nada por alterarlo hasta su regreso.
Habiendo asegurado este juramento, dej6 su reino de Espartay jamas regreso.
Licurgo abandond su puesto, renunciando a su elevado rango, pensando que
lograria el bienestar permanente de su pais por medio de laigualdad de los
bienesy las condiciones de vida en su reino. Todo e sacrificio personal del
rey fue en vano. El gran experimento fracaso. Después de algin tiempo todo
fue destruido, y la constitucion, tan cuidadosamente elaborada, Ilegd a su

fin.

Lafutilidad de tal proyecto quedd demostrada, y laimposibilidad de alcanzar
iguales condiciones de vida fue proclamada en el antiguo reino de Esparta. En
nuestros dias, cualquier intento semejante estaria igual mente condenado al
fracaso.

V erdaderamente, habiendo algunos enormemente ricos y otros lamentablemente
pobres, es necesaria una organizacién pararegular y mejorar tal estado de

cosas. Esimportante limitar lariqueza, como también es importante limitar la
pobreza. Ninguno de los dos extremos es bueno. Lo mas deseable es asentarse en
un término medio.1 Si esjusto que un capitalista posea una gran fortuna, es
igualmente justo que sus trabajadores tengan |os medios suficientes para vivir.



No deberiaexistir un financiero con una colosal rigueza mientras cercade é
haya alguien en extrema necesidad. Cuando vemos que la pobreza alcanzalos
l[imites del hambre, es un signo seguro de que en alguna parte existe tirania.

La humanidad debe implicarse de [leno en este asunto, y no demorar por més
tiempo la modificacion de las condiciones que causan lamiseria de latirania

de la pobreza a un gran nimero de personas. L os ricos deben dar una parte de
su abundancia, deben enternecer su corazén y cultivar unainteligencia
compasiva, pensando en aquellos infelices que carecen de lo més necesario para
lavida.

Deberan establecerse leyes especiales, que traten de las condiciones extremas
deriquezay de pobreza. Los funcionarios del gobierno deberian tener en
cuentalas leyes de Dios cuando formulen planes para gobernar a pueblo. Los
derechos universales de la humanidad deben ser protegidosy preservados.

L os gobiernos de | os distintos paises deberan gjustarse ala Ley Divina, que
otorgaigual justicia atodos. Esta es la tinica manera de abolir la

deplorable futilidad de |ariqueza exagerada, asi como la miserable,
desmoralizante y degradante pobreza. Hasta que esto no sea un hecho, no se
habré obedecido laley de Dios.

48

EL SEPTIMO PRINCIPIO:
LA IGUALDAD DE LOS SERESHUMANOS

"Las Leyes de Dios no son imposiciones de lavoluntad, del poder, o del placer,
sino resoluciones de laverdad, delarazony delajusticia.”

Todos |os seres humanos son iguales ante laley, que debe reinar soberana.
El proposito del castigo no eslavenganza, sino la prevencion del crimen.

Los reyes deben reinar con sabiduriay justicia; € principe, el nobley €l
campesino tienen los mismos derechos a un tratamiento justo, no debiendo
existir los privilegiosindividuales. Un juez no debe hacer distincion de
personas, sino administrar laley con estrictaimparciaidad en todos los casos
gue le sean presentados.

Si una persona comete un crimen contra vosotros, no tenéis derecho a
perdonarle; eslaley laque debera castigarle, con objeto de prevenir que
otros repitan el mismo crimen, pues la pena de un individuo tiene poca
importanciafrente a bienestar general de la comunidad.

Cuando lajusticia perfectareine en todo el mundo oriental y occidental,
entonces latierra se convertiraen un sitial de belleza. Ladignidad y la
igualdad de cada siervo de Dios serén reconocidas; €l ideal de la solidaridad
de laraza humana, la verdadera hermandad de la humanidad serealizaran; y la
gloriosaluz del Sol delaVerdad iluminaréalas almas de todos los seres
humanos.
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EL OCTAVO PRINCIPIO: LA PAZ UNIVERSAL
Av. de Camoéns 4

Un Tribunal Supremo sera establecido por los pueblos y gobiernos de todas las
naciones, compuesto de miembros elegidos de cada pais y gobierno. Los miembros
de este Gran Consgjo se reuniran en unidad. Todas las disputas de carécter
internacional seran sometidas a esta Corte, cuyo trabajo sera resolver, por

medio del arbitraje, todos |os asuntos que de otra forma serian causa de

guerra. Lamision de este Tribunal seriala de evitar la guerra.

Uno de los grandes pasos haciala paz universal seria el establecimiento de un
idiomauniversal. Bahdu'llah dispone que los siervos de la humanidad
deberian reunirse y escoger, o bien unalengua ya existente, o bien crear una
nueva. Esto fue revelado en el Kitab-i-Aqdas hace cuarenta afios.1 Alli se
sefiala que la cuestion de la diversidad de lenguas es muy complicada. Existen
mas de ochocientos idiomas en el mundo, y nadie podria aprenderlos todos.

Las razas de la humanidad ya no estan aisladas, como en |os dias de antafio.
Actualmente, para estar en estrecha relacion con otros paises es necesario
saber hablar suslenguas.

Un idiomauniversal haria posible el intercambio con todas |as naciones. De
este modo, seria necesario aprender sdlo dosidiomas, lalengua maternay el
idiomauniversal. Este Ultimo permitiria a una persona comunicarse con todos
y cada uno de los seres humanos del mundo.

No serianecesario un tercer idioma. jQué Util y qué cdmodo paratodos
poder hablar con un miembro de cualquier raza o de cualquier paissin
necesidad de un intérprete!

El esperanto se ha creado con esta finalidad en mente; es unainvencién
admirable y una obra espléndida, pero necesita ser perfeccionado. El
esperanto, tal y como estd, es sumamente dificil para agunas personas.

Deberiaformarse un congreso internacional integrado por delegados de todas
las naciones del mundo, orientales asi como occidentales. Este congreso
crearia un idioma que pudiera ser aprendido por todos, y todos los paises
resultarian sumamente beneficiados.

Hasta que tal idioma esté en uso, el mundo continuara sintiendo laintensa
necesidad de este medio de intercambio. Ladiferenciade idiomaesunade las
causas més fructiferas de desacuerdo y desconfianza que existe entre las
naciones, que se mantienen distantes por laimposibilidad de comprender el
idioma de la otra, mas que por ninguna otra razon.

Si todo e mundo pudiese hablar una solalengua, jcuanto més fécil seria
servir ala humanidad!

Por consiguiente, apreciad €l esperanto, pues es el comienzo del cumplimiento
de una de las més importantes L eyes de Bahau'llah, y debe ser continuamente
mejorado y perfeccionado.
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EL NOVENO PRINCIPIO: LA NO INTERFERENCIA DE LA RELIGION EN LA POLITICA
Av. de Camoéns 4

17 de noviembre

En su conducta en lavida, € ser humano actta por dos motivos principales:
"la esperanza en larecompensa’, y "el temor al castigo".

Consecuentemente, esta esperanzay este temor deben ser tomados muy en cuenta
por aquellos que poseen autoridad y ocupan cargos de gobierno. Su tareaen la
vida es lade consultar entre ellos para estructurar las leyesy procurar su

justa administracion.

Latiendadel orden en el mundo se levantay establece sobre |os dos pilares de
"Recompensay Retribucion”.

En los gobiernos despadticos, conducidos por personas carentes de fe divina,
donde no existe el temor alaretribucion espiritual, la g ecucion de las
leyes estiranica e injusta.

No existe mayor prevencion parala opresion que estos dos sentimientos,
esperanzay temor. Ambos tienen consecuencias politicasy espirituales.

Si los administradores de la ley tomaran en consideracion las consecuencias
espirituales de sus decisiones y siguieran laguiade lareligion, "serian

los agentes divinos en e mundo de la accion, |os representantes de Dios para
guienes estan en latierra, y defenderian, por € amor de Dios, los intereses

de sus siervos como defenderian |os suyos propios.” Si un gobernante comprende
su responsabilidad, y teme desafiar laLey Divina, susjuicios serén justos.

Sobre todo, s cree que las consecuencias de sus actos le seguirdan mas alla

de su vidaterrenal y que "asi como siembre asi cosechard", tal persona, sin

duda, evitaralainjusticiay latirania.

Si, por e contrario, un funcionario pensara que toda la responsabilidad de sus
actos termina con su vidaterrenal, sin conocer ni creer en absoluto en los

divinos favoresy en el reino espiritual de lafelicidad, carecerade

incentivo paraobrar con justicia, y de inspiracion para acabar con la

opresiéony lainjusticia.

Cuando un gobernante sabe que sus juicios seran pesados en la balanza del Juez
Divino, y que si no se le encuentra deficiente entrard al Reino Celestial, y

que laluz de laMunificencia Celestial brillard sobre él, entonces

seguramente actuara con justiciay equidad. jObservad qué importante es que
los ministros de Estado sean iluminados por lareligion!

Sin embargo, jlos clérigos no tienen nada que hacer con las cuestiones
politicas! Los asuntos religiosos no deberian confundirse con la politica,
en la condicién actual del mundo (pues sus intereses no son 10s mismos).

Lareligion concierne alos asuntos del corazon, del espiritu'y delamoral.



La politica se ocupa de las cosas materiaes de la vida. Los maestros
religiosos no deberian invadir el campo de los politicos; deberian
preocuparse de la educacién espiritual de la gente; deberian dar siempre
buenos consgjos a las personas, tratando de servir aDiosy alaraza humana;
deberian esforzarse por despertar la aspiracion espiritual, y tratar de
aumentar el entendimiento y el conocimiento de la humanidad, de mejorar la
moral y de incrementar el amor alajusticia

Esto esta de acuerdo con las Ensefianzas de Bahau'llah. En el Evangelio
también esta escrito: "Dad al César lo que esdel César, y aDioslo que es
de Dios."

En Persia hay algunos de |os mas importantes ministros de Estado que son
religiosos, ggemplares, veneran aDios, y temen desobedecer Sus Leyes; juzgan
con justiciay gobiernan a sus pueblos con equidad. En esatierrahay otros
gobernantes que no tienen el temor a Dios ante sus 0j0s, que no piensan en las
consecuencias de sus actos, y que solo trabajan para satisfacer sus propios
deseos, y son ellos los que han arrastrado a Persiaala mayor tribulacién y
dificultad.

iOh, amigos de Dios, sed g emplos vivientes de justicial Para que asi, por la
Misericordia de Dios, € mundo pueda ver en vuestras acciones que manifestais
los atributos de justiciay misericordia.

Lajusticiano es limitada, es una cualidad universal. Su accién debe
aplicarse sobre todas las clases sociales, desde la més elevada hastala mas
baja. Lajusticia debe ser sagraday deben tomarse en consideracion los
derechos de todos | os pueblos. Desead para los demés slo aquello que
deseais para vosotros mismos. Entonces gozaremos del Sol de la Justicia, que
brilla desde el Horizonte de Dios.

Cada ser humano ha sido colocado en un sitial de honor, que no debe abandonar.
Un humilde trabajador que comete unainjusticia es tan culpable como un famoso
tirano. Por estarazén, todos podemos escoger entre justicia e injusticia.

Y 0 espero gque cada uno de vosotros llegue a ser justo, y dirijasus
pensamientos haciala unidad de la humanidad; que nunca perjudiquéis a
vuestros vecinos, ni habléis mal de nadie; que respetéis los derechos de

todos |os seres humanos, y 0s preocupéis mas por los intereses de los demés
gue por los vuestros propios. Solo asi os convertiréis en antorchas de la
Justicia Divina, actuando en conformidad con |las Ensefianzas de Bahdu'lléh,
Quien durante Su vida sufrié innumerables pruebas y persecuciones para poder
mostrar al mundo de la humanidad las virtudes del Mundo de la Divinidad,
haciendo posible que comprendierais |a supremacia del espirituy que os
regocijarais de la Justiciade Dios.

iPor su Misericordia, la Divina Munificencia ser4 derramada sobre vosotros, y
ruego por €llo!
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EL DECIMO PRINCIPIO:
LA IGUALDAD DE LOS SEXOS

Av. de Camoéns 4
11 de noviembre

El décimo principio de la Ensefianza de Bahdu'lldh eslaigualdad de los
SEXOS.

Dios ha creado atodas las criaturas en pargjas. El ser humano, labestiao los
vegetales, todo en estos tres reinos es de dos sexos, y entre ambos existe
igualdad absoluta.

En el mundo vegetal existen plantas macho y plantas hembra; tienen iguales
derechos, y comparten por igual la belleza de su especie; aunque en verdad, €l
arbol que produce frutos podria decirse que es superior a gque no los

produce.

En el reino animal vemos que el macho y la hembra tienen igual es derechos, y
gue cada uno de ellos participa de los beneficios de su clase.

Ahorabien, en los dos reinos inferiores de la naturaleza hemos visto que no se
plantea la cuestion de la superioridad de un sexo sobre el otro. En €l mundo
de la humanidad encontramos una gran diferencia; el sexo femenino es tratado
como s fuese inferior, y no se le conceden |os mismos derechos y privilegios.
Esta condicion no es debida ala naturaeza, sino alaeducacion. Enla
Creacion Divinano existe tal distincion. A lavista de Dios, ningin sexo es
superior a otro. ¢Por qué, entonces, un sexo debe afirmar lainferioridad

del otro, adjudicandose derechosy privilegios como si Dios les hubiese
concedido Su autoridad paratal modo de actuar? Si las mujeres recibieran las
mismas oportunidades educativas que |os hombres, el resultado demostrariala
igualdad de capacidades de ambos para la adquisicion del saber.

En ciertos aspectos, lamujer es superior a hombre. Posee un corazén mas
tierno, es mas receptivay su intuicion es masintensa.

No se puede negar que, en varios sentidos, la mujer actualmente esta mas
atrasada que el hombre, pero estainferioridad temporal se debe alafaltade
oportunidades educativas. En las necesidades de la vida, la mujer posee un
instinto més poderoso que el del hombre, pues él le debe a ella su propia
existencia

Si lamadre es educada, entonces sus hijos serén bien instruidos. Si la madre
es sabia, entonces sus hijos seran guiados hacia el camino de sabiduria. Si
lamadre es religiosa, ensefiard a sus hijos como deben amar aDios. Si la
madre tiene moral, guiara a sus pequefios por los senderos de la rectitud.

Es evidente, entonces, que |as generaciones futuras dependen de las madres de
hoy. ¢No es ésta una responsabilidad vital parala mujer? ¢No necesita todas
las ventaj as posibles para capacitarse para semejante tarea?

Por consiguiente, con seguridad no agrada a Dios que un instrumento tan



importante como es la mujer sufra de falta de instruccion, tan necesaria para
el logro de la deseada perfeccion, indispensable para la gran obra de su vida.
La Justicia Divina demanda gque los derechos de ambos sexos sean igualmente
respetados, puesto que ninguno de ellos es superior a otro ante |os ojos del
Cielo. Ladignidad ante Dios no depende del sexo, sino de la purezay
luminosidad del corazon. jLas virtudes humanas pertenecen atodos por igual!

Lamujer deberd esforzarse, pues, por alcanzar la mayor perfeccion, por ser

igual a hombre en todos los aspectos, por progresar en todo aguello en lo que
ha estado postergada para que el hombre se vea obligado a reconocer su igualdad
en capacidad y logros.

En Europa, las mujeres han realizado mayores progresos que en Oriente, pero
jalin hay mucho por hacer! Cuando los estudiantes llegan al término del afio
escolar se realiza un examen, cuyo resultado determina el conocimiento y
capacidad de cada estudiante. De igual modo ocurrira con lamujer; sus
acciones demostraran su poder, sin necesidad de proclamarlo con palabras.

Es mi esperanza que las mujeres de Oriente, asi como sus hermanas de
Occidente, progresen con rapidez hasta que la humanidad al cance |a perfeccién.

LaMunificencia de Dios es paratodos y proporciona poder paratodo progreso.
Cuando los hombres reconozcan laigualdad de las mujeres no seré necesario que
ellas luchen por sus derechos. Uno de los principios de Bahdu'llah es, por

tanto, laigualdad de sexos.

Las mujeres deben hacer el mayor esfuerzo por adquirir poder espiritual y por
desarrollar las virtudes de la sabiduriay la santidad hasta que su
entendimiento y su esfuerzo logren la unidad del género humano. jDeben
trabgjar con vehemente entusiasmo para difundir la Ensefianza de Bahau'llah
entre los pueblos, para que laradiante luz de la Divina Munificencia abrace
las almas de todas | as naciones del mundo!
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EL UNDECIMO PRINCIPIO:
EL PODER DEL ESPIRITU SANTO

Av. de Camoéns 4
18 de noviembre

En la Ensefianza de Bah&u'llah se halla escrito: "Unicamente por medio del
poder del Espiritu Santo puede progresar €l ser humano, pues su poder es
limitado, y e Poder Divino esinfinito." El analisis de la historianoslleva
alaconclusion de que todas | as personas verdaderamente notables, las
benefactoras de la raza humana, aguellos que han inducido alas gentes a amar
el bieny adetestar e mal, y que han sido la causa del verdadero progreso,
todas ellas han sido inspiradas por lafuerza del Espiritu Santo.

L os Profetas de Dios no se graduaron en |as escuel as de erudicion filosofica;
por el contrario, de hecho fueron muy a menudo de humilde origen, en apariencia



totalmente ignorantes, personas anénimasy sin importancia alos ojos del
mundo; algunas veces, careciendo incluso del conocimiento de lalecturay la
escritura.

Fue €l poder del Espiritu Santo lo que elev a estos grandes seres humanos
por encimade los demas, y |os capacitd para convertirse en Maestros de la
Verdad. Su influencia sobre la humanidad, en virtud de esta potente
inspiracion, fue grande y penetrante.

Lainfluencia de los més sabios fil 6sof os, carentes de este Divino Espiritu,
ha sido comparativamente de escasa importancia, a pesar de laamplitud de su
saber y la profundidad de su erudicion.

Losintelectos excepcionales, como por ggemplo el de Platon, Aristoteles,

Plinio y Socrates, no han tenido unainfluencia tan intensa como para que
algunas personas hayan anhelado sacrificar su vida por sus ensefianzas;

mientras que algunos de aquellos seres sencillos conmovieron de tal maneraala
humanidad que miles de personas se convirtieron voluntariamente en martires
para defender sus palabras; pues jesas palabras fueron inspiradas por €l

Divino Espiritu de Dios! Los profetas de Judea e Israel, Elias, Jeremias,

Isaiasy Ezequiel, fueron hombres humildes, como también lo fueron los
apostoles de Jesucristo.

Pedro, €l adalid de los apdstoles, soliadividir el producto de su pescaen

Siete partes, y cuando a haber tomado cada una de esas partes para su sustento
diario llegaba a la séptima porcion, sabia entonces que era sabado, dia de
descanso. Considerad esto, y luego pensad en su posicion futura; cuan grande
fuelagloria que alcanzd debido a que el Espiritu Santo llevé a cabo

grandes obras atravésde é.

Vemos claro que € Espiritu Santo es el factor energizante en lavida del ser
humano. Quienquiera que reciba este poder sera capaz de influir en todos los
que tengan contacto con él.

Los més grandes fil 6sof os espirituales, sin este Espiritu, carecen de poder,

sus amas no tienen vida, sus corazones estan muertos. A menos gue €l

Espiritu Santo exhale en sus almas, no podran realizar buenas obras. Ningun
sistema filoséfico ha sido capaz de mejorar las conductas y costumbres de los
pueblos. Los filésofos eruditos, sin lailuminacion del Espiritu Divino, han

sido casi siempre hombres de una moralidad inferior; no han proclamado con sus
acciones larealidad de sus hermosas frases.

Ladiferenciaentre los fil6sof os espirituales y |os otros se demuestra con
susvidas. El Maestro Espiritual muestra su creencia en su propia ensefianza,
siendo & mismo lo que recomienda alos demas.

Una persona humilde sin instruccion, pero plena del Espiritu Santo, es més
poderosa que el mas profundo y noble erudito carente de esa inspiracion.
Aquel gue es educado por el Espiritu Divino puede, a su tiempo, guiar a otros
aque reciban el mismo Espiritu.



Oro paraque sedis instruidos por lavida del Espiritu Divino, para que

podais ser €l instrumento de la educacion de los demas. Laviday lamoral

de una persona espiritual constituyen en si mismas una educacion para quienes
la conocen.

No penséis en vuestras propias limitaciones, fijad vuestra atencion solo en

el bienestar del Reino de Gloria. Considerad lainfluencia de Jesucristo sobre
sus apostoles, y luego pensad en su efecto sobre el mundo. Estos simples
hombres fueron capacitados para difundir las buenas nuevas por e poder del
Espiritu Santo.

iDe la misma manera, todos vosotros podéis recibir laasistenciadivinal jLa
capacidad no tiene limites cuando es guiada por el Espiritu de Dios!

Latierrapor si solano tiene las propiedades de lavida, es ariday seca,
hasta que & sol y lalluvialafertilizan; no obstante, latierrano tiene que
lamentarse de sus propias limitaciones.

iQue lavida os sea conferidal Que lalluviade laMisericordiaDivinay €
calor del Sol de laVerdad hagan fructificar vuestros jardines, para que puedan
brotar en abundancia muchas flores hermosas de exquisitafraganciay amor.
Apartad vuestros rostros de la contemplacion de vuestras propias limitaciones,
y fijad lamirada en el Esplendor Eterno; entonces vuestras almas recibiran en
gran medida el divino poder del Espiritu y las bendiciones de la Infinita
Merced.

Si os prepardis asi, os convertiréis en una ardiente llama para el mundo de
la humanidad, en una estrella de guia, en un arbol fructifero, transformando
su oscuridad y su tristezaen luz y alegria, por los brillantes rayos del Sol
delaMisericordiay lasinfinitas bendiciones de las Buenas Nuevas.

Este es el significado del poder del Espiritu Santo, que pido sea
generosamente derramado sobre vosotros.
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ESTA GRANDE Y GLORIOSA CAUSA
Av. de Camoéns 4

28 de noviembre

En estas reuniones en las que nos hemos conocido y hemos conversado juntos 0s
habéis familiarizado con los principios de esta dispensacién, y con la

realidad de los hechos. Se os ha concedido e conocimiento de estas cosas. Pero
aln hay muchos que son ignorantes 'y estan sumergidos en la supersticion.

Ellos han oido tan sdlo un poco de esta grande y gloriosa Causa, y €
conocimiento que tienen esta fundado, en su mayor parte, Unicamente en
rumores. jAy de ellos, pobres almas! El conocimiento que poseen no esta
basado en laverdad, el fundamento de su creencia no es la ensefianza de
Bahau'llah. Seguramente, hay cierta proporcion de verdad en lo que les han
contado, pero en su mayor parte lainformacion hasido inexacta



L os verdaderos principios de la bendita Causa de Dios son las once reglas que
os he dado, y que, cuidadosamente, os he explicado, una por una.

Debéis procurar siempre vivir y actuar en directa obediencia a las ensefianzas
y leyes de Bahdu'lléh, para que cada individuo pueda ver en todos |os actos
de vuestravida que, de palabray de obra, sois|os seguidores de la Bendita
Perfeccion.

Esforzaos para que esta gloriosa ensefianza circunde el mundo, y que la
espiritualidad sea infundida en |os corazones de todos |os seres humanos.

iEl hdlito del Espiritu Santo os confirmara, y aunque muchos se alcen
contra vosotros, no prevaleceran!

Cuando el Sefior Jesucristo fue coronado con espinas, El sabia que todas |as
diademas del mundo estaban a Sus pies. Todas las coronas terrenales, por muy
brillantes, poderosas y resplandecientes que fueran se inclinaron en adoracion
ante la corona de espinas. Con este indudable y certero conocimiento El habl6
cuando dijo: "Toda potestad Me esdadaen el cieloy en latierra"l

Ahora os digo, atesorad esto en vuestro corazon y en vuestra mente. En verdad,
vuestraluz iluminara el mundo entero, vuestra espiritualidad conmovera el
corazon de las cosas. En verdad, vosotros llegaréis a ser las antorchas
encendidas del mundo. No teméis, ni tampoco os desalentéis, pues vuestra luz
penetrara la més densa oscuridad. Esta es la Promesa de Dios que yo os doy.
iLevantaos, y servid a Poder de Diosl!
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LA ULTIMA REUNION
Rue Greuze 15
1° de diciembre

Cuando hace algun tiempo Ilegué a Paris por vez primera, observé con mucho
interés todo lo que me rodeaba, y en mi mente compareé esta hermosa ciudad con
un gran jardin.

Con amoroso cuidado y mucha atencién examiné el suelo, y lo encontré muy
bueno y pleno de posibilidades para una fe perdurable y una creenciafirme,
pues la semilladel amor de Dios fue sembrada en este suelo.

Las nubes de laMisericordia Celestial derramaron su lluviasobre ella, y el

Sol de laVerdad templ6 latierna semilla, y ahora se puede ver entre vosotros

el nacimiento de lafe. La semilla sembrada en el suelo ha comenzado a brotar y
diaadialaveréiscrecer. jLas munificencias del Reino de Bahau'llah

traerén sin duda una maravillosa cosechal

iHe aqui! jOstraigo buenasy alegres nuevas! jParis se convertiraen un
jardin derosas! En este jardin creceran y floreceran toda clase de
hermosas flores, y lafama de su fraganciay de su belleza se difundiré por
todas las naciones. Cuando pienso en el Paris del futuro, me parece verlo



bafiado por laluz del Espiritu Santo. Verdaderamente, estd amaneciendo €l
diaen el que Paris recibird su iluminacién, y laBondad y Misericordia de
Dios serén visibles para las criaturas vivientes.

No dejéis que vuestra mente viva en e presente, sino que, por e contrario,
con los ojos de lafe contemplad el futuro, pues en verdad el Espiritu de Dios
est4 actuando entre vosotros.

Desde mi llegada hace algunas semanas, he podido observar €l crecimiento en
espiritualidad. Al principio solo unas pocas almas vinieron a mi en busca de
Luz, pero durante mi corta estancia entre vosotros su nimero ha aumentado y se
ha duplicado. jEsta es una promesa para el futuro!

Cuando Cristo fue crucificado y dej6 este mundo, sélo tenia once discipul os

y muy pocos seguidores; pero como El sirvié ala Causade la Verdad,
contemplad ahora |os resultados de la labor de Su vida. El hailuminado al
mundo y ha dado vida a una humanidad exanime. Después de Su ascension, Su
Causa creci6 poco a poco, las almas de Sus seguidores se hicieron cada vez
mas luminosasy el exquisito perfume de sus santas vidas se difundié por
doquier.

En laactualidad, gracias a Dios, una condicién similar ha surgido en Paris.
Hay muchas almas que se han vuelto al Reino de Dios, y que son atraidas hacia
launidad, el amor y laverdad.

Procurad trabajar en formatal que labondad y misericordia de Abha envuelvaa
todo Paris. El hdlito del Espiritu Santo os ayudard, laLuz Celestia del

Reino brillard en vuestro corazén, y los angeles benditos de Dios, desde el
Cielo, os daran fortaleza y os socorreran. Entonces, dad gracias a Dios con

todo vuestro corazon por haber alcanzado esta recompensa suprema. Unagran
parte del mundo esta sumergida en un profundo suefio, pero vosotros habéis
sido despertados. jMuchos estan ciegos, pero vosotros veis!

El Ilamado del Reino se escucha entre vosotros. Gloria sea a Dios; habéis
nacido de nuevo; habéis sido bautizados con el fuego del Amor de Dios; habéis
sido sumergidos en el Mar de Viday regenerados por € Espiritu de Amor.

Habiendo recibido un favor tal, sed agradecidos con Dios, y nunca dudéis de Su
Generosidad y de Su Amorosa Bondad, y conservad una fe inquebrantable en la
Munificenciadel Reino. Asociaros con amor fraternal, estad dispuestos a dar
vuestra vida por los demas, y no sblo por aguellos que os son queridos, sino

por toda la humanidad. Considerad alaraza humana como a miembros de una sola
familia, todos hijos de Dios; y, a hacerlo asi, no veréis diferencia entre

ellos.

La humanidad puede compararse con un é&rbol. Este &rbol tiene ramas, hojas,
floresy frutos. Pensad que todos |os seres humanos son flores, hojas o
retofios de este arbol, y tratad de ayudarles atodos a comprender y a
alegrarse de las bendiciones de Dios. Dios no olvida a nadie; El amaatodos.

Launicadiferenciarea que existe entre la gente son sus distintas etapas de



desarrollo. Algunos son imperfectos, deben ser encaminados a la perfeccion;
algunos estén dormidos, deben ser despertados; algunos son negligentes, deben
ser alentados; pero todos y cada uno de ellos son hijos de Dios. Amad atodos
con todo vuestro corazén; ninguno es un extrafio para el otro, todos son
amigos. Esta noche he venido a deciros adi0s, pero tened siempre presente
esto, que aunque nuestros cuerpos estén muy alejados, en espiritu siempre
estaremos juntos.

Osllevo atodosy a cada uno de vosotros en mi corazon, y no olvidaré a
ninguno, y espero que ninguno de vosotros me olvide.

Y o en Oriente y vosotros en Occidente, trabajemos con todo nuestro corazén y
con toda nuestra alma para que la unidad se establezca en el mundo, que todos
los pueblos lleguen a ser un solo pueblo, y que toda la superficie de latierra
sea como un solo pais, pues el Sol delaVerdad brilla sobre todos por igual .

Todos los Profetas de Dios han venido por amor a este Unico gran proposito.

Observad como luchd Abraham por implantar lafey el amor en el pueblo; cémo
Moisés trato de unir a pueblo con leyes justas; como el Sefior Jesucristo

sufrié hasta morir por traer laluz del amor y laverdad aun mundo en

tinieblas; como Muhammad trat6 de establecer launidad y la paz entre las
diferentes tribusincivilizadas, entre las que vivio. Y, finalmente,

Bah&u'llah sufrié durante cuarenta afios por la misma causa -por € Unico

y noble propésito de difundir € amor entre toda la humanidad- y €l Bab

entrego su vida por lapaz y la unidad del mundo.

Por tanto, esforzaos por seguir el jemplo de estos Seres Divinos, bebed de Su
Fuente, sed iluminados por Su Luz, y sed parael mundo como simbolos dela
Misericordiay el Amor de Dios. Sed parael mundo como lalluviay las nubes de
misericordia, como soles de laverdad; sed un gjército celestial y, en verdad,
conquistaréisla ciudad de los corazones.

Dad gracias a Dios de que Bahau'lléh nos haya legado un fundamento tan firme
y sblido. No degjé lugar en |los corazones paralatristeza, y las escrituras

de Su sagrada pluma contienen consuelo para el mundo entero. El tiene las
palabras de laverdad, y todo lo que es contrario a Su ensefianza es falso. La
finalidad esencia de toda Su obra eslade eliminar las divisiones.

El testamento de Bahau'llah es una LIuvia de Bondades, un Sol de Verdad, €l
Aguade Vida, el Espiritu Santo. Por tanto, abrid vuestros corazones para
recibir todo el poder de Su Belleza; y yo oraré por todos vosotros para que
esta alegria sea vuestra.

Ahoraosdigo adiés.

Esto lo digo solo avuestro ser exterior, no lo digo a vuestras amas, pues
nuestras almas estaran siempre juntas.

Sentios reconfortados y descansad con la confianza de que diay noche
dirigiré mis stplicas a Reino de Abhé por vosotros, para que cada dia os
hagéis mejores y mas santos, acercandoos mas aDios, y cada vez mas



iluminados con el esplendor de Su Amor.
TERCERA PARTE
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DISERTACION DE 'ABDU'L-BAHA EN LA
CASA DE REUNION DE LA SOCIEDAD DE
LOS AMIGOS - LONDRES

Domingo, 12 de enero de 1913

Hace arededor de mil afios se formo en Persia una sociedad llamada la
Sociedad de los Amigos, que se reunian en silenciosa comunion con €l
Todopoderoso.

Ellos dividian lafilosofia divina en dos partes: una de ellas es aquella

cuyo conocimiento se puede alcanzar por medio de cursosy €l estudio en
escuelas y colegios. La segunda clase de filosofia eralade los lluminados, o
seguidores de laluz interior. La ensefianza de esta filosofia se haciaen
silencio. Por medio de lameditacion, y dirigiendo sus rostros hacia la Fuente
de Luz, los misterios del Reino se reflejaban en los corazones de esta gente
por medio de esa Luz central. Todos |los problemas divinos eran resueltos por
este poder de iluminacion.

Esta Sociedad de los Amigos se desarroll6 notablemente en Persia, y hastala
fecha aln existe. Sus lideres escribieron muchos libros y epistolas. Cuando
Se congregan en su centro de reunion se sientan calladamente y meditan; su
lider iniciala sesion con alguna proposicion, diciendo ala asamblea:

"Debéis meditar sobre este problema.” Entonces, liberando sus mentes de
cualquier otra cosa, se sientan y reflexionan y, a poco rato, larespuestales
es revelada. Muchas cuestiones divinas abstrusas son resueltas por medio de
esta iluminacion.

Algunos de los grandes enigmas que se revelan por medio de losrayos del Sol de
la Realidad sobre la mente del ser humano son: el problema de larealidad del
espiritu humano; del nacimiento del espiritu; de su nacimiento desde este

mundo a mundo de Dios; la cuestion de lavidainterior del espirituy de su
destino después de su ascension desde el cuerpo.

Ellos también meditan sobre |os interrogantes cientificos del momento, y
éstos son resueltos del mismo modo.

Estas personas, a quienes se llama "seguidores de laluz interior”, alcanzan un
grado superior de poder, y estan enteramente libres de los ciegos dogmas e
imitaciones. Las gentes confian en las aseveraciones de estos hombres: por
ellos mismos, y en su interior, resuelven todos los misterios.

Si encuentran una solucién con laayudade laluz interior la aceptan, y luego
ladeclaran: de otro modo, la considerarian materia de ciega imitacion.

Llegan a punto de reflexionar sobre la naturaleza esencial de la Divinidad, de
larevelacion divina, y de la manifestacion de la Deidad en este mundo. Todas



las cuestiones divinas y cientificas son resueltas por ellos atraves del
poder del espiritu.

Bahau'llah dice que hay un signo (de Dios) en cada fendmeno: el signo del
intelecto es la contemplacion, y el signo de la contemplacion es el silencio,
puesto que es imposible para una persona hacer dos cosas a mismo tiempo: no
puede hablar y meditar alavez.

Es un hecho axiomético que mientras se medita se esté hablando con €l propio
espiritu. En tal estado mental, se hacen ciertas preguntas a espiritu y
éste os contesta; laluz se abre paso y larealidad se manifiesta.

No podéis aplicar la denominacion de "ser humano" a cualquier ser carente de
esta facultad de la meditacion; sin ella, seriaun simple animal, inferior a
las bestias.

A través de lafacultad de la meditacion, €l ser humano alcanzalavida
eterna; mediante ellarecibe el soplo del Espiritu Santo; |os dones del
Espiritu son otorgados a través de lareflexion y la meditacion.

Durante la meditacion, el espiritu humano esinformado y fortalecido; a
través de ella, cosas de las cuales éste no tenia conocimiento, se revelan
ante su vista. Por medio de €lla, recibe inspiracién divina; graciasadlla,
recibe el alimento celestial.

Lameditacion eslallave que abre las puertas de los misterios. En ese
estado, €l ser humano se abstrae; en esa actitud se aisla de todos |os objetos
que le rodean; en este estado subjetivo se sumerge en el océano de lavida
espiritual, y puede descubrir l0s secretos de las cosas en si mismas. Para
ilustrar esto, pensad en un individuo dotado con dos clases de vista: cuando
usa el poder delavision interior, el poder de lavision exterior no ve.

Esta facultad de la meditacién liberaa ser humano de la naturaleza animal,
le hace discernir larealidad de las cosas 'y |e pone en contacto con Dios.

Esta facultad hace aparecer desde el plano invisible las cienciasy las artes.

A través de lafacultad meditativa, se hacen realidad las invencionesy se
[levan a cabo colosales empresas; gracias a €lla, 1os gobiernos pueden gobernar
con tranquilidad. Por intermedio de estafacultad, e ser humano entraen el
mismo Reino de Dios.

No obstante, algunos pensamientos son inutiles para la persona; son como olas
moviéndose en el mar, sin resultado. Pero si lafacultad de la meditacion

esta bafiada de luz interior y marcada con los atributos divinos, sus

resultados seran confirmados.

Lafacultad meditativa es semejante aun espejo: s se sittiafrente alos
objetos terrenales, los reflgjara. Por consiguiente, si € espiritu del ser

humano se encuentra en contemplacion de las cosas terrenales, sera informado
deéllas.

Pero si volvéis vuestro espejo espiritual haciael cielo, las constelaciones



celestidlesy losrayos del Sol de la Realidad se reflgjaran en vuestros
corazonesy obtendréis las virtudes del Reino.

Conservemos, por tanto, esta facultad debidamente orientada, volviéndola hacia
el Sol Celestial y no hacialos objetos terrenales, para que asi podamos
descubrir los secretos del Reino y comprender las alegorias de laBibliay los
misterios del espiritu.

Ojala que seamos, en verdad, espejos reflejando |as realidades celestiales, y
gue nos volvamos tan puros que podamos reflgjar las estrellas del cielo.
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LA ORACION

Cadogan Gardens 97, Londres

26 de diciembre de 1912

" ¢Deberialaoracion tomar forma de accion?”

'‘Abdu’l-Baha: "Si, en la Causa Bahdli, las artes, las ciencias y todos los

oficios son [considerados como] adoracion. La persona que fabrica un pedazo de
papel con todala habilidad de que es capaz, concienzudamente, concentrando sus
fuerzas en perfeccionarlo, esta alabando a Dios. En pocas palabras, todo

esfuerzo y dedicacion realizados por una persona con todo su corazon, es
adoracion, si estan inspirados en motivos elevadosy el deseo de servir ala
humanidad. Esto es adoracion: servir alahumanidad y proveer |as necesidades
de las gentes. El servicio es oracion. Un médico atendiendo alos enfermos
carifiosa, tiernamente, libre de prejuiciosy creyendo en la solidaridad de la

raza humana, esta ofreciendo alabanzas.”

"¢Cudl es el propdsito de nuestras vidas?'

'‘Abdu'l-Baha: "Adquirir virtudes. Venimos de latierra; ¢por qué fuimos
trasladados desde € reino mineral a reino vegetal, y desde laplantaal reino
animal? Para alcanzar la perfeccion en cada uno de estos reinos, para poseer

las mejores cualidades del mineral, para adquirir el poder de crecimiento de
planta, para poder ser adornados con los instintos del animal y poseer las
facultades de lavista, oido, olfato, tacto y gusto, hasta que del reino

animal accedemos a mundo de la humanidad y somos dotados de razén, de poder
deinvenciony de las fuerzas del espiritu.”
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EL MAL
"¢Quéese mal?

'‘Abdu'l-Baha: "El mal esimperfeccion. El pecado es el estado del ser humano
en el mundo de la naturaleza inferior, pues en la naturaleza existen
imperfecciones tales como injusticia, tirania, odio, hostilidad, lucha; éstas
son caracteristicas del plano més bajo de la naturaleza. Estos son los

pecados del mundo, los frutos del arbol del que comid Adan. A travésdela



educacion, debemos librarnos de estas imperfecciones. Con el propdsito de que

el ser humano pueda ser libre, los Profetas de Dios han sido enviados y se han
escrito los Libros Sagrados. De igual modo que nacemos a este mundo de
imperfeccion del vientre de nuestra madre terrenal, asi también nacemos al
mundo del espiritu através de la educacion divina. Cuando un ser humano

nace al mundo fenoménico, encuentra el universo; cuando nace desde este mundo
al mundo del espiritu, encuentrael Reino."
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EL PROGRESO DEL ALMA
" ¢Progresamas el alma en este mundo por medio del dolor o de lafelicidad?”

'‘Abdu’l-Baha "Lamentey el espiritu del ser humano avanzan cuando es

probado por € sufrimiento. Cuanto més se are latierramejor crecerala

semillay tanto mejor serala cosecha. Asi como el arado surcalatierra
profundamente, limpiandola de cardos y malezas, del mismo modo el sufrimiento
y latribulacion liberan a ser humano de las mezquindades de esta vida

mundana, hasta que alcanza un estado de completo desprendimiento. Su actitud en
este mundo sera de divinafelicidad. El ser humano es, por asi decirlo,

inmaduro; el calor del fuego del sufrimiento lo madurard. Fijaros en el pasado

y descubriréis que las personas mas notables son las que mas sufrieron.”

"Aquel que ha evolucionado através del sufrimiento, ¢deberatemer la
felicidad?'

'‘Abdu'l-Baha: "A través del sufrimiento alcanzara una felicidad eterna que
nada podra arrebatarsela. Los apostoles de Cristo sufrieron; ellos
alcanzaron lafelicidad eterna.”

"Entonces, ¢esimposible lograr lafelicidad sin sufrimiento?”

'Abdu'l-Baha: "Para alcanzar lafelicidad eterna uno debe sufrir. Quien ha
Ilegado al estado del autosacrificio ha obtenido la verdadera dicha. Ladicha
temporal se desvanecerd."

"Un alma que ha partido, ¢puede conversar con otra que alin estden la
tierra?’

'‘Abdu'l-Baha: " Se puede mantener una conversacion, pero no en laformade
nuestra conversacion. No hay duda de que las fuerzas de los mundos superiores
seinterrelacionan con las fuerzas de este plano. El corazén del ser humano

esta abierto alainspiracion; ésta es una comunicacion espiritual. Asi

como en un suefio uno habla con un amigo mientras la boca permanece en
silencio, del mismo modo sucede con la conversacién del espiritu. Una persona
puede conversar con su propio yo cuando dice: '¢Puedo hacer ésto? ¢Seria
prudente que realizara este trabajo? Similar a ésta es la conversacién con

el yo superior.”
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LAS CUATRO CLASES DE AMOR



Cadogan Gardens 97, Londres
Sabado, 4 de enero de 1913

iQué poder es el amor! Es el méas maravilloso, €l méasimportante de todos
los poderes vivientes.

El amor confiere vida alos que no latienen. El amor enciende unallamaen e
corazon helado. El amor concede esperanza alos desesperadosy aegralas
amas de los angustiados.

Ciertamente, en el mundo de la existencia no existe un poder mayor que el poder
del amor. Cuando €l corazén de una persona se enciende con lallama del amor,
esta dispuesta a sacrificarlo todo, hasta su vida. En el Evangelio se dice que
Dios es amor.

Hay cuatro clases de amor. El primero es el que emana de Dios hacia el ser
humano; estd compuesto de inagotables gracias, resplandor divino e
iluminacion celestial. Gracias a este amor, el mundo de |os seres recibe vida.

A través de este amor, €l ser humano es dotado de existenciafisica, hasta

gue, por medio del hdlito del Espiritu Santo -este mismo amor- recibe lavida
eternay se convierte en laimagen del Dios Viviente. Este amor es el origen de
todo amor en e mundo de la creacion.

El segundo es el amor que fluye del ser humano hacia Dios. Este es,
fundamentalmente, fe, atraccion hacialo divino, enardecimiento, ascenso y
admision en el Reino de Dios, recibiendo las bondades divinasy la
iluminacion de las luces del Reino. Este amor es el origen de toda
filantropia; este amor es la causa de que los corazones de | os seres humanos
reflejen los rayos del Sol de la Realidad.

El tercero es el amor de Dios hacia Si mismo, o laldentidad de Dios. Este es
latransfiguracion de su Belleza, €l reflejo de Si mismo en el espejo de Su
Creacion. Esta es la Realidad del Amor, e Amor Inmemorial, € Amor Eterno.
Mediante un solo rayo de este Amor, es posible la existencia de cualquier otro
amor.

El cuarto es el amor del ser humano hacia sus semejantes. EI amor que existe
entre |os corazones de | os creyentes es inspirado por el ideal de launidad de
los espiritus. Este amor se alcanza através del conocimiento de Dios; de

este modo, € ser humano ve reflejado e Amor Divino en su corazon. Cada uno
ve en los demas |a belleza de Dios reflejadaen €l amay, a encontrar este
punto de similitud, se sienten atraidos por amor uno hacia otro. Este amor

hara de todos los seres humanos olas de un solo mar; estrellas de un mismo
cieloy frutos de un Unico arbol. Este amor promovera el establecimiento de
laverdadera armonia, fundamento de la auténtica unidad.

Pero el amor que alguna vez existe entre amigos no es [verdadero] amor, puesto
gue esta sujeto ala transmutacion; no es més que mera fascinacion. Cuando
soplalabrisa, €l arbol tierno seinclina. Si sopla del este, e arbol se
doblahacia el oeste, y si sopladel oeste, € arbol se doblahacia el este.



Esta clase de amor tiene su origen en |as circunstancias accidentales de la
vida. Esto no es amor, es simplemente amistad; esta sujeta a cambios.

Hoy veis dos almas aparentemente unidas por sincera amistad, mafiana todo puede
cambiar. Ayer estaban dispuestas amorir unapor la otra, hoy evitan toda
asociacion. Esto no es amor; es la condescendencia de los corazones hacia los
acontecimientos de la vida. Cuando aguello que ha originado este "amor" muere,
el amor también muere; en realidad, esto no es amor verdadero.

El amor existe solamente en las cuatro formas que os he explicado: a) El amor
de Dios hacialaidentidad de Dios. Cristo ha dicho que Dios es amor. b) El
amor de Dios por Sus hijos [por Sus siervos]. ¢) El amor del ser humano hacia
Dios, y d) el amor del ser humano hacia sus semejantes. Estas cuatro clases de
amor tienen su origen en Dios. Son los rayos del Sol de la Realidad; 1os
Halitos del Espiritu Santo; los Signos de la Realidad.
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iOh ta, mi bien amada hijal

Tu fluiday elocuente cartafue leida en un jardin, bajo la fresca sombra de

un arbol, mientras soplaba una suave brisa. Los medios de complacenciafisica
estaban desplegados ante mis 0jos, y tu carta se transformo en motivo de
complacencia espiritual. En verdad te digo, no era unacarta, sino un jardin

de rosas adornado con jacintosy flores.

Conteniala dulce fragancia del paraiso, y € céfiro del Amor Divino emané
de susfloridas palabras.

Como no dispongo de mucho tiempo, te envio una respuesta breve, concluyente y
comprensiva. Esla siguiente:

En esta Revelacidn de Bahdu'lldh la mujer marchaalapar del hombre. En
ninguna actividad se quedara atras. Sus derechos son iguales en grado alos

del hombre. Ella accedera atodas las ramas administrativas de la politica.
Alcanzara en todo un desarrollo tal, que llegara a ser considerada como la

mas elevada posicion en e mundo de la humanidad, y tomara parte en todos
los asuntos. Ten la seguridad. No tefijes en las condiciones actuales; en un
futuro no lejano el mundo de la mujer llegara a ser completamente refulgente y
glorioso. jPues Su Santidad, Bahdu'llah, asi |0 ha deseado! Cuando se

realicen elecciones, €l derecho al voto seréa un derecho inalienable de la

mujer, y laentrada de lamujer en todas | as esferas de actividad humana es una
cuestion irrefutable e incontrovertible. Ninglin alma puede retardarlo o
impedirlo.

Pero existen ciertos aspectos que no merecen la participacion de lamujer. Por
gjemplo, en el momento en que la comunidad adopta enérgicas medidas defensivas
contra los ataques de |os enemigos, las mujeres estén exentas de |os deberes



militares. Puede suceder que en un momento determinado tribus salvajesy
guerreras ataquen furiosamente a un cuerpo politico, con laintencion de
exterminar totalmente a sus miembros; en tales circunstancias, la defensa es
necesaria, pero es deber de los hombres organizar y g ecutar tales medidas
defensivas, y no de las mujeres, pues sus corazones son tiernosy no pueden
soportar el horror de la carniceria, aun cuando sea con fines defensivos. De
éste y de otros compromisos similares las mujeres estan exentas.

Con respecto ala constitucion de la Casa de Justicia, Bahdu'lléh se dirige
alos hombres, El dice: "jOh vosotros, hombres de la Casa de Justicial"

Pero cuando sus miembros sean elegidos, el derecho que corresponde a la mujer
en lo referente a su voz y voto, es indiscutible. Cuando las mujeres alcancen

el més alto grado de progreso, entonces, de acuerdo con las exigencias de
tiempo y lugar y de su gran capacidad, obtendran extraordinarios privilegios.
Tened confianza en todo esto. Su Santidad Bahau'llah ha fortalecido
excepcionalmente la causa de lamuijer, y sus derechosy privilegios son uno de
los mas importantes principios de '‘Abdu’l-Bah&. jTened la seguridad! Pronto
llegara el dia en que los hombres, dirigiéndose alas mujeres, diran:

"iBenditas sedis! jBenditas seais! Verdaderamente, sois merecedoras de
todos los dones. Verdaderamente, merecéis adornar vuestras cabezas con la
corona de la gloria sempiterna, porque en cienciay en artes, en virtudesy
perfecciones, vosotras seréisiguales a hombre, y en cuanto aternura de
corazon y abundancia de misericordiay simpatia, vosotras sois superiores.”

1 "No me des pobrezani riquezas." Pr 30:8.

1 Escrito en 1911.

1 Mt 28:18.
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